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Παραδοσιακές πρακτικές διαχείρισης νερού

στον κεντρικό ορεινό όγκο της Άνδρου: Δράσεις

καταγραφής, διαφύλαξης, ερμηνείας

& ανάδειξης

Υδάτινοι πόροι στην Άνδρο και πρακτικές διαχείρισής τους

“Νεροσυρμοί και νερουλάδες στην Άνδρο”

ΙΣΤΟΡΙΚΟ ΜΕΛΕΤΗΜΑ

«Και από τις αιμασιές κατηφόριζαν οι νεροσυρμοί και διαλαλούσαν

Το διαυγές νερό μέσα στ’ αυλάκια

Στις σκεπασμένες με πολυτρίχια πέτρες»

Ανδρέα Εμπειρίκου, Άνδρος–Υδρούσα

«Και το επίλοιπον νερό να το έχουσι στο μύλο των καλογέρων έως την Τρίτη το

βράδυ. Και όποιος έβγει από ετούτην την μοιρασιά οπού εκάμαμεν όλοι μας και

μαθευτή πώς κόβγει το νερόν του αλλονού, ήγουν το μερδικόν του, να δίνη όποιος

σούμπασης
1
ευρεθή στο χωρίον μας δύο ριάλια τζερεμέ

2
και να τρώγη και πενήντα

ξυλιές»
3

ΑΝΔΡΟΣ, Αύγουστος 2024

Δράση βραχυπρόθεσμης διάρκειας, της αστικής μη κερδοσκοπικής εταιρείας “Ερευνητικό Κέντρο

Άνδρου”, με επιχορήγηση του Μουσείου Κυκλαδικής Τέχνης, στο πλαίσιο της πρωτοβουλίας Cycladic

Identity (Μάιος 2023-Νοέμβριος 2024)

3
Καΐρειος Βιβλιοθήκη, Μονή Αγίας, φάκ. 8, τόμ. ΙΒ΄, αρ. 18.

2
Πρόστιμο.

1
Κατώτερος στρατιωτικός για την τήρηση της τάξης, είδος χωροφύλακα.

https://androsresearchcenter.org/
https://androsresearchcenter.org/
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Ομάδα Έργου Δράσης:

1. Όλγα Καραγιάννη

- Ιδέα, Σχεδιασμός & Υποβολή Δράσης

- Συντονισμός Δράσης

- Συμπληρώσεις & Επιμέλεια τελικών κειμένων

- Συγγραφή κειμένου απολογισμού & σύνοψης δράσης

2. Ελένη Μπενέκη

- Αρχειακή Έρευνα

- Συγγραφή Ιστορικού Μελετήματος

3. Μαρία Κυριαζή

- Νομική Έρευνα

- Συγγραφή Νομικού Μελετήματος

4. Γιώργος Βρεττός

- Τεχνικός σχεδιασμός μεθοδολογίας καταγραφής πηγών και

παραμέτρων των υδατικών συστημάτων

- Έρευνα Πεδίου Ορεινών Συστημάτων Διαχείρισης Επιφανειακών

Υδάτων

5. Απόστολος Βαφειάδης

- Έρευνα Πεδίου, Καταγραφή Πηγών Οικισμών

Σημείωση: H εργασία του Αποστόλου Βαφειάδη, ολοκληρώθηκε με τη

συνδρομή του Γιάννη Βρεττού στην καταγραφή πηγών περί των

οικισμών Παλαιόπολης, Κόλυμπου, Άρνης και Βουρκωτής

6. Κατερίνα Πανταζή

- Γραμματειακή Υποστήριξη Δράσης

- Επεξεργασία Προφορικών Μαρτυριών

- Συμπληρώσεις & Επιμέλεια τελικών κειμένων
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Όλγα Καραγιάννη

Απόφοιτος του Οικονομικού Πανεπιστημίου Αθηνών στις οικονομικές επιστήμες (1992), με

μεταπτυχιακές σπουδές στο Ελληνικό Ανοικτό Πανεπιστήμιο στη Διοίκηση Τουρισμού και

Τουριστικών Επιχειρήσεων (2005) και κάτοχος διδακτορικού διπλώματος από το

Πανεπιστήμιο Αιγαίου στο πεδίο του βιώσιμου τουρισμού και του φαινομένου της εξοχικής

κατοικίας (2018), η Όλγα Καραγιάννη έχει εργαστεί στον ιδιωτικό τομέα, ως υπάλληλος,

στέλεχος επιχειρήσεων και ως ελεύθερη επαγγελματίας.

Από το 2009 διευθύνει τον μη κερδοσκοπικό φορέα «Κέντρο Σύγχρονης Έρευνας & Δράσης

για την Άνδρο», με έδρα την Άνδρο, με σκοπό την μετουσίωση έρευνας σε καλές πρακτικές

και δράσεις για τη διαφύλαξη και ανάδειξη της φυσικής και πολιτιστικής κληρονομιάς του

νησιού, με οφέλη για την τοπική κοινωνία.

Έχει συμμετάσχει το Παρατηρητήριο Τουρισμού της Περιφέρειας Νοτίου Αιγαίου ως

συγγραφέας σχεδίου δράσης για τον φυσιολατρικό και πεζοπορικό τουρισμό. Έχει

παρακολουθήσει θεματικές ενότητες στη Δημόσια Ιστορία στο Ελληνικό Ανοικτό Πανεπιστήμιο

και ολοκληρώνει σπουδές ψυχολογίας στο Gestalt Foundation.

Ελένη Μπενέκη

Η Ελένη Μπενέκη ολοκλήρωσε προπτυχιακές και μεταπτυχιακές σπουδές Ιστορίας στο

Καποδιστριακό Πανεπιστήμιο Αθηνών. Στην εργογραφία της περιλαμβάνονται αρκετοί τίτλοι

που αφορούν την τοπική Ιστορία της Άνδρου με έμφαση τη ναυτιλιακή και κοινωνική ιστορία

του νησιού. Έχει εκπονήσει μελέτη για την επανέκθεση του Ναυτικού Μουσείου Άνδρου,

σχεδιασμένου ως μία ανοικτή μουσειολογική διαδρομή τεκμηρίων, μνημείων και σημείων

του τοπίου της νησιού.

Κατερίνα Πανταζή

Η Κατερίνα Πανταζή τελείωσε την Ελληνογαλλική Σχολή Saint Joseph και φοίτησε στο Τμήμα

Κοινωνιολογίας του Παντείου Πανεπιστημίου. Εργάστηκε σε ΜΚΟ και συλλόγους αλλά και σε

μικρές και μεσαίες επιχειρήσεις. Σε διεθνές επίπεδο, είχε την ευκαιρία να επωφεληθεί από

προγράμματα νεολαίας της Ε.Ε. και συμμετείχε σε περισσότερες από 30 δράσεις. Από το

2021 εργάζεται στο Ερευνητικό Κέντρο Άνδρου.
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�A���D�f�n�^�`�t�`�[�� �K�b�e�k�a�k�h�k�`�f�g�w�n�d�—�b�\�t�—�^
Η μελέτη αποτελεί αποτέλεσμα διεπιστημονικής μεθοδολογικής προσέγγισης η οποία

επιτεύχθηκε με τη συμβολή των μελών της ερευνητικής ομάδας.

Για την έρευνα συνδυάστηκαν μεθοδολογικά εργαλεία της Ιστορίας και της Ανθρωπολογίας.

Αναζητήθηκαν και εξετάσθηκαν σχετική βιβλιογραφία (κυρίως τοπικής Ιστορίας και

Γεωλογίας) και αρχειακές πηγές (συμβόλαια, τοπικός Τύπος, κ.λπ.), κυρίως στην τοπική

Βιβλιοθήκη/Αρχείο. Τα ευρήματα των παραπάνω τροφοδότησαν με χρήσιμο τρόπο σχετικές

βάσεις δεδομένων χρήσιμες στην επιτόπια έρευνα που διενεργούνταν παράλληλα από μέλη

της ερευνητικής ομάδας για τον εντοπισμό και τη «χαρτογράφηση» των υδάτων της περιοχής

μελέτης. Τις ίδιες βάσεις δεδομένων, αλλά και την όλη τεκμηρίωση, τροφοδότησαν επίσης

προφορικές μαρτυρίες στο πλαίσιο επιτόπιων συναντήσεων, καθώς και από προγενέστερες

δράσεις
4
του φορέα που σχεδίασε και υλοποιεί την παρούσα δράση, όπως επίσης και άλλες

μαρτυρίες που λήφθηκαν από μέλη της Ομάδας Προφορικής Ιστορίας Άνδρου, τηρώντας τις

διεθνείς προδιαγραφές καταγραφής της Προφορικής Ιστορίας.

�R�e�—�c�]�u�o�e �J�_�p�c�m�]�j�_�n �P�_�j�p�_�d�\�� �T�›�c�y�f�q�j�e�n �D�m�_�—�—�_�p�c�g�_�h�\�n �T�›�l�o�p�\�m�g�k�e�n �¨�m�Z�o�e�n �	

�E�›�c�k�c�m�a�_�o�]�_�n�P�m�l�r �l�m�g�h�z�j �L�_�m�p�q�m�g�z�j

Στον πίνακα που ακολουθεί αποτυπώνονται σε μορφή ημερολογίου, οι συναντήσεις

και επιτόπιες καταγραφές, με κατοίκους και εκπροσώπους των περιοχών ενδιαφέροντος,

προκειμένου για την λήψη μέρους των ανωτέρω αναφερόμενων προφορικών μαρτυριών
5
.

Συνοπτικά, την περίοδο από 1/7/2023 έως 5/12/2023 πραγματοποιήθηκαν 9 επιτόπιες

επισκέψεις και συναντήσεις με ειδικούς πληροφορητές. Κάνοντας χρήση του

ερωτηματολογίου που συνέταξε από κοινού η ομάδα εργασίας της δράσης και τηρώντας τη

μεθοδολογία της Προφορικής Ιστορίας, αντλήθηκαν πληροφορίες για τον εντοπισμό και τη

“χαρτογράφηση” των υδάτων της περιοχής μελέτης.

�Æ �õ�1�0�" �/�0�� �.���.�3���!� ���2�.�� �1�2� �� �Œ�����.���.�• ���2�.�� �1�#���0���2�0�*���0���" �Œ� �# �����3�������.�� �1�0�Œ�!� ���0�����1�2�0�!� 
�$�!�)��� �.�Œ�) �.�#�2�)�� �Œ� �#�#��� ���Œ� �����������0�� �Œ�.�!� �*�1�. �/�!�� �1�� ���.���.���.�3���!� ���2�.���&�" �Œ�.�!�.�Œ� �ˆ�Œ���" �1�2�.
�.���2���1�2� ���$�. �1���ˆ�0���. �2� �#�Œ�.�!�)���2� �" ���0���ˆ����� �#�•

�Å �û�!�� �1�0���" �#�Œ�) �2���� �.�������/�. �2� �# �	 �ˆ���ˆ�.�2� �" �ñ�#�����" �� � �����2���1�2�������" �� �����!� ��� �ˆ���� �" �2� �# �
 �Œ� �#�!���0��� �#
�� � �����2���1�ˆ� �* �“�ü�!�ˆ�����0���. ���.���.���� �/�0������ �#���������" �² �� �#�����" �������!� ��� �ˆ���� �" �1�0�1�$���1�� �ˆ�0�2� �.���!� �2�����) �2� �Œ��� �•
�ˆ�0�2�� �1�#�ˆ�ˆ�0�2� �$�� �2���" �2� �Œ�������" ��� �����&�����.�" �² �0�Œ���1�2���ˆ�)���&���•�1�0�Ä�2� �Œ� ���0�1���0�" �2���" �ñ���/�!� �#�”���.���“�Â�Á�Á
�1���.��� �Œ���2���. �2�!� �3���" �² �ˆ�����ˆ���" �• �� �0�����2���• �0�!�ˆ�����0���. �² �.���� �/�0������ �0�ˆ�������ˆ�.�2�����+�� �������)�1�2�!�&�2�&��
�1���.���+�� ���.���2���" �1�*���/�0�1���" �2� �#�" �ˆ�0�2���� �.���!� �/���.�2�!� �3������ �Œ�.�!�� �/� �1�� �1�0�Ä� �!�0�������" �2� �Œ� ���0�1���0�" �2���"
�ñ���/�!� �#�”
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�D�l �t �o�d�—� �̂o�k�h�w�`�f�k

1. ΓΕΝΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ 1.1. ΟΙΚΙΣΜΟΣ 1.2. ΗΜΕΡΟΜΗΝΙΑ 2. ΗΜΕΡΟΜΗΝΙΑ 1.3. ΚΑΤΑΓΡΑΦΕΑΣ

1.4. ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΠΛΗΡΟΦΟΡΗΤΗ 1.4.1. Όνομα 1.4.2. Επώνυμο 1.4.3. Τηλέφωνο 1.4.4.

Κατοικία 1.5. ΕΙΣΑΓΩΓΗ 1.5.1. Έχει ο οικισμός ποτιστικά νερά; 1.5.2. Προέρχονται από μία ή

περισσότερες πηγές 1.5.3. Οι πηγές αυτές βρίσκονται εντός του οικισμού, εκτός ή και τα

δύο; 1.5.4. Παρατηρήσεις - Ιδιαίτερα στοιχεία;

2. ΕΚΤΟΣ ΟΙΚΙΣΜΟΥ 2.1. ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΘΕΣΗΣ 2.1.1. Τοπωνύμιο; (π.χ. Στραπουριές / Ευρουσιές)

2.1.2. Έχει όνομα η θέση; (π.χ. Μελίτη / Ρέμα Καραμάνου) 2.1.3. Πώς πάμε εκεί; 2.1.3.1.

Περιγραφή 2.1.3.2. Μπορούμε να πάμε τώρα; 2.1.3.3. Μπορεί κάποιος να μας το δείξει;

2.1.3.3.1. Όνομα; 2.1.3.3.2. Τηλέφωνο; 2.1.4. Σημείωση στον Χάρτη 2.2. ΣΤΟΙΧΕΙΑ

ΙΔΙΟΚΤΗΣΙΑΣ 2.2.1. Βρίσκεται μέσα σε ιδιοκτησία; 2.2.1.1. Όνομα ιδιοκτήτη; 2.2.2. Υπάρχει

δουλεία διόδου; 2.2.3. Πόσοι και ποιοι έχουν δικαίωμα νερού από την πηγή; 2.3. ΣΤΟΙΧΕΙΑ

ΠΗΓΗΣ 2.3.1. Ποια είναι η προέλευση του νερού Πηγή ή Ρέμα; 2.3.2. Τι έργα συλλογής

νερού έχει; 2.3.2.1. Χαβούζα / Στέρνα; 2.3.2.1.1. Διαστάσεις; 2.3.2.1.2. Όνομα; 2.3.2.1.3.

Υλικά κατασκευής; 2.3.3. Εκτίμηση της παροχής; 2.4. ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΑΓΩΓΟΥ 2.4.1. Ποια ήταν η

�F�—�b�l �k�—�d�i�\�^ �O�h�d�l �k�q�k�l �d�o�[�m �H�a�f�w�o�d�o�^ �N�f�g�f�n�—�w�m

01/07/2023 Δημήτρης Μεντίνης
Πρόεδρος Τοπικής

Κοινότητας Αποικίων
Στραπουργιές

02/07/2023
Σταμάτης

Λαμπρινίδης
Κάτοικος Νειμποριό

03/07/2023 Στάθης Σπέρτος
τέως Πρόεδρος Τοπικής

Κοινότητας Αποικίων
Αποίκια

02/12/2023 Ιουλία Λένου Κάτοικος Μένητες

03/12/2023 Πόπη Πατήρη Κάτοικος Αποίκια

03/12/2023 Δημήτρης Καρυστινός Κάτοικος
από Κατακαλαίους έως

Ευρουσές

04/12/2023 Ειρήνη Δάμπαση
Κάτοικος, Διευθύντρια

Καϊρείου Βιβλιοθήκης
Υψηλού

05/12/2023 Σταμάτης Κουλούρης
Πρόεδρος Τοπικής

Κοινότητας Πιτροφού
Πιτροφός

05/12/2023 Πέτρος Καρυστινός Κάτοικος Απροβάτου

20/12/2023
Ευαγγελία συζ. Ι.

Μποζάκη
Κάτοικος Βουρκωτής
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παραδοσιακή διαδρομή του νερού; (νεραύλακο) 2.4.1.1.1. Υλικό κατασκευής; 2.4.1.1.2.

Χρόνος Κατασκευής; 2.4.2. Χρησιμοποιείται σήμερα ή ίδια διαδρομή ή έχουν κατασκευαστεί

-τοποθετηθεί νέοι αγωγοί; 2.4.2.1. Υλικό; 2.4.3. Υπάρχουν ενδιάμεσες δεξαμενές ή σημεία

διανομής στην διαδρομή; 2.4.3.1. Στοιχεία 2.4.3.1.1. Θέση; 2.4.3.1.2. Ιδιοκτησία; 2.4.3.1.3.

Δικαιώματα.

3. ΕΝΤΟΣ ΟΙΚΙΣΜΟΥ 3.1. ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΘΕΣΗΣ 3.1.1. Έχει όνομα η θέση; 3.1.2. Σημείωση στον

Χάρτη 3.2. ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΙΔΙΟΚΤΗΣΙΑΣ 3.2.1. Πόσοι και ποιοι έχουν δικαίωμα νερού από την

πηγή; 3.3. ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΠΗΓΗΣ 3.3.1. Τι έργα συλλογής νερού έχει; 3.3.1.1. Χαβούζα / Στέρνα;

3.3.1.1.1. Διαστάσεις; 3.3.1.1.2. Υλικά κατασκευής; 3.3.2. Εκτίμηση της παροχής 3.3.3.

Συμπληρωματικά έργα 3.3.3.1. Οικίσκος 3.3.3.2. Επιγραφή 3.3.3.3. Πλύστρες 3.3.3.4.

Λοιπά 3.4. ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΑΓΩΓΟΥ 3.4.1. Χρησιμοποιείται το νερό για πότισμα; 3.4.2. Εάν ναι,

περιγραφή αγωγού και πιθανόν νέων τροποποιήσεών του.

Γνωρίζετε για την ύπαρξη ποτιστικών νερών στον οικισμό;

Σε πόσα σημεία υπάρχουν; Πού περίπου είναι το κάθε σημείο (περιγραφικά);

Είναι σε δημόσια η ιδιωτική περιοχή;

Κατά πόσο είναι εύκολη η πρόσβαση σε αυτά τα σημεία;

Τι περιλαμβάνουν; (χαβούζα/στέρνα, πηγή)

Πώς μεταφέρεται από εκεί το νερό (νεραύλακο, σωλήνες ή κάτι άλλο);

Στοιχειά και άλλες διηγήσεις σχετικά με τα νερά και τους μύλους- θρύλοι και δοξασίες. Τι

επιβιώνει; Τα ονόματα των πηγών (διατηρούνται;)

Έχετε στην κατοχή σας σχετικά τεκμήρια (έγγραφα, φωτογραφίες) ή αντικείμενα;
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�B���C�b�t�—�k�l�q�k�h�k�`�f�g�[�—�b�h�Z�o�d�o�d�m�8�i�a�l�k�p
Οι νησιωτικές κοινότητες, και συνακόλουθα οι νησιωτικές οικονομίες, διέτρεξαν αιώνες

ιστορίας κατά τους οποίους η αυτάρκεια σε ζωτικής σημασίας αγαθά ήταν βασική

προϋπόθεση επιβίωσης και αναπαραγωγής τους. Ζωτικής σημασίας ήταν η επάρκεια

φυσικών πόρων απαραίτητων για παραγωγικούς σκοπούς, μεταξύ των οποίων το νερό προς

άρδευση των καλλιεργειών.

Η Άνδρος είναι το βορειότερο νησί των Κυκλάδων και το δεύτερο μεγαλύτερο του

συμπλέγματος, μετά τη Νάξο, με έκταση 379 τ.χλμ. και περίπλου 100 περίπου χλμ.
6
Το

σχήμα της είναι επίμηκες με μέγιστο μήκος 40 χλμ. και μέγιστο πλάτος 17 χλμ.
7

(πηγή: Μοσχονήσιος Ι. Νικόλαος, �G �j�\�o�l�n �9�j�b�m�l�n�q�›�x �a�c�u�i�l�a�g�h�\�j���l�m�q�h�p�l�i�l�a�g�h�\�j�h�_�g

�—�c�p�_�i�i�c�g�l�i�l�a�g�h�\�j�[�›�l�t�g�j��μετά γεωλογικού και τοπογραφικού χάρτου, εν Αθήναις 1909)

7
Καραπιπέρης Ν.Λ. – Μπάλκας Ν. Αύγ., «Θερμοκρασίαι πηγαίων υδάτων της νήσου Άνδρου», �E�›�c�p�e�m�]�n

�E�p�_�g�m�c�]�_�n�J�q�h�i�_�b�g�h�z�j�L�c�i�c�p�z�j��τόμος Ε΄(1965), 151.

6
Κολοβός Ηλίας, �G �j�e�o�g�u�p�g�h�\�h�l�g�j�u�j�]�_�p�e�n�9�j�b�m�l�q�o�p�l�l�f�u�—�_�j�g�h�x�›�i�_�]�o�g�l���P�m�z�p�e�›�m�l�o�[�a�a�g�o�e�—�c

�`�Z�o�e�p�_�l�f�u�—�_�j�g�h�Z�[�a�a�m�_�r�_�p�e�n�J�_�v�m�c�]�l�q�C�g�`�i�g�l�f�\�h�e�n, Άνδρος 2006, 86.
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Από γεωμορφολογική άποψη, η Άνδρος ανήκει μαζί με τα υπόλοιπα νησιά των

Κυκλάδων στο εσωτερικό αιγαιακό τόξο και ειδικότερα σε μια σαγμάτωση που

συμπεριλαμβάνει τη νότια Εύβοια, την Τήνο, τη Μύκονο και την Ικαρία. Ως αποτέλεσμα των

κατακόρυφων κινήσεων που προκάλεσαν οι τεκτονικές παραμορφώσεις, το νησί μοιράζεται

επίσης με τα νησιά του Αιγαίου το έντονο ανάγλυφο, τις κρημνώρειες (οι οποίες

διαμορφώνουν και τα εσωτερικά γεωμορφολογικά όρια) και τη γλισχρότητα της

ηπειρωτικής υφαλοκρηπίδας
8
. Το ανάγλυφό του αποτελείται από πτυχώσεις ορέων,

οφειλόμενες στη συσταλτική ενέργεια της ψύξης του φλοιού της γης
9
.

Η γεωλογία της Άνδρου συνδέεται άμεσα με αυτή της Αττικής και της δυτικής Εύβοιας.

Στο τέλος της Κρητιδικής περιόδου έγινε διατάραξη του φλοιού της ανατολικής μεσογειακής

λεκάνης από την οποία προέκυψε η λεγόμενη Πεντελική στολίδωση της οποίας πτυχές

διέρχονται και διά της Αττικής και του Λαυρίου καθώς και διά των κρυσταλλοπαγών

πετρωμάτων του κέντρου περίπου της Άνδρου και του βορείου τμήματος αυτής
10
. Τα

πετρώματα των μεσημβρινών τμημάτων της Αττικής και της Εύβοιας έχουν την ίδια σύσταση

με της Άνδρου (αζωϊκοί κρυσταλλοπαγείς μαρμαρογιακοί σχιστόλιθοι, μάρμαρο και χαλάζιο

αλλά και χαλαζιακοί και αστριακοί φυλλίτες επί των οποίων συχνά επικάθηται αργιλικός

σχιστόλιθος καλυπτόμενος από στιφρό ασβεστόλιθο
11
). Οι μαρμαρυγιακοί σχιστόλιθοι στην

Άνδρο βρίσκονται στην επιφάνεια έχοντας αποκαλυφθεί λόγω της διάβρωσης των

επικείμενων σε αυτούς άλλοτε ασβεστόλιθων. Από τη σταδιακή διάβρωση και αυτών

παράγεται ευκολότερα γη κατάλληλη να φέρει βλάστηση
12
.

Οι ορεινοί όγκοι αποτελούνται από μεταμορφωμένους σχιστόλιθους (μαρμαρυγιακούς,

αμφιβολιτικούς, κ.λπ.) αρκετά σκληρών λόγω της παρουσίας άφθονου χαλαζία. Μεταξύ των

σχιστολιθικών παρατίθενται κάποτε και ασβεστολιθικά στρώματα μεταμορφωμένα σε

μάρμαρα παρόμοια του Υμηττού (στα άκρα δυτικά τμήματα της Μεσαίας Ράχης και της

Βίγλας-Τούρλας)
13
.

13
Καραπιπέρης Ν. Λεων., Η πηγή «Ζένιο» της Άνδρου, �E�›�c�p�e�m�]�n�E�p�_�g�m�c�]�_�n�J�q�h�i�_�b�g�h�z�j�L�c�i�c�p�z�j, τόμος

Στ΄ (1967), Εν Αθήναις, Τύποις Γ.Δ. Κυπραίου, 500.

12
Μοσχονήσιος Ι. Νικόλαος, �G�j�\�o�l�n�9�j�b�m�l�n�q�›�x�a�c�u�i�l�a�g�h�\�j���l�m�q�h�p�l�i�l�a�g�h�\�j�h�_�g�—�c�p�_�i�i�c�g�l�i�l�a�g�h�\�j

�[�›�l�t�g�j��μετά γεωλογικού και τοπογραφικού χάρτου, εν Αθήναις 1909, 11.

11
Μοσχονήσιος Ι. Νικόλαος, �G�j�\�o�l�n�9�j�b�m�l�n�q�›�x�a�c�u�i�l�a�g�h�\�j���l�m�q�h�p�l�i�l�a�g�h�\�j�h�_�g�—�c�p�_�i�i�c�g�l�i�l�a�g�h�\�j

�[�›�l�t�g�j��μετά γεωλογικού και τοπογραφικού χάρτου, εν Αθήναις 1909, 10, 34-36.

10
Μοσχονήσιος Ι. Νικόλαος, �G�j�\�o�l�n�9�j�b�m�l�n�q�›�x�a�c�u�i�l�a�g�h�\�j���l�m�q�h�p�l�i�l�a�g�h�\�j�h�_�g�—�c�p�_�i�i�c�g�l�i�l�a�g�h�\�j

�[�›�l�t�g�j��μετά γεωλογικού και τοπογραφικού χάρτου, εν Αθήναις 1909, 8-9.

9
Λιάμπεης Ιωάννης, �G�9�j�b�m�l�n�h�_�g�e�a�c�u�m�a�]�_�_�q�p�\�n��1930, 5.

8
Κολοβός Ηλίας, �G �j�e�o�g�u�p�g�h�\�h�l�g�j�u�j�]�_�p�e�n�9�j�b�m�l�q�o�p�l�l�f�u�—�_�j�g�h�x�›�i�_�]�o�g�l���P�m�z�p�e�›�m�l�o�[�a�a�g�o�e�—�c

�`�Z�o�e�p�_�l�f�u�—�_�j�g�h�Z�[�a�a�m�_�r�_�p�e�n�J�_�v�m�c�]�l�q�C�g�`�i�g�l�f�\�h�e�n, Άνδρος 2006, 87.
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�T�b�m�l �y�o�_�h�_�g�M�u�j�_�a�m�]�_

Η Άνδρος έφερε το προσωνύμιο �T�b�m�l�y�o�_ και �M�u�j�_�a�m�]�_ (υγρόν πεδίον ή χωρίον του

ύδατος)
14
. Διέθετε διαχρονικά πολλές πηγές με άφθονα και καθαρά νερά και πλούσια

βλάστηση στις κοιλάδες της. Σε αυτό συντελεί η σύσταση του εδάφους στο οποίο επικρατούν

τα σχιστολιθικά πετρώματα, κυρίως πρασινωπός και μελανίζων μαρμαρυγιακός

σχιστόλιθος
15
. Οι σχιστόλιθοι είναι υδατοστεγείς, το μεγαλύτερο μέρος των βρόχινων νερών

αδυνατεί να τους διαπεράσει για να δημιουργήσει πλούσιο υδροφόρο ορίζοντα, το έδαφος

δεν απορροφά τα νερά τα οποία δημιουργούν στο έδαφος ποταμούς, ρέματα, χειμάρρους και

πολυάριθμες πηγές σε ολόκληρο το νησί
16
. Το έδαφος της Άνδρου αποτελείται από

κρυσταλλοειδείς σχιστόλιθους που επιτρέπουν τη διείσδυση των ομβρίων νερών σε

βαθύτερα στρώματα αφήνοντας τα ανώτερα έρμαια στην ξηρασία που επιτείνεται στην

Άνδρο από τους συχνά πνέοντες ισχυρούς βόρειους και βορειοανατολικούς ανέμους
17
. Κήποι

εσπεριδοειδών περιβάλλονταν παραδοσιακώς από προστατευτικούς φράχτες από ψηλά και

ισχυρά κυπαρίσσια για την προστασία των καρποφόρων δέντρων από τους ισχυρούς

ανέμους.

Οι μέρες βροχής ετησίως στην Άνδρο ανέρχονταν τον Μεσοπόλεμο σε 70-80, με τις

περισσότερες τους μήνες Δεκέμβριο, Ιανουάριο και Φεβρουάριο. Το νησί είχε τη μεγαλύτερη

βροχόπτωση στις Κυκλάδες
18

η οποία ευνοεί, όταν κατανέμεται κανονικά, τις ξηρικές

καλλιέργειες
19
.

Η Άνδρος οφείλει τον όγκο των βροχών της στο σημαντικό ύψος των ορογραμμών της.

Η υψηλότερη αυτών, το Ζένιο, έχει 900 μ. υψόμετρο. Οι ορεινοί αυτοί όγκοι συνιστούν

φραγμούς τόσο προς τις υγρές αέριες μάζες των διερχομένων υφέσεων όσο και προς τις

παρασυρόμενες από τους αντικυκλωνικούς ανέμους υφέσεις, οι οποίες διερχόμενες πάνω

από το Αιγαίο εμπλουτίζονται με υδρατμούς συμβάλλοντας στη δημιουργία αντικυκλωνικών

βροχών. Έτσι, στις προσήνεμες πλευρές των βουνών σημειώνονται βροχές που αυξάνονται

ανάλογα με το ύψος των βουνών. Τα δυτικά τμήματα του νησιού παρουσιάζουν σημαντικά

ύψη βροχής οφειλόμενα κυρίως στους βροχοφόρους ανέμους του νότιου τομέα και κυρίως

τους νοτιοδυτικούς. Το ανατολικό και βορειοανατολικό τμήμα του νησιού ευνοείται

περισσότερο από τις αντικυκλωνικές βροχές που δημιουργούνται συχνά λόγω του

19
Λιάμπεης Ιωάννης, �G�9�j�b�m�l�n�h�_�g�e�a�c�u�m�a�]�_�_�q�p�\�n��1930, 10.

18
Κατσιώτης Βαλ. Νικόλαος, �P�e�a�_�]�_�›�x�o�g�—�_�j�c�m�Z�p�e�n�j�\�o�l�q�9�j�b�m�l�q���Z�i�i�l�p�c�h�_�g�p�z�m�_���L�c�o�q�a�h�m�g�p�g�h�Z

�_�j�_�i�q�p�g�h�Z�o�p�l�g�s�c�]�_�r�q�o�g�h�l�s�e�—�g�h�z�j�›�_�m�_�—�[�p�m�u�j�h�_�g�›�g�f�_�j�\�n�—�l�i�y�j�o�c�u�n, Αθήνα 1996, 5.

17
Λιάμπεης Ιωάννης, �G�9�j�b�m�l�n�h�_�g�e�a�c�u�m�a�]�_�_�q�p�\�n��1930, 7.

16
Αναστασόπουλος Παναγιώτης, �G�9�j�b�m�l�n�—�l�q���›�e�a�[�n�h�_�g�`�m�y�o�c�n�o�p�l�J�x�m�f�g, Ergo 2013, 16.

15
Μέγας Α. Γεώργιος, �B�g�_�a�m�l�p�g�h�_�]�l�g�h�\�o�c�g�n�p�e�n�9�j�b�m�l�q, Αθήναι 1967, Χαριστήριον Αναατ. Ορλάνδου,

τ. Δ΄, 84.

14
Καραπιπέρης Ν.Λ. – Μπάλκας Ν. Αύγ., «Θερμοκρασίαι πηγαίων υδάτων της νήσου Άνδρου», �E�›�c�p�e�m�]�n

�E�p�_�g�m�c�]�_�n�J�q�h�i�_�b�g�h�z�j�L�c�i�c�p�z�j��τόμος Ε’ (1965), 151.
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ανάγλυφου
20
. Μεγάλες σχετικώς ποσότητες ύδατος συγκεντρώνονται στα ψηλά τμήματα των

βουνών και από τα νέφη που επικάθονται σ’ αυτά (την ψυχρή περίοδο η νέφωση είναι εκεί

μόνιμη, ενώ δεν λείπει και τη θερινή περίοδο)
21
. Η Άνδρος υπερτερεί των άλλων Κυκλάδων

και όσον αφορά τις χιονοπτώσεις, οι οποίες είναι συχνότερες στις βόρειες του Πετάλου

περιοχές, στις δε προσήνεμες πλευρές των βουνών εναποτίθενται μεγαλύτερες ποσότητες

χιονιού
22
.

Λόγω της απότομης κλίσης των βουνών τα όμβρια νερά καταρρέουν γρήγορα

σχηματίζοντας ρυάκια, ρέματα και μικροχείμαρρους (όχι ποτάμια), τα οποία διογκώνονται

μόνον την περίοδο των βροχών. Οι πηγές και υπόγεια φρεάτια νερά διατηρούνται και

αναβλύζουν σε διάφορα σημεία του νησιού χάρη στη φύση και τον σχηματισμό του

πετρώδους σκελετού, που στην περίπτωση της Άνδρου δεν είναι διαχωρητός αλλά

συγκρατεί και αποθηκεύει τα όμβρια νερά, κάτι που διευκολύνεται επίσης από τον

σχηματισμό του αναγλύφου του νησιού
23
.

Οι κοιλάδες οι οποίες «περιστρέφονται» γύρω από τις χαμηλές οροσειρές ως

«τειχώματα» δεν επιτρέπουν στα όμβρια νερά να διαφύγουν�žαυτά καθιζάνουν μέσω του

πορώδους εδάφους και υπεδάφους μέχρι το σημείο φυσικών υδαταποθηκών και από κει,

μέσω ρωγμών του υπεδάφους, ρέουν προς κατώτερες συνήθως επιφάνειες ή προς ανώτερες

στην περίπτωση ύπαρξης υπόγειου σίφωνος
24
.

Το κεντρικό τμήμα του νησιού, από βορειοδυτικά προς νοτιοανατολικά καταλαμβάνει

ορεινή βραχώδης ράχη όρους με μέγιστο υψόμετρο περί τα 1.000 μ., που αποτελείται από

πολυάριθμες, κατευθυνόμενες από δυτικά προς ανατολικά, εγκάρσιες κοιλάδες,

σφηνωμένες ανάμεσα στις ορεινές διαμορφώσεις, μικρά οροπέδια χρήσιμα για την

καλλιέργεια δημητριακών και τη βοσκή αιγοπροβάτων καθώς και εκτάσεις λίγο ή πολύ

επικλινείς με επαρκή φυτική γη, συνήθως προφυλαγμένες από τους ανέμους αλλά πολλές

φορές στερούμενες νερού προς άρδευση, κατάλληλες για την καλλιέργεια δενδρωδών,

κηπευτικών και άλλων καλλιεργειών
25
. Οι εκτάσεις αυτές, αντίθετα από τις γυμνές υψηλές

θέσεις (Πέταλο περί τα 1000 μ., Κουβάρα 975μ., Αγ. Σαράντα 790μ., Γερακώνας 760μ.,

Προφήτης Ηλίας 750μ.), με την κατάλληλη άρδευσή τους γίνονται κατάλληλες για την

παραγωγή δημητριακών, ελαίου, κρασιού, φρούτων, κηπευτικών κ.ά. Οι δυτικές πλαγιές

του νησιού είναι απότομες και άγονες και καταλήγουν σε πολλά σημεία σε δελτοειδείς

25
Λιάμπεης Ιωάννης, �G�9�j�b�m�l�n�h�_�g�e�a�c�u�m�a�]�_�_�q�p�\�n��1930, 3.

24
Λιάμπεης Ιωάννης, �G�9�j�b�m�l�n�h�_�g�e�a�c�u�m�a�]�_�_�q�p�\�n��1930, 6-7.

23
Λιάμπεης Ιωάννης, �G�9�j�b�m�l�n�h�_�g�e�a�c�u�m�a�]�_�_�q�p�\�n��1930, 6.

22
Καραπιπέρης Ν.Λ. – Μπάλκας Ν. Αύγ., “Θερμοκρασίαι πηγαίων υδάτων της νήσου Άνδρου”, �E�›�c�p�e�m�]�n

�E�p�_�g�m�c�]�_�n�J�q�h�i�_�b�g�h�z�j�L�c�i�c�p�z�j��τόμος Ε’ (1965), 152.

21
Καραπιπέρης Ν.Λ. – Μπάλκας Ν. Αύγ., “Θερμοκρασίαι πηγαίων υδάτων της νήσου Άνδρου”, �E�›�c�p�e�m�]�n

�E�p�_�g�m�c�]�_�n�J�q�h�i�_�b�g�h�z�j�L�c�i�c�p�z�j��τόμος Ε’ (1965), 152-153.

20
Καραπιπέρης Ν.Λ. – Μπάλκας Ν. Αύγ., “Θερμοκρασίαι πηγαίων υδάτων της νήσου Άνδρου”, �E�›�c�p�e�m�]�n

�E�p�_�g�m�c�]�_�n�J�q�h�i�_�b�g�h�z�j�L�c�i�c�p�z�j��τόμος Ε’ (1965),152.
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ποτάμιες προσχώσεις από άμμο και κροκκάλες, ενώ οι ανατολικές διασχίζονται από

χαράδρες φυτεμένες από ελιές, εσπεριδοειδή και αμπέλια
26
.

Το όρος Πέταλο χωρίζει το νησί σε δύο τμήματα, το βόρειο μάλλον ξηρό τμήμα και το

νότιο που θεωρείται περισσότερο υδροφόρο
27
. Η μεγαλύτερη ποσότητα υδάτων

παρατηρείται στην πλευρά του Πετάλου προς την Παλαιόπολη, ενώ πέραν ίσως του βόρειου

τμήματος του νησιού μαρτυρείται επάρκεια νερού για την κάλυψη οικιακών αναγκών και

την άρδευση λαχανόκηπων, δενδροκομείων και άλλων καλλιεργειών μέτριας έκτασης
28
. Η

πηγή του Πετάλου περιγραφόταν τον Μεσοπόλεμο ως η μεγαλύτερη. Διακλαδίζεται και

μέρος της ρέει προς την περιφέρεια της Παλαιόπολης αρδεύουσα κήπους, οπωρώνες και

άλλες καλλιέργειες ενώ ένα άλλο μέρος της αρδεύει κήπους και φυτείες των χωριών

Πιτροφός, Μαίνητες, Λάμυρα, Στραπουργιές, Υψηλού, Στενιές
29
.

�S�l �j�c�m�x�� �l �g�›�e�a�[�n�p�l �q

Τα ανώτερα τμήματα των βουνών της Άνδρου, αποτελούμενα κυρίως από χαλαζιοβριθείς

σχιστόλιθους, δηλ. διάπορα πετρώματα, δεν έχουν πηγές. Αυτές εμφανίζονται 100-200 μ.

κάτω από τις κορυφογραμμές και κυρίως εκεί που εντοπίζονται σχιστόλιθοι αδιάποροι.

Καθώς το υψόμετρο μειώνεται, τα ρέοντα νερά σπανίζουν επί των εξοχών των πλαγιών,

είναι όμως άφθονα στο βάθος των κοιλάδων, προερχόμενα τόσο από εκροή μέσω των

σχιστολιθικών υδροφόρων στρωμάτων, όσο και από τις πηγές οι οποίες είναι πολυάριθμες

σε όλους σχεδόν τους ορεινούς όγκους του νησιού, ιδίως δε στο Πέταλο-Κουβάρα, τη

Μεσαία Ράχη και τη Βίγλα-Τούρλα όπου βροχοπτώσεις, χιονοπτώσεις και νεφώσεις είναι

ογκωδέστερες και λιγότερες σε Γερακώνα, Ράχη και Αγίους Σαράντα
30
.

Στον ορεινό όγκο του Πετάλου σπουδαιότερες πηγές είναι το Ζένιο, η Φλέα και η Κρύα

Βρύση ή Κρυονέρι ΒΑ της θέσης Αλογόμανδρα (775μ. ύψος), η πηγή του Σπανού στη θέση

Λεκάνιζα και άλλες στην περιοχή της Άρνης και Κατακοίλου
31
. Στις μεσημβρινές κλιτύες του

Πετάλου υπάρχει μεγάλος αριθμός πηγών μεταξύ των οποίων και οι πηγές του χωριού

Βουρκωτή, καθώς και στις ακραίες νοτιοδυτικές πλευρές του και συγκεκριμένα στις

περιοχές της Παλαιόπολης, της Μελίδας και στη θέση Μελίτη μεταξύ Πιτροφού και

Στραπουργιών. Μεγάλος αριθμός πηγών εντοπίζεται και στις μεσημβρινές πλαγιές της

31
Καραπιπέρης Ν.Λ. – Μπάλκας Ν. Αύγ., “Θερμοκρασίαι πηγαίων υδάτων της νήσου Άνδρου”,

�E�›�c�p�e�m�]�n�E�p�_�g�m�c�]�_�n�J�q�h�i�_�b�g�h�z�j�L�c�i�c�p�z�j��τόμος Ε΄ (1965), 153-154.

30
Καραπιπέρης Ν.Λ. – Μπάλκας Ν. Αύγ., “Θερμοκρασίαι πηγαίων υδάτων της νήσου Άνδρου”,

�E�›�c�p�e�m�]�n�E�p�_�g�m�c�]�_�n�J�q�h�i�_�b�g�h�z�j�L�c�i�c�p�z�j��τόμος Ε΄ (1965), 153.

29
Λιάμπεης Ιωάννης, �G�9�j�b�m�l�n�h�_�g�e�a�c�u�m�a�]�_�_�q�p�\�n��1930, 6.

28
Λιάμπεης Ιωάννης, �G�9�j�b�m�l�n�h�_�g�e�a�c�u�m�a�]�_�_�q�p�\�n��1930, 6.

27
Λιάμπεης Ιωάννης, �G�9�j�b�m�l�n�h�_�g�e�a�c�u�m�a�]�_�_�q�p�\�n��1930, 5.

26
Λιάμπεης Ιωάννης, �G�9�j�b�m�l�n�h�_�g�e�a�c�u�m�a�]�_�_�q�p�\�n��1930, 3.
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Μεσαίας Ράχης και κυρίως στα Αποίκια, Απατούρια, Στενιές (μέχρι την παραλία Γυάλια),

μεταξύ των οποίων η Σάριζα, του Μπιζιγρή, Γλέζου, Μεϊμέτη, Μουβελά, Βλάχου και άλλες
32
.

Πλούσια σε πηγαία ύδατα είναι και η μεσημβρινή πλευρά της Βίγλας-Τούρλας της οποίας

η βλάστηση είναι σχετικώς πυκνή και στην οποία βρίσκονται το ένα μετά το άλλο τα χωριά

Υψηλού, Στραπουργιές, Μεσαθούρι, Λάμυρα και Μαίνητες. Οι σπουδαιότερες πηγές στην

περιοχή αυτή είναι: Ζανάκη, Φουντάνας και Κούμουλου στις Μαίνητες, η Ακοή και η Λειβάδα

στα Λάμυρα, η Γκρεμνίτσα, η Καλή, το Βρυσάρι στις Στραπουργιές καθώς και οι πηγές του

Λογοθέτη, το Κιπρίνι και το Μετόχι στ’ Υψηλού. Πηγή επίσης νερού υπάρχει στο Νειμποριό

(από την οποία υδρεύονταν και τα πλοία). Κοντά στην Κουμανή εντοπίζεται και η πηγή

Βακόνια (από την ομώνυμη θέση), από την οποία υδρεύονταν τα χωριά Κουμανή και

Μεσαριά, ενώ στη θέση Άβυσσος στα Λειβάδια αναβλύζει μεγάλη ποσότητα νερού από το

οποίο τροφοδοτούνταν μερικώς και το υδραγωγείο της Χώρας Άνδρου
33
.

Στον Γερακώνα
34

οι πηγές βρίσκονται τόσο στις αρκτικές πλευρές, όπως της Μονής

Παναχράντου, του χωριού Βραχνού, τα Διποτάματα και άλλες, όσο και στις μεσημβρινές

πλευρές του, όπως οι πηγές Καπαριάς, Κοχύλου κ.ά., είναι όμως λιγότερες από όσες στο

Πέταλο, τη Μεσαία Ράχη και τη Βίγλα-Τούρλα
35
.

Στην περιοχή της Ράχης
36

οι σπουδαιότερες πηγές είναι το Βαρύ Νερό και η Κώμη στα

Πέρα Αηδόνια, η Αλασά και η Κορνούς μέσα στο ίδιο χωριό, η Αλινού και η Κλούρη πάνω

από αυτό, η Κούρφου στο Αμονοκλιού. Στη μεσημβρινή πλευρά της Ράχης εντοπίζονται

επίσης οι πηγές Μετοχίου, Φλερών, Μεσσάδων. Άφθονο φαίνεται ότι ήταν και το νερό στην

Αγία Μονή που έρρεε από τη θέση Αγ. Νικόλαος στη θέση Χαμολ(ακ)άκ(ι)α προς δυσμάς της

Μονής στη δυτική ακτή του νησιού και ώς τη μονή Τρομαρχίων
37
. Στα νοτιοανατολικά

τμήματα του νησιού υπάρχουν πηγές κοντά στη θάλασσα, όπως η Κρύα Βρύση στο

ακρωτήριο Ακαμάτης, τα Κρύα Νερά στα Δρομίλια, τα Κρύα Νερά στο Φρύγελο, κ.ά.
38

38
Καραπιπέρης Ν.Λ. – Μπάλκας Ν. Αύγ., “Θερμοκρασίαι πηγαίων υδάτων της νήσου Άνδρου”,

�E�›�c�p�e�m�]�n�E�p�_�g�m�c�]�_�n�J�q�h�i�_�b�g�h�z�j�L�c�i�c�p�z�j��τόμος Ε΄(1965), 155.

37
Καραπιπέρης Ν.Λ. – Μπάλκας Ν. Αύγ., “Θερμοκρασίαι πηγαίων υδάτων της νήσου Άνδρου”,

�E�›�c�p�e�m�]�n�E�p�_�g�m�c�]�_�n�J�q�h�i�_�b�g�h�z�j�L�c�i�c�p�z�j��τόμος Ε’ (1965), 155.

�Ä�Ç�þ �Œ�0�!��� �$�� ���!���1���0�2�.���1�2�� �� �)�2��� �ñ���/�!� ���.���/�0�� �.�������0���1�2���� �Œ�0�!��� �$�� �ˆ�0�����2���"�•�� �.�!�.�2�����0�2�.���2� 
�1�$�0�2�����) �.�Œ�)�1�Œ�.�1�. �1�2� �Œ���.���1��� �ˆ�ˆ���.�" �1�#��� �������)�2�0�!���" �0�����)���.�" �2�&�� �#�/�.�2�����+�� �.�Œ� ���0�ˆ���2�&�� �2� �#
�����1��� �*�•

35
Καραπιπέρης Ν.Λ. – Μπάλκας Ν. Αύγ., “Θερμοκρασίαι πηγαίων υδάτων της νήσου Άνδρου”,

�E�›�c�p�e�m�]�n�E�p�_�g�m�c�]�_�n�J�q�h�i�_�b�g�h�z�j�L�c�i�c�p�z�j��τόμος Ε’ (1965), 154.

�Ä�Å�þ �Œ�0�!��� �$�� ���!���1���0�2�.���1�2�� �� �)�2��� �ñ���/�!� ���.���/�0�� �.�������0���1�2���� �Œ�0�!��� �$�� �ˆ�0�����2���"�•�� �.�!�.�2�����0�2�.���2� 
�1�$�0�2�����) �.�Œ�)�1�Œ�.�1�. �1�2� �Œ���.���1��� �ˆ�ˆ���.�" �1�#��� �������)�2�0�!���" �0�����)���.�" �2�&�� �#�/�.�2�����+�� �.�Œ� ���0�ˆ���2�&�� �2� �#
�����1��� �*�•

33
Καραπιπέρης Ν.Λ. – Μπάλκας Ν. Αύγ., “Θερμοκρασίαι πηγαίων υδάτων της νήσου Άνδρου”,

�E�›�c�p�e�m�]�n�E�p�_�g�m�c�]�_�n�J�q�h�i�_�b�g�h�z�j�L�c�i�c�p�z�j��τόμος Ε’ (1965), 154.

32
Καραπιπέρης Ν.Λ. – Μπάλκας Ν. Αύγ., “Θερμοκρασίαι πηγαίων υδάτων της νήσου Άνδρου”,

�E�›�c�p�e�m�]�n�E�p�_�g�m�c�]�_�n�J�q�h�i�_�b�g�h�z�j�L�c�i�c�p�z�j��τόμος Ε΄(1965), 154.
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Εκεί όπου τα πηγαία ύδατα είναι σχετικώς λίγα είναι οι δυτικές κλιτύες και οι περιοχές

Γαυρίου-Μπατσίου καθώς και η βορείως των Αγίων Σαράντα περιοχή, ενώ στον Άγιο Πέτρο,

στον Φελλό, το Άνω Γαύριο και τον Αμόλοχο εντοπίζονται πηγές
39
.

Η πηγή του Μελιού βρίσκεται κοντά στη συμβολή της Βίγλας-Τούρλας με της Μεσαίας

Ράχης πάνω σε μια από τις νότιες απόκρημνες χαράδρες του βουνού αυτού. Τα νερά της

πηγής, αφού συνενωθούν με άλλα νερά των μεσημβρινών πλαγιών του ίδιου βουνού,

συγκροτούν το μεγαλύτερο μέρος των ποτάμιων νερών τα οποία, ακολουθώντας τη μεταξύ

Μεσαίας Ράχης και Βίγλας-Τούρλας μεγάλη κοιλάδα, εκβάλλουν στον όρμο Γυάλια. Στην

περιοχή των Εβρουσιών μέρος των νερών διακλαδίζεται και στο χωριό Στραπουργιές όπου

κινούσε υδρόμυλους και αρδεύει καλλιέργειες
40
.

Στο δυτικό μέρος της Άνδρου βρίσκεται το βουνό Κουβάρα (994μ.), το οποίο θα πρέπει

να θεωρείται αυτοτελές και όχι μία από τις κορυφές του Πετάλου. Το βουνό ονομάσθηκε

Πέταλο, κατά μία εκδοχή, από ένα κολλημένο σε βράχο πέταλο αλόγου, κοντά στη θέση

Μελιός, το οποίο έμεινε εκεί λόγω της πίεσης με την οποία πάτησε ίππος στον οποίο

επέβαινε κάποιος πρίγκιπας καταδιωκόμενος από εχθρικό στράτευμα μετά από μια χαμένη

γι’ αυτόν μάχη. Κατά άλλη εκδοχή, ο Χριστός διήλθε κάποτε από την περιοχή αυτή και το

άλογό του άφησε στην πλάκα τα ίχνη των πετάλων του. Το τοπωνύμιο έχει συνδεθεί, τέλος,

με τον ληνό όπου συνθλίβονται τα σταφύλια
41
.

Η Μεσαία Ράχη κοντά στη συμβολή της με το Πέταλο σχηματίζει ευρύ σχετικώς οροπέδιο

(Τρανά-Καμπιά) ενώ μικρότερο οροπέδιο σχηματίζεται μεταξύ του δυτικού άκρου του

Πετάλου και της Κουβάρας στην περιοχή Αλογόμανδρα
42
.

Το 1992 καταγράφηκαν και μετρήθηκαν όσον αφορά την ημερήσια παροχή τους 113

πηγές, από τις οποίες εξασφαλίζονταν κυρίως η ύδρευση της Άνδρου (χωρίς να

περιλαμβάνονται αυτές που τροφοδοτούσαν τα υδραγωγεία και οι γεωτρήσεις), με συνολική

ημερήσια παροχή 3.200 μ3
43
. Στην ίδια έρευνα, τη μεγαλύτερη ημερήσια παροχή νερού

43
Εταιρία Ανδρίων Επιστημόνων/Ομάδα Εργασίας Χημικών και Χημικών Μηχανικών, Πρόγραμμα

«Υδάτινος πλούτος της Άνδρου», Αθήνα 1992, 8.

42
Καραπιπέρης Ν. Λεων., “Η πηγή «Ζένιο» της Άνδρου”, �E�›�c�p�e�m�]�n�E�p�_�g�m�c�]�_�n�J�q�h�i�_�b�g�h�z�j�L�c�i�c�p�z�j,

τόμος Στ΄ (1967), Εν Αθήναις, Τύποις Γ.Δ. Κυπραίου, 500.

41
Καραπιπέρης Ν. Λεων., “Η πηγή «Ζένιο» της Άνδρου”, �E�›�c�p�e�m�]�n�E�p�_�g�m�c�]�_�n�J�q�h�i�_�b�g�h�z�j�L�c�i�c�p�z�j,

τόμος Στ΄ (1967), Εν Αθήναις, Τύποις Γ.Δ. Κυπραίου, 499-500.

40
Καραπιπέρης Ν. Λεων., “Η πηγή «Ζένιο» της Άνδρου”, �E�›�c�p�e�m�]�n�E�p�_�g�m�c�]�_�n�J�q�h�i�_�b�g�h�z�j�L�c�i�c�p�z�j,

τόμος Στ΄ (1967), Εν Αθήναις, Τύποις Γ.Δ. Κυπραίου, 494-495.

39
Καραπιπέρης Ν.Λ. – Μπάλκας Ν. Αύγ., “Θερμοκρασίαι πηγαίων υδάτων της νήσου Άνδρου”,

�E�›�c�p�e�m�]�n�E�p�_�g�m�c�]�_�n�J�q�h�i�_�b�g�h�z�j�L�c�i�c�p�z�j��τόμος Ε’ (1965), 155. Η περιοχή βρίσκεται στη Νότιο Άνδρο

και δεν ανήκει στην περιοχή μελέτης. Παρατίθεται το σχετικό απόσπασα στο πλαίσιο μμιας

συνολικότερης εικόνας των υδατικών αποθεμάτων του νησιού.
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παρουσίασαν κατά σειρά οι Κοινότητες Πιτροφού, Στενιών, Αποικίων, Βιταλίου, Λαμύρων
44
.

Αναλυτική καταγραφή πηγών της Άνδρου, όπως εντοπίστηκαν στις ιστορικές πηγές αλλά

και διασταυρώθηκαν από αυτοψίες και προφορικές μαρτυρίες, παρέχεται στο Παράρτημα

του παρόντος.

�S�l �F�[�j�g�l ����

Το Ζένιο (900μ. υψόμετρο), σύμφωνα με τον Καραπιπέρη, είναι η μεγαλύτερη πηγή της

Άνδρου. Λόγω του μεγάλου υψομέτρου στο οποίο βρίσκεται, τοπικές παραδόσεις τη

συνέδεσαν με τα βουνά της Καρύστου και μάλιστα με την αναφορά ενός χαμένου πολύτιμου

σκεύους (αργυρό τάσι) του πασά του Ευρίπου που χάθηκε σε ορμητική πηγή της Καρύστου

για να «εκβρασθεί» μετά από καιρό από την πηγή του Ζένιου. Οι Ανδριώτες χωρικοί

μαρτυρούσαν επίσης ότι από αυτή έβγαιναν συχνά φύλλα πλατάνου, παρότι δεν υπάρχουν

τέτοια δέντρα κοντά στην πηγή
46
. Παρότι αναβλύζει 100 μ. κάτω από τις κορυφογραμμές

του Πετάλου-Κουβάρας-Μεσαίας Ράχης, το νερό του Ζένιου είναι τοπικό. Οι θεωρίες που

είχαν αναπτυχθεί γι’ αυτό ήταν: α. ότι το θαλάσσιο νερό εισχωρεί μέσω υπόγειων οχετών

κάτω από τα βουνά και μετά από διάφορες διεργασίες ανέρχεται καθαρό μέχρι τις πηγές, β.

ότι σε ψυχρά και σκοτεινά σπήλαια ή εντός σπηλαιωδών και καρστικών πετρωμάτων ο

εισερχόμενος ατμοσφαιρικός αέρας ψύχεται, συμπυκνώνει τους υδρατμούς που περιέχει και

το νερό που παράγεται τροφοδοτεί τις πηγές, και γ. ότι τα νερά των πηγών και γενικώς τα

υπόγεια νερά προέρχονται από τις βροχές και τα χιόνια, το νερό των οποίων διεισδύει στο

έδαφος μέχρις ότου συναντήσει αδιαπέραστα στρώματα
47
.

Καθώς η πρώτη υπόθεση απορρίπτεται για ποικίλους λόγους και η δεύτερη ευσταθεί

μόνον εν μέρει, και πάντως προϋποθέτει ειδική γεωλογική σύσταση και τεκτονική δομή, η

τρίτη εκδοχή τυγχάνει πλήρους αποδοχής από το σύνολο των υδρολόγων θεμελιωμένη σε

σειρά πειραματισμών και στοιχείων όπως οι σχέσεις βροχών και απορροών, η ανύψωση του

υδάτινου ορίζοντα από τις περιοχές υποδοχής μέχρι τα σημεία αποβολής του υπόγειου

νερού, η διαπερατότητα των υλικών υποδοχής, η θερμοκρασία και χημική σύσταση των

νερών που αναβλύζουν κ.ά.
48

Η εξήγηση αυτή ισχύει και για τα νερά της πηγής Ζένιο: τα

48
Καραπιπέρης Ν. Λεων., “Η πηγή «Ζένιο» της Άνδρου, �E�›�c�p�e�m�]�n�E�p�_�g�m�c�]�_�n�J�q�h�i�_�b�g�h�z�j�L�c�i�c�p�z�j,

τόμος Στ΄ (1967), Εν Αθήναις, Τύποις Γ.Δ. Κυπραίου, 502.

47
Καραπιπέρης Ν. Λεων., “Η πηγή «Ζένιο» της Άνδρου”, �E�›�c�p�e�m�]�n�E�p�_�g�m�c�]�_�n�J�q�h�i�_�b�g�h�z�j�L�c�i�c�p�z�j,

τόμος Στ΄(1967), Εν Αθήναις, Τύποις Γ.Δ. Κυπραίου, 501-502.

46
Καραπιπέρης Ν. Λεων., “Η πηγή «Ζένιο» της Άνδρου”, �E�›�c�p�e�m�]�n�E�p�_�g�m�c�]�_�n�J�q�h�i�_�b�g�h�z�j�L�c�i�c�p�z�j,

τόμος Στ΄(1967), Εν Αθήναις, Τύποις Γ.Δ. Κυπραίου, 496.

�Å�Æ
Πρβλ. Οικογένεια Ζένο, η πρώτη βενετική οικογένεια της αντίστοιχης κυριαρχίας στο νησί.

44
Εταιρία Ανδρίων Επιστημόνων/Ομάδα Εργασίας Χημικών και Χημικών Μηχανικών, Πρόγραμμα

«Υδάτινος πλούτος της Άνδρου», Αθήνα 1992, 8.
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νερά της βροχής εισέρχονται μέχρι βάθους όπου συναντούν αδιαπέραστους σχιστόλιθους

και δημιουργούν πηγές σε σημεία στα οποία βρίσκουν διέξοδο
49
.

Η τροφοδότηση και ο όγκος του νερού εξαρτάται, άρα, από τις βροχές: το 1967 το μέσο

ετήσιο ύψος βροχής ανερχόταν σε 662 χλστμ., το οποίο σε ανώτερο υψόμετρο αυξάνεται

σημαντικά. Η υδρομάστωση των νεφών, η οποία συμβαίνει και κατά τους θερινούς μήνες

καθώς οι άνεμοι από Β-ΒΑ κατεύθυνση μεταφέρουν υδρατμούς που δημιουργούν νέφη πάνω

από τις ψηλότερες κορυφές, συμπληρώνει τα νερά της πηγής
50
. Τέλος, αρκετή ποσότητα

νερού απορροφάται από το έδαφος και λόγω της σχηματιζόμενης δρόσου, η οποία στις

υψηλές αυτές θέσεις είναι άφθονη λόγω της μεγάλης υγρασίας τις νύκτες της θερμής εποχής

(Απρίλιος-Σεπτέμβριος) όταν υπάρχει νηνεμία ή οι άνεμοι ασθενείς. Μεγάλη σημασία για την

τροφοδότηση των προαναφερθεισών πηγών Ζένιου και Μελιού έχει η ύπαρξη εκτενούς

οροπεδίου στην περιοχή, στο οποίο τα χιόνια και η δρόσος διατηρείται περισσότερο και τα

νερά της βροχής διεισδύουν ευκολότερα στο υπέδαφος
51
.

Άλλη σημαντική πηγή είναι το καλούμενο νερό της Φλέας, που πηγάζει από το όρος

Βίγλα-Τούρλα και ποτίζει φυτείες χωριών σε κατώτερη υψομετρική θέση από αυτή
52
. Άξια

λόγου είναι η πηγή της Σάριζας που παρέχει επαρκείς ποσότητες για την ύδρευση και

άρδευση των Αποικίων αλλά αξιοποιείται και ιαματικά (ουροποιητικό σύστημα)
53
.

�C���H�n�o�k�l�f�g�k�›�^�l�^�`�t�`�f�g�[�—�b�h�Z�o�d�o�d�m�8�i�a�l�k�p

Τα ποτιζόμενα - η αγροτική οικιακή αυτάρκεια

Η Άνδρος είναι η πρώτη από τα κυκλαδίτικα νησιά που συναντά κανείς διανύοντας το

θαλάσσιο εμπορικό δρόμο από την Εύβοια προς την Ικαρία, τη Σάμο, τη Μικρά Ασία, την

Κωνσταντινούπολη και τη Μαύρη Θάλασσα. Την εποχή των ιστίων και της πλοήγησης

costa-costa, η γεωγραφική της θέση αποτελούσε σημαίνοντα παράγοντα για τον καθορισμό

της ιστορικής της πορείας. Η Άνδρος ακολούθησε τις τύχες των νησιών του κεντρικού

Αιγαίου γνωρίζοντας τον ανταγωνισμό δυτικών δυνάμεων μεταξύ τους, αλλά και με την

οθωμανική αυτοκρατορία, για την επιβολή επιρροής ή την κατάκτησή τους. Η ιστορία του

53
Λιάμπεης Ιωάννης, �G�9�j�b�m�l�n�h�_�g�e�a�c�u�m�a�]�_�_�q�p�\�n��1930, 7.

52
Λιάμπεης Ιωάννης, �G�9�j�b�m�l�n�h�_�g�e�a�c�u�m�a�]�_�_�q�p�\�n��1930, 6.

51
Καραπιπέρης Ν. Λεων., “Η πηγή «Ζένιο» της Άνδρου”, �E�›�c�p�e�m�]�n�E�p�_�g�m�c�]�_�n�J�q�h�i�_�b�g�h�z�j�L�c�i�c�p�z�j,

τόμος Στ΄ (1967), Εν Αθήναις, Τύποις Γ.Δ. Κυπραίου, 503-504.

50
Καραπιπέρης Ν. Λεων., “Η πηγή «Ζένιο» της Άνδρου”, �E�›�c�p�e�m�]�n�E�p�_�g�m�c�]�_�n�J�q�h�i�_�b�g�h�z�j�L�c�i�c�p�z�j,

τόμος Στ΄(1967), Εν Αθήναις, Τύποις Γ.Δ. Κυπραίου, 503.

49
Καραπιπέρης Ν. Λεων., “Η πηγή «Ζένιο» της Άνδρου”, �E�›�c�p�e�m�]�n�E�p�_�g�m�c�]�_�n�J�q�h�i�_�b�g�h�z�j�L�c�i�c�p�z�j,

τόμος Στ΄(1967), Εν Αθήναις, Τύποις Γ.Δ. Κυπραίου, 502.
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νησιού είναι συνδεδεμένη με εκείνη της Σύρου, αποτελώντας μαζί της, από το 1754 και

εξής, τιμάριο στα χέρια οθωμανών αξιωματούχων.

Έχει υποστηριχθεί ότι τα άφθονα νερά ευθύνονται για τη διασπορά της κατοίκησης στην

Άνδρο
54
. Η Άνδρος, ούσα ορεινή, διαθέτει μόνο τρεις μικρές κοιλάδες και κάποια επίπεδα

μέρη μεταξύ των βουνών της. Οι καλλιέργειες χωροθετούνται στις πλευρές των βουνών και

των λόφων και κοντά στις ρεματιές, όπου τη γη στηρίζουν τοίχοι κλιμακωτά, που

δημιουργούν αιμασιές, το άνω άκρο των οποίων ονομαζόταν �›�_�m�_�o�p�e�—�x ενώ τη γωνία των

θεμελίων τους �›�_�m�_�a�i�q�—�x55. Πέραν των κάμπων που απαιτούσαν άρδευση, επιμήκεις

λωρίδες γης είχαν από αιώνες καταστεί καλλιεργήσιμες μετά τη διαμόρφωσή τους από τον

άνθρωπο στις επικλινείς ράχες λόφων και βουνών, οι γνωστές �_�g�—�_�o�g�[�n, γνωστές από

πολυάριθμα παραδείγματα στον αιγαιακό χώρο, και προϊόν της χαρακτηρισμένης, ως

στοιχείου του Αντιπροσωπευτικού Καταλόγου Άυλης Πολιτιστικής Κληρονομιάς της

Ανθρωπότητας (UNESCO,2003) το 2018
56
, τέχνης της ξερολιθιάς.

Στην περίπτωση της Άνδρου εκεί χωροθετήθηκε η καλλιέργεια οπωροφόρων και

δημιουργήθηκαν λαχανόκηποι, η άρδευση των οποίων γινόταν με τρεχούμενο νερό, και όχι

από πηγάδια εκτός από ιδιαίτερες περιπτώσεις.

Η σημαντικότερη κοιλάδα είναι αυτή του Κάτω Κάστρου (Λιβάδια, Λάμυρα) όπου

καλλιεργούνται λεμόνια (που όπως μαρτυρείται στα τέλη του 19
ου
αιώνα, λόγω της υψηλής

τιμής τους, υποκατέστησαν μαζικά άλλα οπωροφόρα μετά την εκρίζωσή τους
57
) και άλλα

εσπεριδοειδή, ελιές, συκιές και δημητριακά. Η κοιλάδα του Κορθίου είναι μικρότερη και

διαρρεόταν από τον χείμαρρο ονόματι �P�l�p�_�—�x�n ενώ ακόμη μικρότερη είναι αυτή του

Γαυρίου
58
.

Την εικόνα ενός τόπου ορεινού με τρεχούμενα νερά παρέχουν για την Άνδρο ο γνωστός

περιηγητής Cristoforo Buοndelmonti το 1419 και ο Πιρί Ρέϊς το πρώτο μισό του 16
ου
αιώνα.

59

Το ανάγλυφο του νησιού συγκροτείται από μεταμορφωμένα πετρώματα, χαρακτηρίζεται

από τον ορεινό του χαρακτήρα με μέσο υψόμετρο και διασπάται από γόνιμες κοιλάδες με

άφθονα νερά, οι οποίες κατά την οθωμανική κυριαρχία αποτελούσαν τον κύριο χώρο των

59
Κολοβός Ηλίας, �G�j�e�o�g�u�p�g�h�\�h�l�g�j�u�j�]�_�p�e�n�9�j�b�m�l�q�o�p�l�l�f�u�—�_�j�g�h�x�›�i�_�]�o�g�l���P�m�z�p�e�›�m�l�o�[�a�a�g�o�e�—�c

�`�Z�o�e�p�_�l�f�u�—�_�j�g�h�Z�[�a�a�m�_�r�_�p�e�n�J�_�v�m�c�]�l�q�C�g�`�i�g�l�f�\�h�e�n, Άνδρος 2006, 88.

58
Μηλιαράκης Αντώνιος, �T�›�l�—�j�\�—�_�p�_�P�c�m�g�a�m�_�r�g�h�Z�p�u�j�J�q�h�i�Z�b�u�j�M�\�o�u�j�h�_�p�Z�—�[�m�l�n���9�j�b�m�l�n���J�[�u�n,

εν Αθήναις 1880, 12-14.

57
Μηλιαράκης Αντώνιος, �T�›�l�—�j�\�—�_�p�_�P�c�m�g�a�m�_�r�g�h�Z�p�u�j�J�q�h�i�Z�b�u�j�M�\�o�u�j�h�_�p�Z�—�[�m�l�n���9�j�b�m�l�n���J�[�u�n,

εν Αθήναις 1880, 12-14.

�Æ�Ç�P�j�j�d�h�•�›�›�<�s�Y�<�•�E�k�Y�j�k�g�I�•�O�g�›�Q�¢�j�I�r�[�Q�¢�j�Q�h�¢�r�I�g�]�Y�Q�j�P�Q�<�h�›

55
Μηλιαράκης Αντώνιος, �T�›�l�—�j�\�—�_�p�_�P�c�m�g�a�m�_�r�g�h�Z�p�u�j�J�q�h�i�Z�b�u�j�M�\�o�u�j�h�_�p�Z�—�[�m�l�n���9�j�b�m�l�n���J�[�u�n,

εν Αθήναις 1880, 12.

54
Κολοβός Ηλίας, �G�j�e�o�g�u�p�g�h�\�h�l�g�j�u�j�]�_�p�e�n�9�j�b�m�l�q�o�p�l�l�f�u�—�_�j�g�h�x�›�i�_�]�o�g�l���P�m�z�p�e�›�m�l�o�[�a�a�g�o�e�—�c

�`�Z�o�e�p�_�l�f�u�—�_�j�g�h�Z�[�a�a�m�_�r�_�p�e�n�J�_�v�m�c�]�l�q�C�g�`�i�g�l�f�\�h�e�n, Άνδρος 2006, 87.

https://ayla.culture.gr/i_texni_tis_xerolithias/
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αγροτικών καλλιεργειών, διαρθρωμένων στις πλαγιές μέσω αναβαθμίδων,

αντισταθμίζοντας την ξηρασία της θερινής περιόδου
60
.

Αν και η εξαγωγή των προς μελέτη δεδομένων πρέπει να γίνεται με επιφύλαξη, από την

ανάλυση τμήματος δύο τεφτεριών των νησιών του Αιγαίου πελάγους των ετών 1670-1671,

στο τμήμα που αφορά την Άνδρο, η εκτίμηση περί πληθυσμού του νησιού φθάνει τις 6.000

κατοίκους (συγκριτικά αναφέρεται ότι ήταν σχεδόν 18.000 το 1839 19.600 το 1870 και

18.800 το 1896)
61
.

Σε οθωμανικά έγγραφα του καδή της Άνδρου αναφέρονται κοιλάδες και ρυάκια (�G�H�U�H��

�G�H�U�H�O�L�N�� �Y�D�G�Lέγγραφα 41, 53, 54, 77, 89, 95, 103, 105, 166, 203, 204, 211, 216, 274) στα

όρια ιδιοκτησιών που δηλώνονται καθώς κι ένα ποτάμι στον Φελλό, σχετικά με το

τρεχούμενο νερό του οποίου υπήρξε αντιδικία μεταξύ της μονής Αγίας με ιδιώτη για το

καθεστώς άρδευσης των χωραφιών και των κήπων τους που λύθηκε με συμβιβασμό

(έγγραφο 53). Ποτάμι με τρεχούμενο νερό αναφέρεται επίσης στην Κατάκοιλο για το νερό

του οποίου, με το οποίο λειτουργούσαν τους νερόμυλους τους, έριζαν η μονή Αγίας με

κατοίκους του χωριού Αμόλοχος, αντιδικία που επίσης λύθηκε με συμβιβασμό
62
.

Το νερό (�V�X) ήταν αιτία αντιδικίας που κλήθηκε να λύσει ο καδής του νησιού, μεταξύ

ιδιωτών ο ένας από τους οποίους είχε σκάψει λάκκο στο αμπέλι του άλλου για να οδηγείται

το νερό στον μπαξέ του (�Z� �̀ �̀l � �̂q�k������)63. Σε ελληνικά έγγραφα του 16
ου
αιώνα αναφέρονται

«ποταμοί, ποτάμια, συμπόταμα, ρυάτζια», «ρυάκια, ρέματα» και «νερά» που τρέχουν αλλά

και βρύσες (�F�H�V�P�H) και νερόμυλοι τόσο σε ελληνικά, όσο και σε οθωμανικά έγγραφα
64
.

Καθώς το νερό αποτελούσε πάντα ζωτικό (και αποφασιστικό) στοιχείο για κάθε είδους

κατοίκηση, η μονή της Αγίας είχε κτισθεί κοντά σε πηγή νερού και το 1638 οι μοναχοί πήραν

άδεια για να κτίσουν γύρω από αυτήν περίβολο που να ενσωματώνει την πηγή
65
.

65
Κολοβός Ηλίας, �G�j�e�o�g�u�p�g�h�\�h�l�g�j�u�j�]�_�p�e�n�9�j�b�m�l�q�o�p�l�l�f�u�—�_�j�g�h�x�›�i�_�]�o�g�l���P�m�z�p�e�›�m�l�o�[�a�a�g�o�e�—�c

�`�Z�o�e�p�_�l�f�u�—�_�j�g�h�Z�[�a�a�m�_�r�_�p�e�n�J�_�v�m�c�]�l�q�C�g�`�i�g�l�f�\�h�e�n, Άνδρος 2006, 89.

64
Κολοβός Ηλίας, �G�j�e�o�g�u�p�g�h�\�h�l�g�j�u�j�]�_�p�e�n�9�j�b�m�l�q�o�p�l�l�f�u�—�_�j�g�h�x�›�i�_�]�o�g�l���P�m�z�p�e�›�m�l�o�[�a�a�g�o�e�—�c

�`�Z�o�e�p�_�l�f�u�—�_�j�g�h�Z�[�a�a�m�_�r�_�p�e�n�J�_�v�m�c�]�l�q�C�g�`�i�g�l�f�\�h�e�n, Άνδρος 2006, 88.

63
Κολοβός Ηλίας, �G�j�e�o�g�u�p�g�h�\�h�l�g�j�u�j�]�_�p�e�n�9�j�b�m�l�q�o�p�l�l�f�u�—�_�j�g�h�x�›�i�_�]�o�g�l���P�m�z�p�e�›�m�l�o�[�a�a�g�o�e�—�c

�`�Z�o�e�p�_�l�f�u�—�_�j�g�h�Z�[�a�a�m�_�r�_�p�e�n�J�_�v�m�c�]�l�q�C�g�`�i�g�l�f�\�h�e�n, Άνδρος 2006, 88.

62
Κολοβός Ηλίας, �G�j�e�o�g�u�p�g�h�\�h�l�g�j�u�j�]�_�p�e�n�9�j�b�m�l�q�o�p�l�l�f�u�—�_�j�g�h�x�›�i�_�]�o�g�l���P�m�z�p�e�›�m�l�o�[�a�a�g�o�e�—�c

�`�Z�o�e�p�_�l�f�u�—�_�j�g�h�Z�[�a�a�m�_�r�_�p�e�n�J�_�v�m�c�]�l�q�C�g�`�i�g�l�f�\�h�e�n, Άνδρος 2006, 88.

61
Κολοβός Ηλίας, «Πίσω τα τεφτέρια; Οικονομικά μεγέθη και κοινωνική δομή στην Άνδρο του 17

ου

αιώνα με βάση το Οθωμανικό Κτηματολόγιο: Τρόποι ανάλυσης, μεθοδολογικά προβλήματα και

ιστοριογραφικά ζητήματα», στο Σ. Πετμετζάς κ.ά., �P�m�_�h�p�g�h�Z�¨�g�c�f�j�l�y�n�R�q�j�c�b�m�]�l�q�O�g�h�l�j�l�—�g�h�\�n�h�_�g

�J�l�g�j�u�j�g�h�\�n�I�o�p�l�m�]�_�n���H�c�u�m�e�p�g�h�[�n�_�j�_�d�e�p�\�o�c�g�n�h�_�g�c�—�›�c�g�m�g�h�[�n�[�m�c�q�j�c�n���Q�[�f�q�—�j�l���������������������������� έκδ.

Φιλοσοφικής Σχολής Πανεπιστημίου Κρήτης – εκδόσεις Αλεξάνδρεια, Αθήνα 2012, 74.

60
Κολοβός Ηλίας, �G�j�e�o�g�u�p�g�h�\�h�l�g�j�u�j�]�_�p�e�n�9�j�b�m�l�q�o�p�l�l�f�u�—�_�j�g�h�x�›�i�_�]�o�g�l���P�m�z�p�e�›�m�l�o�[�a�a�g�o�e�—�c

�`�Z�o�e�p�_�l�f�u�—�_�j�g�h�Z�[�a�a�m�_�r�_�p�e�n�J�_�v�m�c�]�l�q�C�g�`�i�g�l�f�\�h�e�n, Άνδρος 2006, 87.
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Μέχρι τα μέσα του 19
ου
αιώνα η Άνδρος είχε τα βασικά χαρακτηριστικά μιας αγροτικής

κοινωνίας. Σε σύγκριση με μικρότερα νησιά ή νησιά με διαφορετική μορφολογία η ιδιότητά

της αυτή αποτελούσε στοιχείο που αποδυνάμωνε το νησιωτικό της χαρακτήρα, με την

έννοια της εξωστρέφειας, ενώ η αγροτική Άνδρος αναγκάστηκε το 1596 να καλύψει τις

ανάγκες της με την αγορά δημητριακών εκτός νησιού
66
. Στο νησί είχε αναπτυχθεί από τη

βυζαντινή περίοδο η καλλιέργεια μεταξιού προς εξαγωγή, η οποία συνεχίστηκε και την

οθωμανική περίοδο
67
.

Η Άνδρος είναι γνωστή για το «δενδροκομικόν πράσινον», τη γεωργία και την

κτηνοτροφία της. Ο Πιασέντσα γράφει το 1688 ότι το νησί είχε εκτεταμένες ποιμνιοβοσκές

μικρών και μεγάλων ζώων. Το δενδροκομικό πράσινο περιλάμβανε μεγάλο αριθμό

μωρεόδεντρων, ελαιόδεντρων, εσπεριδοειδή, αμπέλια κ.λπ. Το δασικό πράσινο

περιλάμβανε αειθαλή πλατύφυλλα, τα οποία ανέβαιναν μέχρι και την κορυφή των

ψηλότερων βουνών Κουβάρα και Πέταλο, καθώς και βελανιδιές των οποίων αξιοποιούνταν

τα βαλανίδια και οι κηκίδες
68
. Ο Γάλλος περιηγητής Σωζέ έγραφε το 1698 για γονιμότατο

έδαφος, πρόσφορο σε κάθε καλλιέργεια, παχύτατα ζώα, πορτοκαλιές και λεμονιές που

αρωματίζουν τον αέρα την άνοιξη, κατακόκκινους από τις παπαρούνες λόφους, βουνά

σκεπασμένα από θυμάρι και ψευδονάρδο (άρτηκα) από τα οποία παράγεται διαφανές μέλι

και ροδοδάφνες που φύονται τυχαία στις κοιλάδες και τις όχθες των ρεμάτων
69
.

Παρότι περιλαμβάνεται στην περιοχή της χαλεπούς πεύκης, η Άνδρος δεν φαίνεται να

διατηρούσε δάση λόγω ανθρωπογενούς παρέμβασης. Κλιματολογικά και οικολογικά

69
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δεδομένα θα στήριζαν την υπόθεση ότι στις ψηλότερες κορυφές της Κουβάρας και του

Πετάλου θα μπορούσε να φύεται η ελάτη ή στοιχεία του abietum
70
.

Η σημασία του «μεσογειακού κήπου» στη διαφοροποίηση της μεσογειακής οικονομίας,

με στόχο την αποφυγή του περιβαλλοντικού κινδύνου, έχει επισημανθεί από τους Horden

και Purcell με το επιχείρημα μάλιστα της άρδευσης, την οποία συναντά κανείς και στους

ανδριώτικους κήπους (που, και για τον λόγο αυτό, ήταν ιδιαίτερα κατακερματισμένοι ως

προς την έκταση, όπως γενικότερα οι «μεσογειακοί κήποι»)
71
. Επίσης έχει επισημανθεί ότι

«η αναγκαιότητα της αποθήκευσης και της αναδιανομής σημαίνει ότι ο μεσογειακός κήπος

δεν είναι hortus conclusus: πρέπει να συμμετέχει στις διαδικασίες της αγοράς, περισσότερο

ή λιγότερο περίπλοκες, ανάλογα με την εποχή»
72
.

Και στην Άνδρο του 1670 παρατηρείται φορολόγηση των κήπων, σε αντίθεση με την

ελληνική �R�p�_�p�g�o�p�g�h�\ �p�e�n �D�c�u�m�a�]�_�n του 1861, όπου δεν καταγράφηκαν τα προϊόντα των

λαχανόκηπων
73
. Οπωσδήποτε, η σημασία των κήπων στη διατροφή ήταν πολύ μεγαλύτερη

του φορολογικού τους ενδιαφέροντος: με τη «μπερδεμένη γεωργία» τους εξασφάλιζαν σε

μεγάλο βαθμό διατροφική αυτάρκεια, όταν τα δημητριακά δεν επαρκούσαν
74
.

Τα μποστάνια (bostan) θα πρέπει να αντιστοιχηθούν στους κήπους ή μπαξέδες των

ελληνικών πηγών, όπου καλλιεργούνται κηπευτικά με οπωροφόρα δέντρα, σε αντιδιαστολή

με τα περιβόλια, που αντιστοιχούσαν στους μπαξέδες του οθωμανικού καταστίχου του 1670,

τα δεντροπερίβολα. Τα μποστάνια που καταμέτρησε ο απογραφέας της Άνδρου στα 1670

κυμαίνονταν σε έκταση από ¼ του καυκιού (μονάδα μέτρησης εμβαδού γης) μέχρι το πολύ 3

καυκιά
75
. Κήπους συναντάμε, αν και σπάνια, και ως αντικείμενο μεταβιβάσεων. Λατινικό
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έγγραφο του 1564 αναφέρεται στην πώληση αρδευόμενου κήπου (�M�D�U�G�L�Q�R) στα Αποίκια
76
. Ο

Tournefort αναφέρει τα λάχανα ως πολύ διαδεδομένα στην Άνδρο, όπως και σε άλλα νησιά.

Με βάση τη φορολογητέα αξία των κήπων στην Άνδρο έχει υπολογισθεί η συνεισφορά των

κηπευτικών σε χιλιόγραμμα ισοδύναμα σίτου σε 12.09 μονάδες ετησίως κατά κεφαλήν,

μέγεθος που συμπληρώνει το ελάχιστο της επιβίωσης με τα δημητριακά και τα όσπρια
77
.

Με βάση εκτιμήσεις του ελάχιστου της επιβίωσης και τα αντίστοιχα φορολογικά στοιχεία

που αφορούν την Άνδρο του 1670, αυτή έχει θεωρηθεί μια νησιωτική οικονομία που

μπορούσε να αναπαραχθεί στο σύνολό της με σχετική αυτάρκεια και επιπλέον να

πραγματοποιήσει εισοδήματα μέσω της αγοράς. Η διατροφική της αυτάρκεια, ως μια

νησιωτική κοινότητα του Αιγαίου, δεν βασιζόταν στα δημητριακά που συχνά εισάγονταν.

Προκειμένου να συμπληρώσουν τη διατροφή τους και να επιτύχουν το ελάχιστο της

επιβίωσης οι νησιώτες καλλιεργούσαν επίσης συνδυαστικά όσπρια και απαραιτήτως κήπους

με λαχανικά. Το κρέας των χοίρων και αιγοπροβάτων καθώς και το γάλα προβάτων και

αιγών συμπλήρωναν τη διατροφή, όπως και τα πουλερικά. Εκτιμάται ότι το λάδι που

παραγόταν στη νότια Άνδρο προοριζόταν για αυτοκατανάλωση�ž τον ρόλο του στην

κτηνοτροφική βόρεια Άνδρο έπαιζε το ζωικό λίπος. Σύκα και λοιποί καρποί συμμετείχαν

επίσης στη διατροφή
78
. Το κύριο εμπορευματικό προϊόν της Άνδρου ήταν το μετάξι: το

ακατέργαστο μετάξι, που τροφοδοτούσε κυρίως τη Χίο, μπορούσε να δώσει στην οικονομία

της Άνδρου εισοδήματα που της επέτρεπαν να αντισταθμίζει τη χαμηλή παραγωγή σε

δημητριακά
79
.

Η σημασία των δέντρων, και ιδιαίτερα των μουριών και των συκιών στην Άνδρο, είναι

τεκμηριωμένη. Η εμπορευματοποίηση του μεταξιού και ενδεχομένως και των σύκων

αποτελούσε τη βάση της οικονομικής και κοινωνικής εξουσίας των αρχόντων της Άνδρου.

Από την άλλη πλευρά, τα αγροτικά νοικοκυριά του νησιού διατηρούσαν οπωσδήποτε και

μικρότερους κήπους με τα κηπευτικά τους. Σε μια οικονομία στην οποία τα δημητριακά δεν

επαρκούσαν για τη διατροφή, μπορεί κανείς να υποθέσει ότι τα κηπευτικά αποτελούσαν

79
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απαραίτητα συμπληρώματα για τη διατροφή. Και με αυτή την έννοια, η οικονομία της

Άνδρου της περιόδου μπορεί να θεωρηθεί ως μια κηπευτική οικονομία
80
.

Στην Άνδρο του 17
ου

αιώνα, με βάση δεδομένα του οθωμανικού κτηματολογίου, οι

βασικές αγροτικές παραγωγικές δραστηριότητες ήταν η καλλιέργεια δημητριακών, η

αμπελοκαλλιέργεια και η δεντροκαλλιέργεια όπου ξεχώριζε η καλλιέργεια μουριών, καθώς

η παραγωγή κουκουλιών αποτελούσε κύριο φορολογούμενο προϊόν του νησιού.

Καταχωρισμένα στο κτηματολόγιο αυτό εμφανίζονται χωράφια, αμπέλια, μποστάνια

(λαχανόκηποι), χέρσες γαίες και λιβάδια, μετρούμενα σε «καυκιά» (=τοπική μονάδα

μέτρησης εμβαδού), καθώς και δέντρα (ελιές, συκιές, μουριές και καρποφόρα δέντρα,

μάλλον εσπεριδοειδή). Επίσης καταγράφονται διακριτοί μπαξέδες (δεντρόκηποι), αμπέλια,

μποστάνια
81
. Αθροιζόμενα τα σύνολα των χωραφιών, αμπελιών και χέρσων εκτάσεων σε

15.000 στρέμματα το 1670 αντιστοιχούν στο 4% της επιφάνειας του νησιού (το 1860 με

υπερτριπλάσιο πληθυσμό το αντίστοιχο ποσοστό ήταν 22,5%). Μεταξύ των καλλιεργειών του

1670 επικρατεί ο σμιγός, με το κριθάρι και το σιτάρι να ακολουθούν, δομή της αγροτικής

οικονομίας του νησιού που δεν μεταβλήθηκε μέχρι και τον 19
ο
και 20ό αιώνα

82
. Συνάγεται

επίσης το συμπέρασμα ότι μια μικρή ελίτ Ανδριωτών, συμπεριλαμβανομένων των εκκλησιών

και των μονών του νησιού, κατείχε τις μεγαλύτερες εκτάσεις
83.

Στο ίδιο οθωμανικό φορολογικό κατάστιχο της Άνδρου του 1670 καταγράφηκαν και οι

μικρές βιοτεχνικές μονάδες που μετέχουν στη χρήση του νερού: 42 �i�b�l �w�—�p�h�k�f ετήσιας

λειτουργίας, 20 μηνιαίας και 4 ανεμόμυλοι, οι περισσότεροι στο διαμέρισμα του Κάτω
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ου

αιώνα με βάση το Οθωμανικό Κτηματολόγιο: Τρόποι ανάλυσης, μεθοδολογικά προβλήματα και

ιστοριογραφικά ζητήματα», στο Σ. Πετμετζάς κ.ά., �P�m�_�h�p�g�h�Z�¨�g�c�f�j�l�y�n�R�q�j�c�b�m�]�l�q�O�g�h�l�j�l�—�g�h�\�n�h�_�g

�J�l�g�j�u�j�g�h�\�n�I�o�p�l�m�]�_�n���H�c�u�m�e�p�g�h�[�n�_�j�_�d�e�p�\�o�c�g�n�h�_�g�c�—�›�c�g�m�g�h�[�n�[�m�c�q�j�c�n��Ρέθυμνο 10-13.12.2008, έκδ.
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ιστοριογραφικά ζητήματα», στο Σ. Πετμετζάς κ.ά., �P�m�_�h�p�g�h�Z�¨�g�c�f�j�l�y�n�R�q�j�c�b�m�]�l�q�O�g�h�l�j�l�—�g�h�\�n�h�_�g

�J�l�g�j�u�j�g�h�\�n�I�o�p�l�m�]�_�n���H�c�u�m�e�p�g�h�[�n�_�j�_�d�e�p�\�o�c�g�n�h�_�g�c�—�›�c�g�m�g�h�[�n�[�m�c�q�j�c�n���Q�[�f�q�—�j�l���������������������������� έκδ.

Φιλοσοφικής Σχολής Πανεπιστημίου Κρήτης – εκδόσεις Αλεξάνδρεια, Αθήνα 2012, 74.
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Κολοβός Ηλίας, �x�›�l�q �e�j �h�\�›�l�n���G�—�c�o�l�a�c�g�_�h�\�j�e�o�g�u�p�g�h�\�l�g�h�l�j�l�—�]�_�p�e�n�9�j�b�m�l�q�o�y�—�r�u�j�_�—�c�p�l

�l�f�u�—�_�j�g�h�x�h�p�e�—�_�p�l�i�x�a�g�l�p�l�q ��������, Πανεπιστημιακές Εκδόσεις Κρήτης-Ινστιτούτο Μεσογειακών

Σπουδών Ι.Τ.Ε.-Καΐρειος Βιβλιοθήκη 2017, 55.
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Κάστρου.
84

Οι μισοί από τους ιδιοκτήτες τους ανήκαν στους μεγάλους γαιοκτήμονες του

νησιού (αναφέρονται οι Τζανής Νταπόντες, ο Λινάρδος Καΐρης του Μιχάλη, ο Μεχμέτ γιος

του Αρσλάν Μπεσέ, η μονή της Αγίας, οι μονές Αγίου Νικολάου και Παναχράντου). Κάποιες

γυναίκες τους κατέχουν από κληρονομιά, 10% των ιδιοκτητών ήταν ιερείς. Εντοπίζεται δε το

φαινόμενο της συνιδιοκτησίας όπως κι αλλού στο Αιγαίο λόγω του υψηλού κόστους

κατασκευής και λειτουργίας, ενώ δεν φαίνονται μεταξύ τους ακτήμονες που σημαίνει ότι δεν

ασχολούνταν κανείς αποκλειστικά με τους μύλους αλλά νοικιάζονταν σε ακτήμονες που τους

λειτουργούσαν.
85
Δεν συμβαίνει το ίδιο με τα ελαιοτριβεία.

86

Στην παραδοσιακή γεωργική οικονομία, στις ρεματιές και τις μικρές κοιλάδες της

Άνδρου, η παρουσία του νερού έχει προσδώσει ιδιαίτερο χαρακτήρα στη βλάστηση και τις

εκεί καλλιέργειες. Οι πηγές δεν στέρευαν ποτέ, ακόμη και κατά τις περιόδους

παρατεταμένης ξηρασίας, ενώ σε πολλά μέρη του νησιού, το νερό παραμένοντας

ανεκμετάλλευτο, κατέληγε στη θάλασσα.

Οι πλέον πρόσφορες για εντατική καλλιέργεια εκτάσεις είναι οι λεγόμενοι �h�Z�—�›�l�g,

μικρές επίπεδες περιοχές δημιουργημένες από προσχώσεις των μεγαλύτερων ρεμάτων, των

λεγόμενων �›�l�p�_�—�z�j�� Στις κοιλάδες των Λιβαδιών, των Λουριών και στα Γυάλια, όπου η

καλλιέργεια ήταν μάλλον πιο εντατική, η έκθεση των κάμπων σε βόρειους ανέμους

ανάγκασε στη φύτευση σειράς κυπαρισσιών��87

Η άρδευση των κάμπων ποικίλει. Στα Λιβάδια κατέληγε μικρός ποταμός με τρεχούμενο

το καλοκαίρι νερό, το οποίο χρησιμοποιούνταν για την άρδευση κτημάτων πιο ψηλά, με

αποτέλεσμα να μην φθάνει στον κάμπο. Μερικές μικρές πηγές στη γύρω από τον κάμπο

περιοχή αρδεύουν περιορισμένη έκτασή του. Σε ένα σημείο του όμως αναβλύζει ασυνήθιστα

μεγάλη ποσότητα νερού, η λεγόμενη �9�`�q�o�o�l�n. Το νερό αυτό μεταφέρεται με αντλίες ψηλά

στον λόφο για να χρησιμοποιηθεί για την ύδρευση της Χώρας του νησιού. Κατ’ ανάγκη στα

Λιβάδια ανοίχθηκαν πηγάδια, μικρού κατά κανόνα βάθους, στα οποία το νερό ανέβαινε στην

επιφάνεια με μάγγανα και αργότερα με αντλίες: κάθε μάγγανο εξυπηρετούσε κατά κανόνα

87
Πολέμης Ι. Δημήτριος, «Ποτιστικά νερά στην Άνδρο: ιστορικές μαρτυρίες και παράδοση», �S�l �j�c�m�x��

�›�e�a�\ �d�u�\�n���h�]�j�e�o�e�n���h�_�f�_�m�—�l�y�ª�P�m�_�h�p�g�h�Z�E�›�g�o�p�e�—�l�j�g�h�\�n�R�q�j�Z�j�p�e�o�e�n������������ �¨�c�h�c�—�`�m�]�l�q����������

�T�›�l�q�m�a�c�]�l�P�l�i�g�p�g�o�—�l�y���L�l�q�o�c�]�l�E�i�i�e�j�g�h�\�n�K�_�v�h�\�n�S�[�s�j�e�n, 1.

86
Κολοβός Ηλίας, �x�›�l�q �e�j �h�\�›�l�n���G�—�c�o�l�a�c�g�_�h�\�j�e�o�g�u�p�g�h�\�l�g�h�l�j�l�—�]�_�p�e�n�9�j�b�m�l�q�o�y�—�r�u�j�_�—�c�p�l

�l�f�u�—�_�j�g�h�x�h�p�e�—�_�p�l�i�x�a�g�l�p�l�q ��������, Πανεπιστημιακές Εκδόσεις Κρήτης-Ινστιτούτο Μεσογειακών

Σπουδών Ι.Τ.Ε.-Καΐρειος Βιβλιοθήκη 2017, 53.

85
Κολοβός Ηλίας, �x�›�l�q �e�j �h�\�›�l�n���G�—�c�o�l�a�c�g�_�h�\�j�e�o�g�u�p�g�h�\�l�g�h�l�j�l�—�]�_�p�e�n�9�j�b�m�l�q�o�y�—�r�u�j�_�—�c�p�l

�l�f�u�—�_�j�g�h�x�h�p�e�—�_�p�l�i�x�a�g�l�p�l�q ��������, Πανεπιστημιακές Εκδόσεις Κρήτης-Ινστιτούτο Μεσογειακών

Σπουδών Ι.Τ.Ε.-Καΐρειος Βιβλιοθήκη 2017, 52.
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Κολοβός Ηλίας, �x�›�l�q �e�j �h�\�›�l�n���G�—�c�o�l�a�c�g�_�h�\�j�e�o�g�u�p�g�h�\�l�g�h�l�j�l�—�]�_�p�e�n�9�j�b�m�l�q�o�y�—�r�u�j�_�—�c�p�l
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έναν ιδιοκτήτη. Οι ίδιες συνθήκες άρδευσης επικρατούσαν έως πριν λίγες δεκατίες και στη

μικρότερη κοιλάδα των Λουριών
88
.

Στα Γιάλια, ο �›�l�p�_�—�x�nφθάνει με αρκετό νερό για την κάλυψη των αναγκών, χωρίς καν

να το μαζεύουν σε στέρνες, τις λεγόμενες �s�_�—�l�i�Z�h�h�c�n ή �s�_�`�l�y�d�c�n�� Τον 19ο αιώνα

μαρτυρείται ότι το νερό αυξήθηκε περισσότερο. Πιο ψηλά στην κοιλάδα κατασκευάσθηκε το

1876 μεγάλος νερόμυλος που δούλευε χειμώνα–καλοκαίρι με τη δύναμη του νερού πριν

καταστεί αργότερα πετρελαιοκίνητος
89
. Ο ιδιοκτήτης του Κωνσταντίνος Λ. Εμπειρίκος

αγόρασε νερά τα οποία διοχέτευσε στον ποταμό αυξάνοντας την ποσότητα του νερού που

καλούνταν να κινεί τον μύλο και τον μεγάλο τροχό του, διαμέτρου 16 μ. Το νερό ξανάπεφτε

στον ποταμό και κατέληγε στα Γιάλια.
90

Το 1930 υπολογιζόταν ότι από το μόνιμο πληθυσμό της Άνδρου τα 2/3 ασχολούνταν με

τη γεωργία
91
. Ήδη από τον Μεσοπόλεμο θεωρούνταν ότι, πέραν του υδραγωγείου της

Χώρας Άνδρου, δεν είχε γίνει κανένα σοβαρό έργο για τη συγκέντρωση των υδάτων
92
.

Υδραυλικά έργα θεωρούνταν ότι μπορούσαν να γίνουν μέσω των κοινοτικών ταμείων

ενισχυόμενων από τους ενδιαφερόμενους κατοίκους ή διά αναγκαστικών συνεταιρισμών των

καλλιεργητών
93

ή των ευποιούντων στο νησί ως κάτι που θα είχε θετική επίδραση επί

περισσότερων ωφελούμενων
94
.

Το νησί έχασε την τριακονταετία 1951-1981 το 38,7% του πληθυσμού του, απώλεια η

οποία φθάνει σε ποσοστό 54,5% όταν επικεντρωθεί κανείς στις ορεινές κοινότητες του

νησιού που επλήγησαν περισσότερο πληθυσμιακά λόγω της εσωτερικής μετανάστευσης

κυρίως προς την Αθήνα, τη γήρανση του ορεινού πληθυσμού και την αύξηση της

τουριστικής κίνησης στις μη ορεινές κοινότητες του νησιού, οι οποίες προσέλκυσαν τους

εναπομείναντες στο νησί κατοίκους. Το 1978 υπολογιζόταν ότι από την έκταση της Άνδρου

378 τετραγ. χιλιομέτρων, 36 περίπου τετραγωνικά χιλιόμετρα ήταν καλλιεργούμενες

εκτάσεις, 225 βοσκότοποι, 6 δασώδεις περιοχές
95
.
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Εμπειρίκου στις Στενιές Άνδρου», �L�q�i�l�i�x�a�l�n�«�«��
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Η Άνδρος δεν διέφυγε των γενικών οικονομικών και κοινωνικών μεταβολών των

τελευταίων δεκαετιών στη χώρα μας με τα αναγκαία ανοίγματα της οικονομίας του στον

τουρισμό και την οικοδομική δραστηριότητα, την εγκατάσταση οικονομικών μεταναστών και

την εφοπλιστική του κοινότητα να επανέρχεται ακόμη για ολιγοήμερες διακοπές και να

στηρίζει δράσεις που έχει αναλάβει στο παρελθόν, κυρίως για την πολιτιστική του

ανάπτυξη.

Παραδείγματα αρδευτικών έργων σε περιοχές της Ελλάδας του Μεσοπολέμου

Θυρίδες διανομής νερού στο πλαίσιο αρδευτικών έργων Κροκίου από την Αγροτική Τράπεζα

της Ελλάδος κατά τον Μεσοπόλεμο (πηγή: ΑΤΕ, �S�l �[�m�a�l�j �—�g�_�n�b�c�h�_�c�p�]�_�n������������������, Αθήναι

1940, 151)

Αρδευτικό υδραγωγείο της κοινότητας Ζυγού στην Καβάλα για τη σύλληψη πηγών.

(πηγή: ΑΤΕ, �S�l �[�m�a�l�j �—�g�_�n�b�c�h�_�c�p�]�_�n������������������, Αθήναι 1940, 183)
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�S�l �j�c�m�x �a�g�_�Z�m�b�c�q�o�e�h�_�g�e���o�q�j���b�g�_�s�c�]�m�g�o�\ �p�l �q

Η ύδρευση των οικισμών της Άνδρου αντιμετωπίσθηκε διαχρονικά τόσο με την κινητοποίηση

των τοπικών Αρχών, όσο και των κατοίκων. Από τον 19
ο
αιώνα και έως τον Μεσοπόλεμο

κινητοποιήθηκε η ευποιία των Ανδριωτών
96
. Συχνοί ήταν οι έρανοι που προαναγγέλλονταν ή

απολογίζονταν από τον τοπικό Τύπο, τους οποίους διενεργούσαν ειδικές επιτροπές και

στους οποίους προσέφεραν ονομαστικώς μεγάλα και μικρότερα ποσά πολλές οικογένειες

και επώνυμοι του νησιού
97
. Μεταπολεμικώς, ακόμη υφίστατο πρόβλημα ύδρευσης σε χωριά

όπως οι Στενιές, χωριό κτισμένο στους πρόποδες του βουνού Κουβάρα, 4 χιλιόμετρα από τη

Χώρα Άνδρου και όπου καταγράφονταν πηγές στις θέσεις Λειβάδιζα, Αγία Ειρήνη, Σαρρά,

Μεϊμέτη, Παπαγάλου ή Ιατρού, Καραβά, Βλάχου, Χιονάτη, Φραγγέτη, Μίτη, Πεντάβρυσο
98
.
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�j�\�o�l�q�9�j�b�m�l�q, Αθήνα 1966.
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�_�›�_�j�p�_�s�l�y�B�j�b�m�]�u�j, έτος Ι, αριθμ. 455, Σάββατον 14 Μαρτίου 1936, σ. 1. – �x���›����έτος Ι, αριθ. 472,

Πέμπτη 13 Αυγούστου 1936, σ. 1.
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Βλ. αναλυτικά Ελένη Μπενέκη, �G �c�q�›�l�g�]�_�o�p�e�j�9�j�b�m�l�������l�n�������x�n�_�g�z�j�_�n, Εταιρεία Ανδρίων

Επιστημόνων, Αθήνα 2012.
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(πηγή: Καραγεωργίου Δ. Ελισσαίος,

�;�h�f�c�o�g�n�q�b�m�l�a�c�u�i�l�a�g�h�\�n�E�m�c�y�j�e�n�p�l�q�J�l�g�j�l�p�g�h�l�y�s�z�m�l�q�R�p�c�j�g�z�j�p�e�n�j�\�o�l�q�9�j�b�m�l�q, Αθήνα 1966, 17)

Παρέχεται εδώ ένα χαρακτηριστικό παράδειγμα από τη διαθήκη ενός κατοίκου της

Χώρας Άνδρου, στην οποία αναφέρεται τόσο η ύδρευση όσο και η άρδευση: Το 1913, ο

κτηματίας και πρώην πλοίαρχος δηλών Αλέξανδρος Λεων. Εμπειρίκος ως διαθέτης, άτεκνος,

όριζε τι άφηνε στη σύζυγό του Αικατερίνη Γ. Καΐρη «υπό τον όρον όπως μη έλθη εις

δεύτερον γάμον». Κατέλιπε σε συγγενικά του πρόσωπα μονοψήφια εκατοστά-μετοχές

συνιδιοκτησίας σε φορτηγά ατμόπλοια αλλά και «μπαξέν ολόκληρον σύδενδρον μετά των

υδάτων του και όλων των δικαιωμάτων και παρακολουθημάτων του», στη Φιλαρμονική

Άνδρου τρεις χιλιάδες δραχμές, στον Δήμο Άνδρου επίσης τρεις χιλιάδες με αποκλειστικό

σκοπό να διατεθούν για την ύδρευση της πόλης και άλλες τρεις χιλιάδες στον μητροπολιτικό

ναό της πόλης.�>�L�@Γ.Α.Κ., Αρχεία Ν. Κυκλάδων, Μυστικές διαθήκες, αρ. 4368, διαθήκη Αλεξάνδρου

Λεων. Εμπειρίκου, 1913. – Ι.Α. Ε.Τ.Ε., αρχείο 1, σειρά 40, υπος. 22, φάκ. 64: Διαθήκη Αλέξ. Λεων.

Εμπειρίκου.

Η άρδευση των καλλιεργειών στην Άνδρο ήταν έργο των ίδιων των �j�c�m�l�q�i�Z�b�u�j,

συσσωμάτωσης συγκροτημένης με άτυπο τρόπο και κατ’ ακολουθία μιας μακραίωνης όπως

συνάγεται παράδοσης, των ιδιοκτητών δηλ. καλλιεργήσιμων κτημάτων στα αγροτικά εδάφη

του νησιού, των κήπων των αγροτικών οικιών συμπεριλαμβανομένων.

Τα ποτιστικά νερά στην Άνδρο μπορεί να είναι ιδιωτικά, να ανήκουν σε έναν μόνον

ιδιοκτήτη, ή συνηθέστερα να τα μοιράζονται δύο ή περισσότεροι. Τα κομμάτια γης

μεταβιβάζονται και στη σύγχρονη εποχή «μετά των συστατικών και παραρτημάτων των και

μεθ’ όλων εν γένει των επ’ αυτών πάσης φύσεως δικαιωμάτων του προσωπικών και

πραγματικών και των συναφών αγωγών του» ενώ μεταβιβαζόμενος το 1954 κήπος

ακολουθείται από «του ποτιστικού ύδατός του εκ του αναβλύζοντος ύδατος εκ του κτήματος

του Λεωνίδα Μαλταμπέ και συλλεγομένου εις την δεξαμενήν της επιλεγομένην του

https://piraeusbankgr-my.sharepoint.com/personal/benekie_piraeusbank_gr/Documents/Desktop/%CE%BD%CE%B5%CF%81%CE%AC%20%CE%AC%CE%BD%CE%B4%CF%81%CE%BF%CF%85%20after%20add.docx#_ednref1
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“Παπαγιαννάκη”, λαμβανομένου ανά παν Σάββατον από της ανατολής μέχρι της δύσεως του

ηλίου»
99
.

Ανάλογα με την ποσότητα του νερού ή της αρδευόμενης έκτασης έχουν διαμορφωθεί

διάφορες συνήθειες με μακραίωνη παράδοση. Καθώς, όπως αναμένεται, συχνά μπορούσαν

να προκύπτουν προβλήματα ή διενέξεις στον διαμοιρασμό του νερού, προέκυψε από νωρίς

η αποδεκτή γραπτή σχετική συμφωνία, γνωστή ως �j�c�m�l�s�Z�m�p�g100.

Συμφωνητικό του 1725 που απόκειται στις συλλογές της Καϊρείου Βιβλιοθήκης Άνδρου

φαίνεται να επισημοποιεί προηγούμενη κατάσταση στον συνοικισμό Κοτσίδες του χωριού

(αρβανιτοχώρι) Κατακοίλου και να τη διευκρινίζει: «Την σήμερον εσυνάχθησαν και

εμοίρασαν τα νερά διά να ποτίζη ο καθένας το μερδικόν του». Ακολουθεί κατάλογος αυτών

που έχουν δικαιώματα στο νερό, οι αποκαλούμενοι στο νησί �j�c�m�l�q�i�Z�b�c�n: «Αρχής να ποτίζη

(ονόματα) να το βάνουσι την Τρίτην το βράδυ, να ποτίζουσι την Τετράδη έως το γιόμα την

λειτουργίαν. Και από πίσω να ποτίζη (διάφορα ονόματα) έως την Πέφτη να κεντρίση ο

ήλιος. Και από πίσω να ποτίζη (ο τάδε) έως να βραδυάση. Και από πίσω να ποτίζη (ο τάδε)

έως το Σάββατο να έλθη το γιόμα». Και συνεχίζει το έγγραφο έτσι έως την Κυριακή το

βράδυ… «Και το επίλοιπον νερό να το έχουσι στο μύλο των καλογέρων έως την Τρίτη το

βράδυ. Και όποιος έβγει από ετούτην την μοιρασιά οπού εκάμαμεν όλοι μας και μαθευτή

πώς κόβγει το νερόν του αλλονού, ήγουν το μερδικόν του, να δίνη όποιος σούμπασης
101

ευρεθή στο χωρίον μας δύο ριάλια τζερεμέ
102

και να τρώγη και πενήντα ξυλιές»
103
. Από τον

τρόπο της διαδοχικής διαχείρισης του υδάτινου πόρου γίνεται φανερό ότι πρόκειται για

μικρή ποσότητα νερού, η οποία έπρεπε να παροχετευθεί σε χαμολάκκα. Για τέτοια ποτιστικά

103
Καΐρειος Βιβλιοθήκη, Μονή Αγίας, φάκ. 8, τόμ. ΙΒ΄, αρ. 18.

102
Πρόστιμο.

101
Κατώτερος στρατιωτικός για την τήρηση της τάξης, είδος χωροφύλακα.

100
Πολέμης Ι. Δημήτριος, «Ποτιστικά νερά στην Άνδρο: ιστορικές μαρτυρίες και παράδοση», �S�l�j�c�m�x��

�›�e�a�\ �d�u�\�n���h�]�j�e�o�e�n���h�_�f�_�m�—�l�y�ª�P�m�_�h�p�g�h�Z�E�›�g�o�p�e�—�l�j�g�h�\�n�R�q�j�Z�j�p�e�o�e�n������������ �¨�c�h�c�—�`�m�]�l�q����������

�T�›�l�q�m�a�c�]�l�P�l�i�g�p�g�o�—�l�y���L�l�q�o�c�]�l�E�i�i�e�j�g�h�\�n�K�_�v�h�\�n�S�[�s�j�e�n, 2.

99
Ιδιωτικό αρχείο, Αντίγραφο συμβολαίου συμβολαιογράφου Κωνστ. Γουλανδρή, αριθ. 21531,

προικοσύμφωνο, 11 Νοεμβρίου 1954: ο Δημήτριος Μιχαήλ Στεφάνου (Μπελιγράδης), γεωργός,

μεταβίβαζε στον γαμπρό του Ελευθέριο Μιχαήλ Κατάκαλο ναυτικό, «προς ανακούφισιν των βαρών του

γάμου» με την κόρη του πρώτου Αγλαΐα, «ακίνητα αυτού ολόκληρα, όσης και αν είναι εκτάσεως μετά

των συστατικών και παραρτημάτων και μεθ’ όλων εν γένει των επ’ αυτών πάσης φύσεως

δικαιωμάτων του προσωπικών και πραγματικών και των συναφών αγωγών του». Συγκεκριμένα του

έδινε ισόγειο οικία στο χωριό Κατακαλαίοι κοινότητας Αποικίων τεσσάρων δωματίων και υπογείου με

τα προαύλιά τους και τον κήπο της περίπου μισού στρέμματος «μετά του ποτιστικού ύδατός του εκ του

αναβλύζοντος ύδατος εκ του κτήματος του Λεωνίδα Μαλταμπέ και συλλεγομένον εις την δεξαμενήν της

επιλεγονένην του “Παπαγιαννάκη”, λαμβανομένου ανά παν Σάββατον από της ανατολής μέχρι της

δύσεως ηλίου…» (την ψιλή κυριότητα παραχωρούσε στην κόρη του, την δε διοίκηση και επικαρπία

στον γαμπρό του). Σημειωτέον ότι η συνολική αξία του μεταβιβαζόμενου υπολογιζόταν σε 10.000

δρχ., οι οποίες κατανέμονταν 9.000 δρχ. η οικία, 1.000 δρχ. ο κήπος.
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νερά, οι χαμολάκκες συνήθως «ανοίγουν» το πρωί με την ανατολή και το βράδυ. Στη

συνέχεια, ο επόμενος δικαιούχος «βουλώνει» και μετά από δώδεκα ώρες περίπου «ανοίγει».

Στην περίπτωση της Κατακοίλου δικαίωμα στο νερό έχουν οι μοναχοί της Μονής της Αγίας

για τη λειτουργία του υδρόμυλου της μονής
104
. Όταν η πηγή που τροφοδοτεί τη χαμολάκκα

βρίσκεται σε αρκετή απόσταση από τα ποτιζόμενα, εμφανίζονται και περιπτώσεις

υπεξαίρεσης του νερού
105
.

Παρόμοιο είναι το «νεροχάρτι» του 1759 που αφορά τα νερά της περιοχής Αλικάντρου

στο σημερινό χωριό Απροβάτου. Οι νερουλάδες (οι «περιβολάρηδες») είναι όλοι κάτοικοι

του Αρνά που βρίσκεται σε κάποια απόσταση. Το έγγραφο αναφέρει «Την σήμερον

συνιβάζουνται οι περιβολάρηδες εις το Αλικάντουρου όσοι ποτίζουνε τα νερό να το

μοιράσουνε, να πάρη καθένας εκείνο που του τζίζει και το μετόχι των πατέρων». Τα

χρονικά σημεία που τίθενται για τη διαδοχική χρήση του νερού είναι το ξημέρωμα, τα

βασιλέματα του ήλιου, όντας βουτήση ο ήλιος, τα μεσάνυχτα, το μεσημέρι, το βράδυ

(αορίστως), τα ταχυτέρου, την αυγή. Όλα αυτά βέβαια είναι μάλλον αόριστα. Στη δυτική

αυτή ακτή της Άνδρου η δύση του ήλιου είναι ορατή όχι όμως η ανατολή του, η οποία και

δεν αναφέρεται. Σε μια περίπτωση αναγράφεται η ένδειξη: «να το παίρνη [το ποτιστικό

νερό] να το έχη έως να γύρη ο ήλιος εις το Διακόφτι», χαρακτηριστική λοφοσειρά ΝΑ του

Αλικάντρου που καταλήγει σε ακρωτήριο, τη λεγόμενη Πούντα. Η γραπτή αυτή πηγή

τελειώνει με τις συνηθισμένες απειλές για την παραβίαση των συμφωνιών: «Και όποιος

σηκωθή από τους περιβολάρηδες και γυρέψει να πατήση την αράδα ως καθώς το

εποφασίσανε αναμεταξύν τωνε, να τρώη πενήντα ξυλιές και να πληρώνη και στην κρίσι

ασολάνια πέντε»
106
.

Το σημάδι του ήλιου στο Διακόφτι είναι ενδεικτικό των καθορισμένων ορίων που

χρησιμοποιούνται στα διάφορα χωρά. Πέρα από τα προαναφερόμενα, αξιοποιούνταν ως

σημάδια του χρόνου διάφορες σκιές που δημιουργεί ο ήλιος στο περιορισμένο τοπίο με το

οποίο είναι εξοικειωμένοι οι χωρικοί. Ενδεικτική είναι η περίπτωση του ποτιστικού νερού

από τρεις χωριστές πηγές για ένα μεγάλο περιβόλι λεγόμενο Καβαλλούρι, τότε ιδιοκτησίας

Λεωνίδα Ν. Κωτάκη, στο χωριό Λάμυρα: το 1868 διεξήχθη δίκη στην Άνδρο για το νερό αυτό

και στην απόφαση του Ειρηνοδικείου αναγράφονται λεπτομερώς τα σημάδια που ακόμη δεν

είχε αντικαταστήσει το ρολόι. Το περιβόλι αυτό «προ αμνημονεύτων χρόνων εκτός των

106
Πολέμης Ι. Δημήτριος, «Ποτιστικά νερά στην Άνδρο: ιστορικές μαρτυρίες και παράδοση», �S�l�j�c�m�x��

�›�e�a�\ �d�u�\�n���h�]�j�e�o�e�n���h�_�f�_�m�—�l�y�ª��Πρακτικά Επιστημονικής Συνάντησης, 12-14 Δεκεμβρίου 1997,

Υπουργείο Πολιτισμού-Μουσείο Ελληνικής Λαϊκής Τέχνης, 3.

105
Πολέμης Ι. Δημήτριος, «Ποτιστικά νερά στην Άνδρο: ιστορικές μαρτυρίες και παράδοση», �S�l�j�c�m�x��

�›�e�a�\ �d�u�\�n���h�]�j�e�o�e�n���h�_�f�_�m�—�l�y�ª��Πρακτικά Επιστημονικής Συνάντησης, 12-14 Δεκεμβρίου 1997,

Υπουργείο Πολιτισμού-Μουσείο Ελληνικής Λαϊκής Τέχνης, 3.

104
Πολέμης Ι. Δημήτριος, «Ποτιστικά νερά στην Άνδρο: ιστορικές μαρτυρίες και παράδοση», �S�l�j�c�m�x��

�›�e�a�\ �d�u�\�n���h�]�j�e�o�e�n���h�_�f�_�m�—�l�y�ª��Πρακτικά Επιστημονικής Συνάντησης, 12-14 Δεκεμβρίου 1997,

Υπουργείο Πολιτισμού-Μουσείο Ελληνικής Λαϊκής Τέχνης, 2-3.



30

άλλων έχει ποτιστικά ύδατα, ποτίζεται κατά δεκαπενθημερίαν την Παρασκευήν. Και του μεν

ύδατος της πηγής της Λιβάδας ύδωρ, όταν προσβάλη την ρίζαν μιας νεραντζιάς

ευρισκομένης εις το περιβόλιον του Ζάννε Καΐρη ο ήλιος και με το της πηγής του Λουτρού.

Και του μεν ύδατος της πηγής της Λιβάδας έχει ο κλητεύων την χρήσιν μέχρις ου ο ήλιος

προσβάλει ένα κρημνόν όπερ ονομάζεται του Βικάριου, του δε Λουτρού μέχρι της

μεσημβρίας σχεδόν της ημέρας του Σαββάτου, αφού κατά την αυγήν του Σαββάτου ενωθώσι

μ’ αυτό της Λιβάδας πάλιν και της Ακοής τα ύδατα»
107
.

Όμως οι σκιές που δημιουργεί το ηλιακό φως ποικίλλουν ανάλογα με την εποχή του

χρόνου, κάτι που λαμβάνονταν υπόψιν στον σχετικό σχεδιασμό. Στο χωριό Λάμυρα

βρίσκονταν στο κατώφλι ενός σπιτιού από πολλά χρόνια χαραγμένες τρεις παράλληλες

γραμμές σε απόσταση 5 εκατοστών στις οποίες πέφτει η σκιά της γωνίας του ίδιου σπιτιού,

αποτελώντας την αφετηρία για την έναρξη του ποτίσματος: η πρώτη γραμμή τον Ιούνιο, η

δεύτερη τον Ιούλιο, η τρίτη τον Αύγουστο για το νερό της Ακοής
108
.

Αλλά όταν η ποσότητα του ποτιστικού νερού είναι μεγάλη, για μικρής διάρκειας πότισμα

τα σημάδια του ήλιου δεν εξυπηρετούν. Σε αυτή την περίπτωση η μέτρηση του χρόνου

γινόταν με �—�c�p�d�_�m�x�i�_, αμμωτό διάρκειας μισής ώρας
109
. Η διάρκεια αυτή επιβεβαιώνεται σε

έγγραφο του 1817, με το οποίο πωλείται «από το νερό της Αβύσσου μιάμισυ ώρα ήτοι

μεζαρόλες τρεις»
110
.

Οι συνδιαχειριζόμενοι το νερό, με κοινή συμφωνία ανέθεταν σε κάποιον να κρατεί τον

χρόνο με τις μετζαρόλες. Τα παλιότερα χρόνια ο υπεύθυνος αυτός ήταν γνωστός ως

�p�_�`�i�l�—�Z�j�j�_111 και άλλαζε κάθε μέρα. Από τα τριάντα λεπτά που διαρκούσε μία μετζαρόλα,

τρία πήγαιναν στον άνθρωπο που μετρούσε ως αμοιβή του· 27 λεπτά καρπωνόταν ο

ιδιοκτήτης του εκάστοτε κτήματος. Υπήρχαν κτήματα που απαιτούσαν ένα και ¼ μόνο της

μετζαρόλας ενώ υπήρχαν και άλλα/λίγα που είχαν νερό πάνω από 12 μετζαρόλες την

εβδομάδα
112
. Η μετζαρόλα φαίνεται να διατηρήθηκε έως και τη δεκαετία του 1980 για να

αντικατασταθεί από το ρολόι
113
.

113
Πολέμης Ι. Δημήτριος, «Ποτιστικά νερά στην Άνδρο: ιστορικές μαρτυρίες και παράδοση», �S�l�j�c�m�x��

�›�e�a�\ �d�u�\�n���h�]�j�e�o�e�n���h�_�f�_�m�—�l�y�ª�P�m�_�h�p�g�h�Z�E�›�g�o�p�e�—�l�j�g�h�\�n�R�q�j�Z�j�p�e�o�e�n������������ �¨�c�h�c�—�`�m�]�l�q����������

�T�›�l�q�m�a�c�]�l�P�l�i�g�p�g�o�—�l�y���L�l�q�o�c�]�l�E�i�i�e�j�g�h�\�n�K�_�v�h�\�n�S�[�s�j�e�n, 5.

112
Πολέμης Ι. Δημήτριος, «Ποτιστικά νερά στην Άνδρο: ιστορικές μαρτυρίες και παράδοση», �S�l�j�c�m�x��

�›�e�a�\ �d�u�\�n���h�]�j�e�o�e�n���h�_�f�_�m�—�l�y�ª�P�m�_�h�p�g�h�Z�E�›�g�o�p�e�—�l�j�g�h�\�n�R�q�j�Z�j�p�e�o�e�n������������ �¨�c�h�c�—�`�m�]�l�q����������

�T�›�l�q�m�a�c�]�l�P�l�i�g�p�g�o�—�l�y���L�l�q�o�c�]�l�E�i�i�e�j�g�h�\�n�K�_�v�h�\�n�S�[�s�j�e�n, 5.

111
Πασχάλης Π. Δ., �B�j�b�m�g�_�h�x�j�a�i�u�o�o�Z�m�g�l�j, Αθήνα 1933, 113.

110
Κα
Øρειος Βιβλιοθήκη, φάκ. 617, αρ. 33.

109
Πασχάλης Π. Δ., �B�j�b�m�g�_�h�x�j�a�i�u�o�o�Z�m�g�l�j, Αθήνα 1933, 58.

108
Πολέμης Ι. Δημήτριος, «Ποτιστικά νερά στην Άνδρο: ιστορικές μαρτυρίες και παράδοση», �S�l�j�c�m�x��

�›�e�a�\ �d�u�\�n���h�]�j�e�o�e�n���h�_�f�_�m�—�l�y�ª��Πρακτικά Επιστημονικής Συνάντησης, 12-14 Δεκεμβρίου 1997,

Υπουργείο Πολιτισμού-Μουσείο Ελληνικής Λαϊκής Τέχνης, 3.

107
Κα
Øρειος Βιβλιοθήκη, φάκ. 123, 5 Σεπτ. 1868.
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Φυσικά η μεγάλη ποσότητα του νερού από τον υδροφράκτη συνεχώς ελαττωνόταν κατά

τη διαδρομή λόγω εξάτμισης, διαρροών («κοψές») και την υπεξαίρεση που φαίνεται ότι

συνέβαινε συχνά
114
.

�©�p�l �E�`�m�l �q�p�m�d�z �p�l �j�c�m�x�ª

Το μεγάλο ρέμα, ο «ποταμός» που καταλήγει στα Γιάλια, αν και δεν είναι ο μεγαλύτερος της

Άνδρου, είναι ο πιο αξιόλογος. Πηγάζει στη θέση Μελιός, όχι μακριά από την υψηλότερη

κορυφή του νησιού, όπου τροφοδοτείται από μια πλούσια πηγή. Πάνω από το

εγκαταλελειμμένο από πολλές δεκαετίες χωριό Εβρουσές έχει κατασκευασθεί υδροφράκτης,

αυτό που στην Άνδρο είναι γνωστό ως �—�›�\�i�_. Το νερό του ποταμού έχει στο μεταξύ αυξηθεί

από διάφορες μικρότερες πηγές. Με τον υδροφράκτη αυτό ένα μέρος του νερού

διοχετεύεται προς τις Στραπουργιές ενώ το υπόλοιπο μένει στον ποταμό και συνεχίζει τη

διαδρομή του προς τα Γιάλια. Πότε έγινε ο υδροφράκτης δεν είναι γνωστό. Εκεί γινόταν η

κατανομή του αρδευτικού ύδατος που είναι τόσο μεγάλη σημασία αφενός για τα

μεσημβρινότερα χωριά (Στραπουργιές, Υψηλού, Μεσαθούρι και μικρό μέρος των Λαμύρων)

και αφετέρου για τα χωριά της βορειότερης βουνοπλαγιάς (Αποίκια, Απατούρια, Στενιές).

Λέγεται ότι κατά το τελευταίο τέταρτο του 18
ου

αιώνα, όταν η Άνδρος υπαγόταν στη

δικαιοδοσία της Σαχ Σουλτάνας, ειδικός αποκοφτής (ταχριτζής) στάλθηκε από την

Κωνσταντινούπολη για την ακριβοδίκαιη μοιρασιά του νερού.
115

Τότε πρέπει να λαξεύτηκε ο

βράχος και κανονίστηκε το μισό νερό να διοχετεύεται προς τις Στραπουργιές και το άλλο

μισό να συνεχίζει στον ποταμό. Είχαν προηγηθεί, ως φαίνεται, αντιδικίες μεταξύ των

κατοίκων «και δη ενίοτε και αιματηραί τοιαύται»
116
.

Και το νερό που πήγαινε πρώτα στις Στραπουργιές ήταν αρκετής ποσότητας. Υπήρχε

(μέχρι σχετικά πρόσφατα;) αύλακας, στην Άνδρο γνωστός ως �j�c�s�e�p�x�n (κι αν είναι

σημαντικός γνωστός ως �_�q�f�c�j�p�g�h�x�n �j�c�s�e�p�x�n), μήκους πέντε περίπου χιλιομέτρων από τον

υδροφράκτη έως τους μύλους του χωριού. Το νερό κινούσε δεκατέσσερις μύλους στη σειρά,

σύμφωνα με απογραφή του 1830, από τους οποίους οι μισοί διατηρήθηκαν μέχρι τον Β΄

Παγκόσμιο πόλεμο. Το νερό στη συνέχεια χρησιμοποιούνταν για την άρδευση πολλών

περιβολιών της περιοχής. Παλαιότερα το νερό έφθανε για να ποτίσει και περιοχές κοντά στη
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Χώρα Άνδρου. Έγγραφο περί το 1580 αναφέρει το «Εβρουτρζώ το νερό» που

χρησιμοποιούνταν στο περιβόλι του μονυδρίου της Φυρόης
117
.

Στην αρχή της θερινής περιόδου, τις πρώτες ημέρες του Ιουνίου, πρέπει «να βγουν οι

νεχητοί», δηλαδή να καθαρισθεί ο κεντρικός αύλακας από τις αγριάδες και τα χώματα που

έχουν συσσωρευθεί εκεί τους χειμερινούς μήνες όταν δεν κυλούσε νερό. Στην περίπτωση

των Στραπουργιών υπήρχε και κατά τον χειμώνα, συνεχής ροή έως τους μύλους και από κει

το νερό έπεφτε σε ρέματα και κατέληγε στη θάλασσα
118
.

Οι μυλωνάδες των Στραπουργιών ήταν υπεύθυνοι για τον καθαρισμό του νεχητού από

τον υδροφράκτη έως τους μύλους, ενώ από εκεί και κάτω ήταν ευθύνη των νερουλάδων. Οι

περισσότεροι από τους μύλους διέθεταν πολύ μικρής έκτασης κήπους, οι μυλωνάδες όμως

δεν είχαν δικαίωμα στο αρδευτικό νερό. Επιτρεπόταν μόνο να ποτίζουν ένα �›�Z�›�i�u�—�_, δηλ.

μια μικρή πρασιά
119
.

Η αρδευόμενη αυτή περιοχή που ουσιαστικώς καλύπτει τις περιοχές των χωριών

Στραπουργιές, Υψηλού, Μεσαθούρι και ενός μέρους των Λαμύρων, πέρα από αυτό το νερό

των μύλων, έχει συγχρόνως και τη χρήση πολλών άλλων πηγών που βρίσκονται στην

περιοχή. Οι πηγές αυτές είναι κυρίως βρύσες οι οποίες κάλυπταν και τις σπιτικές ανάγκες.

Τα νερά αυτά καταλήγουν σε χαμολάκκες που «βουλώνουν» και διαμοιράζονται κατά το

παλαιό σύστημα. Πολλά κτήματα έχουν δικαίωμα σ΄ αυτά τα «βρυσικά» νερά και στο

αφθονότερο νερό των μύλων
120
.

Το υπόλοιπο νερό του ποταμού, αυτό που δεν πηγαίνει στις Στραπουργιές, συνεχίζει τη

ροή του προς τη θάλασσα. Περνά από τα Αποίκια, πρώτα από τη θέση Πιθάρα (γνωστή

στους επισκέπτες της Άνδρου) και ύστερα κινούσε δύο ή τρεις νερόμυλους που έχουν χαθεί

πλην ενός που διατηρήθηκε έως τον Β΄ Παγκόσμιο πόλεμο. Έτσι φθάνει στ’ Απατούρια όπου

υπάρχουν δύο «μπήλες», η λεγόμενη «απάνω» που είναι η λιγότερο σημαντική, έχει

δικαίωμα μόνο το Σάββατο και την Κυριακή, οπότε το νερό της κύριας μπήλας μειώνεται

σημαντικά. Από την τελευταία αρδεύεται ένα μέρος του χωριού Απατούρια και λίγα άλλα
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κτήματα των Στενιών. Οπωσδήποτε το νερό είναι και εδώ σε αρκετή ποσότητα (παλαιότερα

κινούσε κι έναν μύλο) και δεν υπήρχε ανάγκη να «χαμολακκιάζεται»
121
.

Τα περισσότερα από τα αρδευόμενα κτήματα εδώ είναι σχετικώς μεγαλύτερης έκτασης

και έχουν δικαίωμα σε αρκετές ώρες νερό. Είναι φανερό ότι το μέτρημα με τη μετζαρόλα

δεν είναι εφαρμόσιμο, γιατί τα κτήματα που έχουν νερό λιγότερο από ώρα είναι ελάχιστα.

Έτσι εφαρμογή είχαν τα διάφορα ηλιακά και άλλα σημάδια τα οποία έχουν πλέον

αντικατασταθεί με το ρολόι. Παρόλα αυτά και κατά τα σχετικώς πρόσφατα χρόνια ήταν σε

παράλληλη χρήση ορισμένα «σημάδια»: σε «νεροχάρτι» του 1952 αναφέρεται: «Από βράδυ

όταν πάη ο ήλιος στον Άγιο Χαράλαμπο έως Κυριακή απολείτουργα, κατά συμφωνίαν

παρεδέχθησαν 8 π.μ.» «Έως το βράδυ να πάη ο ήλιος στην μερσινιά του νεχητού μέχρι να

βγη το άστρο απάνω από την Τρανή Σπηλιά, περίπου 9 ή 10 μ.μ.». «Μέχρι να βγη το πρώτο

άστρο». «Υπήρχε σημάδι στο κατώφλι του σπιτιού Κ. Καμπανάκη και κατά την επισκευή της

πόρτας υπελογίσθη να παίρνεται το νερό την 1.30 μ.μ.» «Μέχρι να πάη ο ήλιος στον Άγιο

Νικήτα». «Μέχρι την αυγή»
122
. Συχνή επίσης είναι η παρατήρηση «μέχρι ν’ αποποτίση» και

αναφέρεται σε κήπους μικρής έκτασης
123
.

Ο κεντρικός αύλακας από τη μπήλα έως το τελευταίο κτήμα που ποτίζεται έχει μήκος

πάνω από ένα χιλιόμετρο. Ο καθαρισμός του που δεν είναι μικρή δουλειά, γινόταν πριν

αρχίσει το πότισμα στα τέλη Μαΐου ή τις αρχές Ιουνίου. Η εργασία άρχιζε από τη μπήλα, η

οποία επίσης κάθε χρόνο χρειαζόταν συντήρηση και επιχωμάτωση. Μετείχαν όλοι οι

νερουλάδες (αν κάποιος δεν ήθελε έπρεπε να στείλει κάποιον άλλον για λογαριασμό του).

Κάθε νερουλάς εργαζόταν έως την �h�l�t �Zτου, δηλαδή το σημείο του κεντρικού νεχητού από

όπου διοχέτευε το νερό του. Όσο προχωρούσε ο καθαρισμός λιγόστευαν και οι

απασχολούμενοι, το τελευταίο κομμάτι καθάριζε μόνος ο τελευταίος στη ροή του νερού

νερουλάς
124
. Ένα μέρος του νερού ξέφευγε από την μπήλα και τροφοδοτούμενο από άλλες

πηγές μπορούσε να κινήσει δύο ή τρεις μύλους στην περιοχή των Στενιών.
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Συνδρομή Μ. Κυριαζή

Το νερό που βρίσκεται στην επιφάνεια της γης διακρίνεται σε ρέον, ήτοι αυτό που βρίσκεται

σε συνεχή και αδιάλειπτη ροή, και ιστάμενο/ηρεμούν, δηλαδή αυτό που περικλειόμενο

εντός ορισμένων ορίων αποκτά σταθερή επιφάνεια. Το τελευταίο ένεκα της σταθερής του

μορφής είναι δεκτικό ανθρώπινης εξουσιάσεως, άρα αν ευρίσκεται σε ένα ιδιόκτητο ακίνητο

θεωρείται μέρος αυτού (�S�D�U�V�I�X�Q�G�L) ή συστατικό αυτού κατά τον Αστικό Κώδικα (ΑΚ 954).

Αντιθέτως το ρέον ύδωρ είναι ανεπίδεκτο ιδιοκτησίας και γι’ αυτό συγκαταλέγεται ήδη από

τους Ρωμαίους νομομαθείς στα πράγματα κοινής χρήσεως (�U�H�V�F�R�P�P�X�Q�L�V�R�P�Q�L�X�P) στα

οποία υπάγεται και κατά τον Αστικό Κώδικα (ΑΚ 967). Τα ανωτέρω είναι κοινά τόσο στο

βυζαντινορωμαϊκό δίκαιο, που ίσχυε στη χώρα μας μέχρι τις 23/02/1946, όσο και στο

διαμορφωθέν από τον Αστικό Κώδικα δίκαιο
125
, που ισχύει από τις 23/02/1946 μέχρι

σήμερα.

Όπως προαναφέραμε, ρέοντα ύδατα είναι όσα έχουν ελεύθερη κι απεριόριστη φυσική

ροή, άρα δεν θεωρείται ρέον το διοχετευόμενον ύδωρ, δηλαδή αυτό που οδηγείται κάπου

μέσω τεχνητού αγωγού
126
. Παρότι το ρέον και το διοχετευόμενο ύδωρ παρουσιάζουν ως

κοινό χαρακτηριστικό αυτό της ροής, το ρέον είναι ελεύθερο ενώ το διοχετευόμενο μπορεί

να γίνει δεκτικό εξουσιάσεως. Αυτή η διαφοροποίηση τονίζεται συχνά στο

βυζαντινορωμαϊκό δίκαιο, που αποτελεί το «υπόβαθρο του σύγχρονου υδατικού δικαίου»
127
.

Το γεγονός ότι τα διοχετευόμενα ύδατα μπορούν ν’ αποτελέσουν αντικείμενο

ιδιοκτησίας από έναν ή περισσότερους που τα μοιράζουν μεταξύ τους επιβεβαιώνεται από

γραπτές συμφωνίες για τη διαμοίραση του νερού, που έχουν βρεθεί στην Άνδρο, τα

λεγόμενα «νεροχάρτια».

Σ’ ένα τέτοιο νεροχάρτι του έτους 1725, που αναφέρεται στο συνοικισμό Κοτσίδες που

είναι συνεχόμενος στο χωριό της Κατακοίλου, επισημαίνεται ότι «Την σήμερον εσυνάχθησαν

και εμοίρασαν τα νερά διά να ποτίζη ο καθένας το μερδικόν του» κι αφού περιγράφεται

χρονικά ο τρόπος διαμοιρασμού των νερών με αναφορά των νερουλάδων (αυτών που έχουν

δικαιώματα στο νερό), συνεχίζει: «Και το επίλοιπον νερό να το έχουσι στο μύλο των

καλογέρων έως την Τρίτη το βράδυ. Και όποιος έβγει από ετούτην την μοιρασιά όπου

εκάμαμεν όλοι μας και μαθευτεί πως κόβγει το νερόν του αλλονού, ήγουν το μερδικόν του,

να δίνει όποιος σούμπασης ευρεθή στο χωρίον μας δύο ριάλια τζερεμέ και να τρώγη και

�Â�Ã�È
Περί Υδάτων, Δ. Μπόσδας, �E�r�e�—�c�m�]�n�p�u�j�E�i�i�\�j�u�j�M�l�—�g�h�z�j, 1976, 517.
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πενήντα ξυλιές»
128

[δηλαδή: Σήμερα μαζεύτηκαν και μοίρασαν τα νερά για να ποτίζει ο

καθένας το μερίδιό του (…) Και το υπόλοιπο νερό να το έχουν στο μύλο των καλογέρων έως

την Τρίτη το βράδυ. Και όποιος παραβεί αυτή τη μοιρασιά που κάναμε όλοι και μαθευτεί ότι

κόβει το νερό του άλλου, δηλαδή το μερίδιό του, να δίνει όποιος χωροφύλακας βρεθεί στο

χωριό μας πρόστιμο δύο ριάλια (= ισπανικά νομίσματα) και να τρώει και πενήντα ξυλιές].

Στο παραπάνω κείμενο εντοπίζονται αρχές του βυζαντινορωμαϊκού δικαίου,

σύμφωνα με το οποίο
129

άμα το νερό μπει στο αυλάκι θεωρείται ότι ανήκει στην κατοχή

αυτού που το διοχετεύει, αλλά και ότι όποιος αφαιρεί νερό από ξένο αυλάκι για να το

ιδιοποιηθεί διαπράττει κλοπή. Αυτός, δε, που χωρίς πρόθεση ιδιοποίησης του νερού αλλά με

σκοπό βλάβης του διοχετεύοντος, παίρνει το νερό από το αυλάκι και το αφήνει να χύνεται

ενάγεται «διά της εκ του αποτελέσματος αγωγής» (�D�F�W�L�R�L�Q�I�D�F�W�X�P) επί αποκαταστάσεως

της βλάβης την οποία προκάλεσε. Υπόκειται όμως και στην αγωγή του Ακουϊλίου νόμου

(αγωγή από αδικοπραξία).

Τα αυτά εντοπίζονται και σ’ ένα δεύτερο νεροχάρτι του 1759, αφορόν στα νερά της

Αλικάντρου στο σημερινό χωριό Απροβάτου. «Την σήμερον συνιβάζουνται οι περιβολάρηδες

εις το Αλικάντρου όσοι ποτίζουνε το νερό να το μοιράσουνε να πάρη ο καθένας εκείνο που

του τζίζει και το μετόχι των πατέρων», διαβάζουμε, κι έπειτα έπεται η τιμωρία του

παραβιάζοντος τη συμφωνία: «Και όποιος σηκωθή από τους περιβολάρηδες και γυρέψη να

πατήση την αράδα ως καθώς το εποφασίσανε αναμεταξύν τωνε, να τρώη πενήντα ξυλιές και

να πληρώνη και στην κρίσι ασιλάνια πέντε»
130

[δηλαδή: Σήμερα μαζεύονται οι

περιβολάρηδες στο Αλικάντρου όσοι ποτίζουν, το νερό να το μοιράσουν να πάρει ο καθένας

εκείνο που του εγγίζει και το μετόχι των πατέρων (…) Κι όποιος από τους περιβολάρηδες

σηκωθεί και γυρέψει να παραβιάσει τη σειρά στο πότισμα έτσι όπως την συμφώνησαν

μεταξύ τους, να τρώει πενήντα ξυλιές και να πληρώνει πρόστιμο πέντε ασλάνια (=

νομίσματα με παράσταση λιονταριού)].

Σε απόφαση του Ειρηνοδικείου Άνδρου που διασώζεται διαβάζουμε ότι στις

05-09-1868 έγινε δίκη που αφορούσε το ποτιστικό νερό από τρεις πηγές που διερχόταν από

ένα μεγάλο περιβόλι που ονομαζόταν Καβαλούρι και ανήκε στον Λεωνίδα Ν. Κωτάκη, στο

χωριό Λάμυρα
131
. Και σ’ αυτό το κείμενο επισημαίνονται καθορισμένα χρονικά όρια εντός

των οποίων μοιράζεται το νερό. Ο ιδιοκτήτης του Καβαλουρίου ενάγει την αντίδικό του

Κυριακούλα θυγατέρα Δημητρίου Φιλιππίδου επειδή εκείνη εν αγνοία του μετέβη στην πηγή

Λειβάδα και διοχέτευσε προς το δικό της περιβόλι το νερό της πηγής εμποδίζοντας τη χρήση

του νερού της Λειβάδας για αρκετό διάστημα στο περιβόλι του. Το αίτημα, λοιπόν, του

131
Καΐρειος Βιβλιοθήκη, φάκελος 123.
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ενάγοντος, είναι, μεταξύ άλλων, να παύση η εναγομένη να εμποδίζει ή καλύτερα «να

κόπτη» το νερό της Λειβάδας «κατά την Παρασκευήν κατά δεκαπενθημερίας αφού ο ήλιος

προσβάλλη την ρίζαν της κείμενης στο περιβόλι του Ζαννή Καΐρη νερατζιάς μέχρις ου ο

ήλιος προσβάλλη τον κρημνόν του Βικαρίου» και να διοχετεύει το νερό από άλλο οχετό,

εκτός εκείνου του οποίου είναι διοχετευόμενο του ενάγοντος την ίδια ώρα. Ο δικαστής

εκδίδει προδικαστική απόφαση προκειμένου ο ενάγων ν’ αποδείξει διά νομίμων μέσων ή

μαρτύρων ότι έχει τη νομή του περιβολιού, γιατί μόνο τότε έχει και το δικαίωμα να εγείρει

αγωγή διαταράξεως ή αποβολής από τη νομή. Ήτοι του ζητάει ν’ αποδείξει τον τρόπο

κτήσης της νομής του περιβολιού για να κρίνει εν συνεχεία αν υφίσταται διατάραξη από τα

παραπάνω περιστατικά που ενώπιόν του εκτίθενται.

Εν κατακλείδι από τα κείμενα που διασώζονται προκύπτει ότι τα τρεχούμενα νερά,

που όμως δεν ρέουν ελεύθερα κι απεριόριστα, μπορεί ν’ ανήκουν σ’ έναν ή περισσότερους

ιδιοκτήτες, κατόπιν μεταξύ τους συμφωνίας διαμοιρασμού. Το διοχετευόμενο αυτό νερό

μοιράζεται χρονικά και άρα ιδιοκτήτης του διοχετευόμενου νερού είναι ο εκάστοτε

δικαιούμενος να κάνει χρήση του νερού κατά το χρονικό διάστημα που του αναλογεί

σύμφωνα με το νεροχάρτι. Αν κάποιος παραβεί τη συμφωνία καταπατώντας τη σειρά άλλου,

πληρώνει πρόστιμο και υφίσταται και σωματική ποινή. Μάλιστα ακόμη και το είδος της

ποινής θα μπορούσαμε να πούμε ότι προέρχεται από το βυζαντινορωμαϊκό δίκαιο, αφού

σύμφωνα με αυτό, στις περιπτώσεις κλοπής οι ποινές που επιβάλλονται, κυμαίνονται

ανάλογα με τη βαρύτητα του εγκλήματος με συνήθη το σωματικό κολασμό και τα

καταναγκαστικά έργα για ορισμένο χρόνο ή στο διηνεκές, καθώς και σημαντικά χρηματικά

πρόστιμα
132
.

Ε. Συμπεράσματα

Κεντρικό συμπέρασμα: ίσως περισσότερο της λειψυδρίας, το έλλειμμα υδάτινων πόρων

οφείλεται σε κακή (ή και χαοτική) διαχείριση [το συμπέρασμα συνάδει με εκτιμήσεις και από

άλλα μέρη της Ελλάδας όπου καταγράφονται υψηλά ποσοστά απώλειας πόρων (και πάνω από

50%), κυρίως στα αρδευτικά νερά, από διαρροές κ.λπ. Βλ. Εμμανουλούδης, καθηγ.

Διαχείρισης Ορεινών Υδάτινων Πόρων ΑΠΘ]

Όσον αφορά το μελετώμενο παραδοσιακό σύστημα διαχείρισης των νερών:

Η πραγματικότητα έχει μεταβληθεί λόγω των οικονομικών και κοινωνικών αλλαγών που

επήλθαν στην Άνδρο τις τελευταίες δεκαετίες (ελάττωση πληθυσμού/έξοδος, μείωση

αγροτικής εκμετάλλευσης, αύξηση τουριστικής εκμετάλλευσης-κυρίως τους θερινούς μήνες,

132
«Αδικήματα και ποινές στη Ρώμη», https://slideplayer.gr/slide/11967878/

https://slideplayer.gr/slide/11967878/
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δημογραφικές αλλαγές, νεώτερες γενεές). Ως εκ τούτου, σημειώνεται αλλαγή των

προτεραιοτήτων/αναγκών όσον αφορά την επάρκεια και τη χρήση του νερού (περισσότεροι

κάτοικοι τους θερινούς μήνες οπότε αύξηση των αναγκών για ύδρευση σε εποχή που

απαιτείται άρδευση, λιγότεροι αξιοποιούντες το νερό για άρδευση, κ.λπ.). Η άνοδος της

ανάγκης και της επίτασης για ιδιωτικότητα και η εποχική μόνο χρήση των οικιών δεν αφήνει

κατανοητές πρακτικές όπως συνδιαχείριση, δουλεία νερού και τις συναφείς.

Παρόλα αυτά, το παραδεδομένο σύστημα διαχείρισης των υδάτων αντιστέκεται/διατηρείται

(ακόμη και με την εργασία εργατών που μισθώνονται από τους «ποτιστάδες» για τον

καθαρισμό των οχετών) και μπορεί ίσως να αποτελέσει τη βάση για νέες πρακτικές. Ως εκ

τούτου, η μελέτη και ανάδειξη/προβολή του, μέσω και της πιθανής κήρυξής του ως μέρος της

Άυλης Πολιτιστικής Κληρονομιάς της χώρας, ιδιαίτερα σε μια περίοδο που παραμένει ζωηρή η

σχετική συζήτηση σε τοπικό επίπεδο μεταξύ των κοινωνικών εταίρων και των κατοίκων, έχει

σημασία όχι μόνον όσον αφορά τη διατήρηση του πολιτιστικού αποθέματος του νησιού αλλά

και στην κατεύθυνση της εμπέδωσης της αντίληψης σχετικά με την αξία του νερού και την

πιθανή νέα λύση βασισμένη σε παλαιές.

Τελικώς, πέραν της διαχείρισης των υδάτινων πόρων, και ως αποτέλεσμα αυτής διακύβευμα

για το νησί της Άνδρου αποτελεί η διατήρηση του φυσικού τοπίου (οικισμένος χώρος,

καλλιεργούμενος χώρος, αιμασιές).
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�A�›�k�\�g�f�^
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�Q�o�b�i�f�Z�m
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Σάπια Βρύση (υδραγ.), Σάπια Βρύση (κτ. Ζανάκη), Κράκου (πηγή), Κάκρου (βρύση

ρεματιά), Τσέπη, Μαρκέλας, Κτήμα Α. Μαλταμπέ, Κτήμα Κοντομαριά
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�O�b�l �f�k�r�[ �K�k�i�[�m�A�`�� �K� �̂l �\�i� �̂m

Μονή Αγ. Μαρίνας, Μιχαλιού, Βρυσαράκη Μιχαλιού, Διαρραχύτη
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�S�s�d�h�k�x
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�Q�o�l � �̂›�k�p�l �`�f�Z�m
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�L�b�f�—�›�k�l �f�w

Πασχάλη, Βογιατζίδη
147

Β. Καταγραφή πηγών από προφορικές μαρτυρίες για τη δράση

�I � �̂o� �̂g� �̂h� �̂\�k�f

Λιβάδα
148

Στενιώτικο (Γάαινας)
149

Ζοϊλου (Ερατώ)
150

Στου Λούη (στου Λούκου) στέρνα
151

Μακρή Στεφάνου (στο πάρκινγκ)
152

Μουίδας Φραγκέτης
153

Καρασταμάτη
154

Μεγάλο Ρέμα
155

�B�k�p�l �g�t �o�[

Λεζίνα
156

Ροή νερού βουνού : Μένητες – Μεσαριά – Λιβάδια

�K� �̂\�i�d�o�b�m���8�i�t �K�Z�i�d�o�b�m���K�Z�n�^ �K� �̂\�i�d�o�b�m�� �I �Y�o�t �K� �̂\�i�d�o�b�m�� �I �k�p�l �Y�q�f��

Λαδά (πηγή) 2 πηγές με 3 χαβούζες
157

157
Μαρτυρία Ιουλίας Λένου, Άνδρος, 2.12.2023.

156
Μαρτυρία Δημήτρη Καρυστινού, Άνδρος, 3.12.2023.

155
Μαρτυρία Δημήτρη Καρυστινού, Άνδρος, 3.12.2023.

154
Μαρτυρία Δημήτρη Καρυστινού, Άνδρος, 3.12.2023.

153
Μαρτυρία Δημήτρη Καρυστινού, Άνδρος, 3.12.2023.

152
Μαρτυρία Δημήτρη Καρυστινού, Άνδρος, 3.12.2023.

151
Μαρτυρία Δημήτρη Καρυστινού, Άνδρος, 3.12.2023.

150
Μαρτυρία Δημήτρη Καρυστινού, Άνδρος, 3.12.2023.

149
Μαρτυρία Δημήτρη Καρυστινού, Άνδρος, 3.12.2023.

148
Μαρτυρία Δημήτρη Καρυστινού, Άνδρος, 3.12.2023.

147
Καραπιπέρης Ν.Λ. – Μπάλκας Ν. Αύγ., “Θερμοκρασίαι και φυσικοχημικά τινά χαρακτηριστικά

πηγαίων υδάτων της νήσου Άνδρου”, �E�›�c�p�e�m�]�n�E�p�_�g�m�c�]�_�n�J�q�h�i�_�b�g�h�z�j�L�c�i�c�p�z�j��τόμος ΣΤ’ (1967), 510.
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Τρανή (πηγή)
158

Καμίνι (πηγή)
159

Κούμαρου (πηγή)
160

(Τρανή, Καμίνι, Κούμαρου -> συγκεντρώνονται στη χαβούζα του Ζανάκη
161

Μολυβαριά- Φουντάνα (γνωστές; Βρύσες των Μενήτων)
162

Βρυσάρα (στέρνα με πλύστρα)
163

Λιβαδάρα - Ποδαρά – Μακραθανάση
164

�O�f�o�l �k�q�w�m

Φλέα (μάνα πηγή, δίνει νερό για ύδρευση στην Παλαιόπολη και Πιτροφό)
165

Του Βασταρδή
166

Του Κουρή
167

Του Γονέου
168

Του Πετράκη
169

Του Περτέση (Μουζάκη)
170

Καψογάλη (βρύση)
171

Πετράκη (δεξαμενή, 100 κυβικά μέτρα)
172

172
Μαρτυρία Σταμάτη Κουλούρη, Άνδρος, 3.12.2023.

171
Μαρτυρία Σταμάτη Κουλούρη, Άνδρος, 3.12.2023.

170
Μαρτυρία Σταμάτη Κουλούρη, Άνδρος, 3.12.2023.

169
Μαρτυρία Σταμάτη Κουλούρη, Άνδρος, 3.12.2023.

168
Μαρτυρία Σταμάτη Κουλούρη, Άνδρος, 3.12.2023.

167
Μαρτυρία Σταμάτη Κουλούρη, Άνδρος, 3.12.2023.

166
Μαρτυρία Σταμάτη Κουλούρη, Άνδρος, 3.12.2023.

165
Μαρτυρία Σταμάτη Κουλούρη, Άνδρος, 3.12.2023.

164
Μαρτυρία Ιουλίας Λένου, Άνδρος, 2.12.2023.

163
Μαρτυρία Ιουλίας Λένου, Άνδρος, 2.12.2023.

162
Μαρτυρία Ιουλίας Λένου, Άνδρος, 2.12.2023.

161
Μαρτυρία Ιουλίας Λένου, Άνδρος, 2.12.2023.

160
Μαρτυρία Ιουλίας Λένου, Άνδρος, 2.12.2023.

159
Μαρτυρία Ιουλίας Λένου, Άνδρος, 2.12.2023.

158
Μαρτυρία Ιουλίας Λένου, Άνδρος, 2.12.2023.
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Του Σταυρού (δεξαμενή, 400 κυβικά μέτρα)
173

Αγ. Δημήτριος (δεξαμενή, 200 κυβικά μέτρα)
174

Προφήτης Ηλίας Μελίδα (δεξαμενή, 150 κυβικά μέτρα)
175

- για Σταυροπέδα

�D�i�o�w�m�k�f�g�f�n�—�k�x �O�f�o�l �k�q�k�x

Φλέα / Μελίδα
176

<παρμέπτη (βρύση)
177

Απάνω Ρέμα
178

Κάτω Ρέμα (μάνα πηγή)
179

Καλάμου (βρύση)
180

Σιριζάνου (βρύση από πηγή)
181

Ψωμότυρου
182

Κατσαμή (-ά) (και πλύστρα, βλ. φωτο)
183

Χαμολάκι
184

�A�›�l �k�_�Y�o�k�p

Βέριζα
185

Αγ. Σαράντα
186
, θέση Τσουμέλι (μύθος ότι εκεί έρχεται από την Εύβοια)

Εντός του οικισμού Απροβάτου

186
Μαρτυρία Πέτρου Καρυστινού του Κων/νου, 3.12.2023.

185
Μαρτυρία Πέτρου Καρυστινού του Κων/νου, 3.12.2023.

184
Μαρτυρία Σταμάτη Κουλούρη, Άνδρος, 3.12.2023.

183
Μαρτυρία Σταμάτη Κουλούρη, Άνδρος, 3.12.2023.

182
Μαρτυρία Σταμάτη Κουλούρη, Άνδρος, 3.12.2023.

181
Μαρτυρία Σταμάτη Κουλούρη, Άνδρος, 3.12.2023.

180
Μαρτυρία Σταμάτη Κουλούρη, Άνδρος, 3.12.2023.

179
Μαρτυρία Σταμάτη Κουλούρη, Άνδρος, 3.12.2023.

178
Μαρτυρία Σταμάτη Κουλούρη, Άνδρος, 3.12.2023.

177
Μαρτυρία Σταμάτη Κουλούρη, Άνδρος, 3.12.2023.

176
Μαρτυρία Σταμάτη Κουλούρη, Άνδρος, 3.12.2023.

175
Μαρτυρία Σταμάτη Κουλούρη, Άνδρος, 3.12.2023.

174
Μαρτυρία Σταμάτη Κουλούρη, Άνδρος,3.12.2023.

173
Μαρτυρία Σταμάτη Κουλούρη, Άνδρος, 3.12.2023.
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Αγ. Δημήτριος
187

Του Μύλου (πάνω από το Απάνω Απροβάτου)
188

Του Γιεγιέ (Απάνω Απροβάτου)
189

Του Σπανού (το παίρνει το Κατακοίλου, ο Περράκης)
190

Η Φούσα
191

Του Σκαγιά
192

Του Ντεραβασίλη
193

Πρτμ. ΙΙ. Προφορικές μαρτυρίες

�I�^�o�Y�h�k�`�k�m�›�h�d�l�k�q�k�l�d�o�y�i

�¨�e�—�\�p�m�e�nΜεντίνης, Πρόεδρος Τοπικής Κοινότητας Αποικίων / 1.7.2023

Σταμάτης Λαμπρινίδης, κάτοικος Νειμποριού / 2.7.2023

Στάθης Σπέρτος, τέως Πρόεδρος Τοπικής Κοινότητας Αποικίων / 3.7.2023

Ιουλία Λένου, κάτοικος Μενήτων / 2.12.2023

Πόπη Πατίρη, κάτοικος Αποικίων / 3.12.2003

Δημήτρης Καρυστινός, κάτοικος Κατακαλαίων / 3.12.2023

Ειρήνη Δάμπαση, κάτοικος Υψηλού / 4.12.2023

Σταμάτης Κουλούρης, Πρόεδρος Τοπικής Κοινότητας Πιτροφού / 5.12.2023

Πέτρος Καρυστινός, κάτοικος Απροβάτου / 5.12.2023

193
Μαρτυρία Πέτρου Καρυστινού του Κων/νου, 3.12.2023.

192
Μαρτυρία Πέτρου Καρυστινού του Κων/νου, 3.12.2023.

191
Μαρτυρία Πέτρου Καρυστινού του Κων/νου, 3.12.2023.

190
Μαρτυρία Πέτρου Καρυστινού του Κων/νου, 3.12.2023.

189
Μαρτυρία Πέτρου Καρυστινού του Κων/νου, 3.12.2023.

188
Μαρτυρία Πέτρου Καρυστινού του Κων/νου, 3.12.2023.

187
Μαρτυρία Πέτρου Καρυστινού του Κων/νου, 3.12.2023.
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�O�l�k�q�k�l�f�g�Z�m�—�^�l�o�p�l�\�b�m

Προφορικές μαρτυρίες στα πλαίσια της δράσης

�E�g�m�\�j�e�¨�Z�—�›�_�o�e4.12.2023 (Υψηλού)

Τα νερά προς άρδευση διακρίνονται στα λεγόμενα �`�m�q�o�g�h�Zκαι λεγόμενα �p�l�q�`�l�q�j�l�y

Η ίδια ποτίζει ακόμη κτήμα στον οικισμό Κάτω Υψηλού ως εξής:

�A�›�w�i�b�l �Y�o�k�p�_�k�p�i�k�x

Τρίτη: 3 ώρες και 45 λ. μετά την ανατολή του ήλιου για 45΄/ μεθεπόμενη Τρίτη στις 11

το πρωί για 45΄/

Παρασκευή 9,5 ώρες μετά την ανατολή για 45΄

Κυριακή 9,5 ώρες μετά την ανατολή για 1 ώρα και 15΄

�A�›�w�B�l �p�n�f�g�Y�i�b�l �Y

Πέμπτη 9,5 ώρες μετά την ανατολή για 45 ΄

Σάβ. 2 ώρες μετά την ανατολή για 1 ώρα

Κυριακή, 1 ώρα μετά τη δύση για 4,5 ώρες

Υπάρχει πάγια υποχρέωση των ιδιοκτητών να παραμένουν καθαροί οι νεραύλακες,

αναθέτοντας επίσης τη δουλειά σε εργάτες

Στ’ Υψηλά, βασική πηγή η μπήλα (δεν ήξερε άλλα ονόματα πηγών) στο κτήμα της

προσέθεσε 2 χαβούζες για να αποθηκεύει νερό, καλλιεργεί ακόμη κηπευτικά.

Η μητέρα του Μετίνη «κρατούσε» τις ώρες του διαμοιρασμού του νερού στο χωριό

(ενδιαφέρον ότι μαρτυρείται γυναίκα στον ρόλο αυτό)

Προφορικές μαρτυρίες που πάρθηκαν από προγενέστερες δράσεις του φορέα

Πάρθηκαν στα πλαίσια της δράσης “Ερμηνεία και ανάδειξη υλικής & άυλης

κληρονομιάς σε σχέση με το αγροτικό τοπίο, με τη συμμετοχή της τοπικής

κοινωνίας & επιστημόνων, σε 3 τοποθεσίες της Άνδρου”

�R�p�_�—�Z�p�_�L�c�j�b�m�g�j�l �y28.8.2021 (Παλαιόπολη)

Συνέντευξη στην Κατερίνα Ζώταλη - Αρχείο Συνεντεύξεων ομάδας προφορικής Ιστορίας

Άνδρου ΟΠΙΑΝ

[Εδώ στο χωριό είχατε καθόλου αυτά τα παραμύθια που λέγαμε, τους θρύλους;]
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Ναι ναι είχαμε στις βεγγέρες, λέγαμε παραμύθια.

[οι θρύλοι ας πούμε σε άλλα χωριά λέγανε για τις ανεραΐδες]

Ναι ναι λέγανε κι δω.

[Τι λέγανε εδώ;]

Ότι υπάρχουνε νεράιδες, τις φοβόμαστε πολύ αλλά και τις πιστεύανε. Ότι είχανε δει. Η

αδερφή μου τώρα μια φορά μου είπε. Τώρα άλλοι έχουν δει δεν ξέρω. ότι κατέβαινε εκεί

στον ίδιο δρόμο γυναίκες με άσπρα και περπατούσανε. Άλλη μια χρονιά μάς είπε ο αδερφός

μου με έναν ξάδερφό του ερχόντουσαν από το Μπατσί και πίσω εκεί ήταν ένα ρέμα, που

λέμε στην Αγία Ελεούσα έχει μια ρεματιά με κάτι σπίτια. Εκεί ήταν άγριο το λέγανε το ρέμα

αυτό και ακούγανε φωνές από νεράιδες. Και φοβηθήκανε, τον φόβο που πήρανε!

[εσάς δεν σας έχει τύχει;]

Όχι όχι.

�U�m�_�j�p�d�[�o�h�_�J�m�]�p�e1.07.2021 (Μεσαριά)

Συνέντευξη στην Δέσποινα Πέττα- Χατζόγλου - Αρχείο Συνεντεύξεων ομάδας προφορικής

Ιστορίας Άνδρου ΟΠΙΑΝ

[Να σε ρωτήσω, οι Μένητες έχουν λίγο νερό, το περισσότερο πήγαινε στα Λειβάδια, στην

Μεσσαριά. Ξέρεις γιατί;]

Γιατί τότε είχε πολλά νερά.

[Ναι, αλλά τα Μενητιανά χωράφια δεν έχουν τόσο νερό.]

Ναι, ήταν ο αχυτός που το τραβούσε κάτω το νερό. Η [ΔΑ6] όταν άνοιγε, είχε νερό πολύ,

Παναγία μου. Όλες οι βρύσες τρέχανε, τώρα δεν τρέχουν τίποτα γιατί ήταν πολλά νερά και

όλα αυτά πηγαίνανε κάτω. Όλα αυτά από εδώ κάτω, όλα ήταν μπαξεδάκια- μπαξεδάκια, και

από’ κει πηγαίνανε κάτω.

[Και πώς κανονίζατε ποιος θα ποτίζει;]

Ήτανε με τις ώρες.

[Και ποιος τα κανόνιζε;]

Τα κανόνιζε αυτός που πότιζε, ο καθένας ήξερε την ώρα του.

[Ναι, πώς έγιναν αυτές οι συμφωνίες, πώς άλλοι είχαν νερό και άλλοι δεν είχαν;]

Όχι, όλοι είχαν. Αυτά έχουν κρατηθεί ώς σήμερα, μέχρι τώρα ισχύουν τα νερά.

[Ναι, αλλά πότε πρωτοκανονίστηκαν ξέρεις;]

Αυτά κανονίστηκαν από εκείνα τα χρόνια.
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[Υπήρχαν και σε συμβόλαια τι είχε ο καθένας;]

Ναι.

[Υπάρχουν χωράφια που δεν έχουνε νερό, στις Μένητες ας πούμε, γι’ αυτό στο λέω.]

Όχι στις Μένητες, εγώ για εδώ σου λέω. Εδώ από κάτω, είχαν όλοι. Όλοι οι μπαξέδες

πηγαίνανε κάτω, μπαξεδάκια μπαξεδάκια και πηγαίνανε μέχρι κάτω. Πότιζε και στον Αη

Βασίλη ο θείος μου και από εκεί πηγαίνανε με τον αχυτό κάτω στα Λειβάδια.

[Ποιος φρόντιζε πως θα καθαριστούν οι αχυτοί, πώς θα ποτιστούν τα χωράφια;]

Ήταν γραμμένα αυτά, ο καθένας ήξερε την ώρα του.

[Α, γραμμένα στα συμβόλαια]

Ε, βέβαια.

[Και ποιος φρόντιζε ας πούμε να καθαριστούν οι αχυτοί;]

Βάζανε εργάτες. Αυτοί που ποτίζανε, βάζανε εργάτες και καθαρίζανε τους αχυτούς.

[Είπες ότι περνούσες πολύ χρόνο στο ποτάμι. Παίζατε καθόλου σαν παιδιά κάτω στο

ποτάμι;]

Όχι, τίποτα δεν παίζαμε. Ούτε παίζαμε, ούτε έπαιξα ποτές μου. Έπαιξα με τις δουλειές

μόνο. Παιχνίδι δεν γνώρισα ποτές μου.

�I�l �q�i �]�_�K�[�j�l �q7.8.2021 (Μένητες)

Συνέντευξη στην Μαρίνα Πετροπούλου - Αρχείο Συνεντεύξεων ομάδας προφορικής Ιστορίας

Άνδρου ΟΠΙΑΝ

Μ.Π. Νερό πώς φέρνατε στο σπίτι;

Ι.Λ. Νερό κουβαλούσαμε με τη στάμνα.

Μ.Π. Πηγαίνατε σε κάποια πηγή;

Ι.Λ. Σε βρύση.

Μ.Π. Θυμάστε ποια συγκεκριμένα;

Ι.Λ. Ναι η βρύση στις απάνω Μένητες που μέναμε εμείς ήτανε η βρύση του Ζαννάκη.

Παρακάτω είναι η βρύση, η Βρυσάρα τη λέγανε. Εδώ είναι η βρύση του Μακραθανάση. Ε

κάτω ήταν η βρύση στην Κούμηλο ξέρω γω, κάθε τοπίο είχε και βρύση. Κάθε μέρος του

χωριού.

Μ.Π. Και τα κουβαλάγατε…
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Ι.Λ. Και τα κουβαλάγαμε, ναι. Με σταμνιά. Πήλινα ξέρεις. Ως ότου να πάμε καμιά φορά κι

ως ότου να το γυρίσουμε το ‘χαμε σπάσει! [γέλιο] μη γελάς καθόλου! [γέλιο]

Μ.Π. Και μπάνιο κάθε πότε κάνατε;

Ι.Λ. Μπάνιο μας έκανε αλλά σε σκάφη όμως. Δεν είχαμε τέτοιο. Ζέσταινε νερό σε μία

κατσαρόλα, δεν ξέρω πώς το λένε, έβαζε τη σκάφη, μας έλουζε πρώτα έξω από τη σκάφη,

σ’ είχε βάλει να σκύβεις και να σε λούσει, ύστερα σ’ έβαζε μέσα στη σκάφη, σε σαπούνιζε

μ’ αυτό το νερό και σε ξέβγαζε με το υπόλοιπο. Πώς κάνουνε μπάνιο, δεν κάνεις τώρα στα

μωρά; Αλλά τα κάνεις σε μπανιέρα. Ε, το ίδιο έκανε κι εμάς! [γέλιο] [Μ.Π.: κάθε πότε;] ε

δυο φορές τη βδομάδα ήτανε σίγουρο.

Μ.Π. Πώς ποτίζατε;

Ι.Λ. Είχε στέρνες, χαβούζες. Εμάς ο πατέρας μου είχε τρεις του Λαδά, πηγαίναμε, σε δύο

τρεις μεριές είχε. Είχε νερό, είχε.

Μ.Π. Πώς μοιράζονταν το νερό;

Ι.Λ. Ε, με τις ημέρες. Ή βούλωνες βράδυ ξέρω γω ο ήλιος στο μοναστήρι και άνοιγες το

πρωί, μέχρι που θα πάει ο ήλιος στο μοναστήρι, έτσι ήτανε, εναλλάξ.

Μ.Π. Υπήρχαν τσακωμοί καμιά φορά;

Ι.Λ. Ναι αμέ, υπήρχανε ντάξει. Όχι τόσο, είχε νερά, πάρα πολλά νερά τότε. Αύγουστο, τώρα

Ιούνιο που μαζεύαμε σχεδόν σύκα, όχι σύκα, Ιούνιο ήτανε το θέρος. Έπιανε, πιάναν τα

πρωτοβρόχια. Και έπρεπε εμείς να πάμε να γυρίσουμε τα δεμάτια γιατί τότε τα θερίζανε με

κοφτερό όχι με αυτά για να στεγνώξουνε για να τ’ αλωνέψουνε. Αύγουστο χαλούσε ο

κόσμος από αυτά. Σύκα να έχουμε μαζέψει, έπρεπε να πάμε να τα μαζέψουμε, θα βρέξει.

Τώρα δεν έχουμε δει βροχές. Και ζέστες έκανε και τόσες ζέστες και πιο πολλή ζέστη, αλλά

έκανε και πολύ χειμωνάδες. Νερά είχε πάρα πολλά. Τώρα δεν έχει νερά. Ντάξει, τι να

κάνουμε, υπομονή!

�J�u�j�o�p�_�j�p�]�j�l �n�L�_�a�l �q�i �Z�n22.7.2021 (Μένητες)

Συνέντευξη στην Λία Ζέρβα- Αρχείο Συνεντεύξεων ομάδας προφορικής Ιστορίας Άνδρου

ΟΠΙΑΝ

Λ.Ζ. Μάλιστα. Τα χωράφια της οικογένειάς σας, πώς τα ποτίζατε; Είχατε δικαίωμα…

Κ.Μ. Ναι, εμείς, εμείς ε, ειδικά το χωριό το δικό μας, και γενικά η Άνδρος, έχει την ευλογία

να έχει πάρα πολλές πηγές! Δηλαδή σε μια περιουσία που είχε δεκαπέντε κτήματα, τα δέκα

θα είχαν δικό τους νερό. Τα άλλα πέντε, ήτανε από κάποια άλλη διπλανή πηγή, η οποία

έβγαινε μέσα σε άλλο κτήμα, αλλά υπήρχε «δουλεία», τόσες ώρες την ημέρα, κάθε μια

φορά τη βδομάδα να παίρνει και το διπλανό κτήμα. Αυτά βέβαια, επειδή τα ρολόγια δεν

υπήρχανε, ήτανε με τα σημάδια, τα σημάδια του ήλιου. Μετά, εγώ τη θυμάμαι πολύ καλά,



51

εφευρέθηκε, μάλλον υπήρχε, αλλά ήρθε στην Άνδρο τότε, η «μετζαρόλα». Η «μετζαρόλα»

είναι αυτή που λέμε σήμερα η κλεψύδρα. Με την άμμο, που το μπατάριζε, κι έλεγε ο άλλος:

�c�a�z �[�s�u �p�m�c�g�n �—�c�p�d�_�m�x�i�c�n �j�c�m�x�� Δηλαδή τρεις φορές να την πάρει την κλεψύδρα, την

μετζαρόλα και να αδειάσει, όλο αυτό το χρονικό διάστημα έπαιρνε νερό από αυτή την πηγή.

Η οποία, δεν ερχόταν με σωλήνες και με αυτά, ένας «νεχυτός» όπως τον λέγαμε, το οχετός

ας πούμε, τον λέγαμε �j�c�s�q�p�x, που έπρεπε σχεδόν κάθε εβδομάδα να πα να τον καθαρίσεις,

λόγω του ότι έπινε νερό, έβγαζε χόρτα, κι όταν είχε χόρτα δεν περπατούσε το νερό. Κι

έπρεπε κάθε βδομάδα, αν όχι κάθε βδομάδα, κάθε δύο εβδομάδες να πα να το καθαρίσεις.

Μετά έγιναν τα «τσιμενταύλακα». Και έβαζαν όλοι οι γαιοκτήμονες, ανάλογα την αυτή,

ανάλογα χρήματα και προσωπική εργασία κι έκαναν τους τσιμενταύλακα, και μάλιστα τότε

λέγανε, �—�c�a�Z�i�e �o�u�p�e�m�]�_ �_�q�p�x �p�l �›�m�Z�a�—�_�� �b�c�j �s�Z�j�c�p�_�g�j�c�m�x�� και τα λοιπά. Έτσι γινόντανε το

αυτό. Και βέβαια, υπήρχαν και αρκετοί καβγάδες στη διανομή του νερού, �a�g�_�p�]�—�c�[�h�i�c�t �c�n��

�›�\�m�c�n�›�[�j�p�c�i�c�›�p�Z�›�_�m�_�›�Z�j�u�� �›�\�m�c�n�_�q�p�x�� �h�l�]�p�_�k�c�›�l�q�[�s�c�g�›�c�m�Z�o�c�g�l �\�i�g�l�n�h�g�_�h�x�—�_�b�c�j �p�l

�¶�h�l�t �c�n�� Γιατί ήταν με σημάδια. Είχαμε εμείς ένα κτήμα το οποίο είχε από τα μεσάνυκτα,

μέχρι την ανατολή του ήλιου. Και πολλές φορές άκουγα τον παππού με διάφορους άλλους,

�`�m�c�J�z�o�p�_�� �b�c�j �p�l �¶�h�l�t �c�n�p�l �j�c�m�x�� �l �\�i�g�l�n�[�s�c�g�`�a�c�g�c�›�Z�j�u και ξέρω γω και κάτι τέτοια.

Λ.Ζ. Έπρεπε να υπάρχει ας πούμε αμοιβαία εμπιστοσύνη, δηλαδή το σύστημα με τη

μετζαρόλα που μου περιγράψατε, πως είναι το…

Κ.Μ. Ε, εκεί υπήρχε μετρητής. Με τη μετζαρόλα υπήρχε μετρητής. Κατά την άλλη

περίπτωση, ξέρανε ότι όταν θα πάει ο ήλιος εκεί περίμενες εσύ. Ενώ είχα εγώ το νερό και

πότιζα, μόλις έβγαινε ο ήλιος και έφτανε η σκιά του στο τάδε σημείο, στο μοναστήρι επί

παραδείγματι απέναντι, τότε το έπαιρνε ο άλλος, ήτανε εκεί και περίμενε και ούτω καθεξής.

Εδώ στη γειτονιά μου, είχε πολλά μικρά περιβολάκια. Τα οποία υδρευόντανε από τις

Μένητες, από τις πηγές των Μενήτων. Εκεί λοιπόν υπήρχε ένας μετρητής, ο «νερουλάς» ο

λεγόμενος. Νερουλάς, όχι να κουβαλάει νερό, όπως ήταν στην Αθήνα που λέγανε οι

νερουλάδες, αυτός να μετράει το νερό. Ο οποίος είχε ένα κτήμα συνήθως, που δεν είχε

νερό. Το νερό δε, ήτανε κι αυτό, μέσα σε όρια. Από το πρωί μέχρι το μεσημέρι, και μετά

πήγαινε στα Λειβάδια, στη Μεσσαριά, πήγαινε οπουδήποτε αλλού. Έπρεπε λοιπόν αυτός να

φάει ένα λεπτό απ’ τον καθένανε που πότιζε, για να μπορέσει- έκανε αυτή τη δουλειά,

μετρούσε το νερό και η αμοιβή του ήτανε να του περισσέψει κι εκεινού λίγο να ποτίσει το

κτήμα που δεν είχε νερό. Έτσι γινόταν η διανομή. Όσο δε για το σπίτι, για τη «λάτρα» του

σπιτιού όπως την έλεγαν, για τη λάτρα του σπιτιού, είχαν τα γαϊδουράκια, ή οι πιο νέοι,

τους κουβάδες και πηγαίναμε από την πηγή απ’ τις Μένητες, μιλάω πάντα για τις Μένητες,

αλλά έτσι γινόταν και σε όλα τα χωριά, πάντα υπήρχαν, σε όλα υπήρχαν κάποιες πηγές

μεγάλες που ότι ώρα να ‘ναι πήγαινες κι έπαιρνες. Λοιπόν, με τα γαϊδουράκια, με

τενεκέδες, ή στην πλάτη να φέρουμε νερό για το σπίτι. Βέβαια τότε, η κατανάλωση του

νερού ήτανε τρεις, τέσσερις τενεκέδες την ημέρα, κι ένα σταμνί νερό για πόσιμο, αυτά

ήτανε.

Λ.Ζ. Για το πλύσιμο των πιάτων;
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Κ.Μ. Ναι, το πλύσιμο των πιάτων, για να κάνουμε μπάνιο στη σκάφη και όχι στο μπάνιο με

την ντουζιέρα και τα λοιπά, και αντίς για αφρόλουτρο, είχαμε το σαπούνι το οποίο

φτιάχναμε εμείς, οι νοικοκυρές, από λάδι κι από τάσα. Τέτοια σαπούνια υπήρχανε. Και μετά

οι ναυτικοί όταν έφεραν τα μοσχοσάπουνα, μύριζε ο ένας που ‘χε κάνει μπάνιο, �c�_�q�p�x�n�[�s�c�g

�h�Z�j�c�g�—�›�Z�j�g�l �—�c�—�l�o�s�l�o�Z�›�l�q�j�l��Αυτή ήταν η εξαίρεση. Τα δε ρούχα πηγαίναν και τα πλέναν

στις πηγές. Το κοφίνι στην πλάτη η νοικοκυρά, εκτός εάν ήταν λεχώνα! Εάν ήταν λεχώνα

φρεσκογεννημμένη τότε της τα πήγαινε ο άντρας τα ρούχα στην πηγή και τα επέστρεφε στο

σπίτι να τα απλώσουν, κι εκεί δεν υπήρχαν απορρυπαντικά, ήτανε η λεγόμενη αλυσίβ-

«αλυσίβα» που την έκαναν-«αλουσιά» την έλεγαν εδώ!- «αλυσίβα» είναι το… στάχτη με

νεραντζόφυλλα και αυτά και παίρναν το νερό, το επάνω επάνω, το αφήνανε και

καταστάλαζε και παίρναν το νερό αυτό και τα πλένανε και…

Λ.Ζ. Το νερό στα σπίτια πότε μπήκε;

Κ.Μ. Το νερό στα σπίτια εδώ σε μας, τουλάχιστον στην γειτονιά μου, θυμάμαι αρχικώς ήρθε

μία κεντρική βρύση, σωλήνα κανονικά, σιδερένια σωλήνα με μία βρύση, και πηγαίναμε στο

κέντρο της γειτονιάς ας το πούμε, και γύρω γύρω τα σπίτια, πηγαίνανε πάλι με τους

κουβάδες, αλλά είχαν να διανύσουν μια απόσταση δεκαπέντε, είκοσι μέτρα, κι όχι

τριακόσια μέτρα, τετρακόσια που ήτανε παλιά. Και μετά βέβαια, πριν από το να πάρει το

κάθε σπίτι δικιά του παροχή εφευρέθηκαν τα λάστιχα [γέλιο] όσο κι αν, οι σωλήνες αυτές οι

νεροσωλήνες, και είχε πάρει ο καθένας δικιά του νεροσωλήνα, την οποία άπλωνε και δεν

κουβαλούσε πια καθόλου, παρά πήγαινε άνοιγε τη βρύση, και γέμιζε, είχαμε βαρέλια,

είχαμε προμηθευτεί όλοι βαρέλια και γεμίζαμε τα βαρέλια και μ’ αυτά. Ε μετά έγινε μια

υποδομή, έγιναν δεξαμενές και τότε πήρε το κάθε σπίτι παροχή. Αυτά, στη δεκαετία του

πενήντα.

Λ.Ζ. Το κάθε σπίτι πήρε δικό του δηλαδή νερό πια, τέλη της δεκαετίας του πενήντα;

Θυμάστε πόσο χρονών ήσασταν;

Κ.Μ. Ναι, ναι, εκεί ήμουνα ναι, δεκατριώ, δώδεκα, τέλη δεκαετίας πενήντα, αρχές εξήντα.

Λ.Ζ. Μπήκανε και τα μπάνια πια, πλέον μέσα στα σπίτια, δηλαδή δημιουργήθηκαν δωμάτια;

Κ.Μ. Ναι, τότε άρχισαν να δημιουργούνται, κόλλησαν δωμάτια πάνω στο σπίτι. Κόλλησαν,

διότι παλιά, ο κα- θα το πω όπως το έλεγαν, ο «απόπατος», ήταν εκτός σπιτιού. Βέβαια, ε,

εκεί δεν πλενόντανε, συνήθως πλενόντανε στην κουζίνα, στην πρόχειρη κουζίνα, κάτι

τέτοιο, εκεί γινόντανε, πλενόντουσαν οι άνθρωποι, σε σκάφη. Τσίγγινη ή ξύλινη.

Λ.Ζ. Και κάθε πόσο συχνά γινόταν αυτό; Δεν ήτανε και εύκολο.

Κ.Μ. Ε, δεν είχανε αυτή την κακιά συνήθεια να κάνετε δύο τρία μπάνια την ημέρα! [γέλιο].

�B�j�p�z�j�e�n�P�_�›�g�b�Z�n5.8.2021 (Μένητες)
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Συνέντευξη στην Κατερίνα Βάρελη- Αρχείο Συνεντεύξεων ομάδας προφορικής Ιστορίας

Άνδρου ΟΠΙΑΝ

Κ.Β. Υπήρχε το χωράφι, είχε νερό. Δικό του; Έπαιρνε από κάποια πηγή;

Α.Π. Από του Ζαννάκη. Απ’ του Ζαννάκη.

Κ.Β. Πώς ήταν αυτό;

Α.Π. Το νερό του Ζαννάκη τότε ήταν, κατέβαινε και νερό, όταν ξεχείλιζε η από πάνω η

«χαβουζάρα», είχε, υπήρχανε δύο χαβούζες. [Κ.Β.: Μπροστά από του Ζαννάκη είχε μία] η

πηγή του Ζαννάκη ήτανε η μία, αυτή που υπάρχει σήμερα, και μία πάνω, η «Τρανή» τη

λέγανε. Η τρανή. Όταν ξεχείλιζε η Τρανή γέμιζε κι αυτή. Ήτανε χρονιές που είχε πολλά

νερά, που πηγαίναμε σαν παιδιά, κάναμε με τη σκάφη βαρκάδα. Μια φορά, ναι.

Κ.Β. Και πώς το είχατε το νερό, εκεί παίρναν όλοι νερό, πως;

Α.Π. Παίρνανε όλοι σχεδόν, μέχρι δηλαδή έπαιρνε μέχρι του Νέρη. Μετά από κάτω δεν

θυμάμαι, ο Γεροντάρης έπαιρνε, ναι, όλοι όλοι μέχρι κάτω παίρνανε νερό.

Κ.Β. Ήτανε ορισμένοι, ορισμένος ο τρόπος που παίρνατε;

Α.Π. Ναι ορισμένος. Αυτός ήταν από παλιά, πολύ παλιά. Με τον ήλιο πήγαινε, όταν είναι ο

ήλιος στο Μοναστήρι, θα πα να ανοίξεις εσύ το νερό, μετά, όταν φτάσει στο άλλο μέρος που

λέγανε, έκλεινε το νερό.

Κ.Β. Είχες ακούσει ποτέ πώς ορίστηκε, πώς κανονίστηκε αυτό, αυτές οι ώρες που ο καθένας

είχε το νερό στο χωράφι;

Α.Π. Όχι, αυτά ήτανε ήδη κανονισμένα από πολλά χρόνια πριν. Δεν ξέρω, από, πρέπει να

ήτανε από Ενετών τις εποχές. Αυτοί, γιατί επί Τουρκοκρατίας υπήρχανε οι ουλαμάδες.

Ουλαμάδες ήτανε αυτοί που κανονίζανε τα νερά
194
. Επομένως αυτά από τότε πρέπει να

ήτανε κανονισμένα. Γιατί θα ‘τανε δύσκολο νομίζω να τα κανονίζουνε, ήτανε αυταρχικά

πρέπει να είχανε κανονιστεί, γιατί δημοκρατικά δεν νομίζω να είχανε και τεράστια επιτυχία.

Κ.Β. Να ρωτήσω κάτι άλλο. Στο σπίτι μέσα που ζούσατε, νερό δεν είχε.

Α.Π. Νερό δεν είχε. Τότε ήτανε, ήτανε των παιδιών καθήκον και αυτό τους έδειχνα προχθές,

γιατί βρήκαμε, στο, στου Ζαννάκη που πήγαμε, έχει κλείσει η πηγή έχει κάτι χρόνια, αλλά

πάνω στο μάρμαρο το βρήκαμε τ’ όνομά μου το δικό μου που ‘χα γράψει, του αδερφού μου

και της Νάσιας τη Χαλκωματά! [χαμογελάει] Και τα άλλα δεν το σκουπίσαμε ακόμα, θα

βρίσκαμε πολλά γιατί κι ο Λεωνίδας ο Βαλμάς το είχε γράψει και όλοι γράφαμε τότε σαν

παιδιά, μ’ ένα μαχαίρι, μ’ ένα αυτό, ξύναμε την πέτρα και γράφαμε το όνομά μας. Αλλά λέω

και της λέω, �c�b�z �h�Z�›�l�q �c�]�j�_�g�p�l�q �_�b�c�m�r �l�y �—�l�q�� Και αρχίσανε η κόρη μου με την εγγονή,

καθαρίζανε, καθαρίζανε, και λέω �j�_�� �_�q�p�x �c�]�j�_�g�p�l �b�g�h�x�—�l�q�� �p�l �b�g�h�x�—�l�q�� �p�l �`�i�[�›�c�g�n�� �9�i�r �_

194
Ουλαμάδες=η αρχή της πρακτικής αυτής της διαχείρισης των νερών
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�›�g�� Το θυμήθηκα. Και μετά λέω το μεγάλο αυτό τετράγωνο είχε γράψει, «Νάσια» είχε

γράψει η Χαλκωματά.

Κ.Β. Είχατε τα παιδιά λοιπόν την υποχρέωση να κουβαλήσετε νερό;

Α.Π. Να κουβαλάμε νερό, όλη την ημέρα, για τη, για την πλύση, και στα ζυμωτά. Και για να

ζυμώσουνε.

Κ.Β. Για το πλύσιμό σας, την καθαριότητα την ατομική;

Α.Π. Ε, είχανε πιθάρια, τα οποία όταν ε, όταν είχες νερό από τη χαβούζα, μόλις καθάριζε,

γιατί το πρώτο έρχεται με πέτρες. Μόλις καθάριζε, το γυρίζανε στο πιθάρι μέσα. Καλά μη

νομίζεις ότι προσωπική καθαριότητα υπήρχε. [γέλιο] Μπάνιο κάθε μέρα ή κάθε βδομάδα,

δεν υπήρχαν αυτά.

Κ.Β. Κάθε βδομάδα δεν υπήρχε;

Α.Π. Όχι, όχι, ούτε κάθε βδομάδα δεν υπήρχε. Καλά εντάξει, η μάνα τα παιδιά μας πλένανε

τότε, αλλά δεν νομίζω ότι υπήρχε κάθε βδομάδα. [Κ.Β.: σκάφη]. Σκάφη για να κάνεις

μπάνιο. Εξαρτάται τώρα και το… [παύση] δεν νομίζω. Τις εποχές δηλαδή το φθινόπωρο που

είχε κάπως περισσότερο νερό αν είχε βρέξει και καμιά νωρίς αυτό, καμιά βροχή το

Σεπτέμβρη και είχες νερό εντάξει.

Κ.Β. Δεν μαζεύατε νερό από ταράτσες;

Α.Π. Δεν μαζεύαμε, ήτανε δώματα τότε δεν υπήρχανε ταράτσες, ήτανε δώματα τότε, με τις

πρώτες βροχές έπρεπε να ανεβείς στην ταράτσα επάνω να «μπιλιάσεις». Το μπίλιασμα

ήτανε η δουλειά που έκανες να πατάς τη φρέσκο, νωπή, τη νωπή άργιλο που είχε πάνω το

δώμα, η ταράτσα, με το βόλτο. Το βόλτο ήτανε μια μεγάλη, το χε κάθε σπίτι αυτό επάνω,

μία μεγάλη στρογγυλή, ένας μεγάλος κύλινδρος μαρμάρινος, το οποίο το πέρναγες πέρα

δώθε, πέρα δώθε για να, να πιέσεις τα νερά μην, τα καινούρια που θα ‘ρθουνε μην τυχόν

και περάσουνε κάτω.

Κ.Β. Σκέτο το χώμα όπως ήταν ή ρίχνατε και τα λάδια επάνω, τις «αμούριες»;

Α.Π. Ε, δεν θυμάμαι, θα σε γελάσω, αυτό, ναι οπωσδήποτε μπορεί αυτό θα το κάνανε. Γιατί

το, είναι ένα προστατευτικό. Αλλά νομίζω από το πενήντα και ύστερα αρχίσανε τα τσιμέντα.

Κ.Β. Εκεί με τα νερά βαρκάδες που έλεγες και τέτοια;

Α.Π. Αυτά ήτανε στην Τρανή μέσα και είμαστε με το Λεωνίδη το Βαλμά, είμαστε και μια

ηλικία, κι είχαμε μια σκάφη και πηγαίναμε αυτό και βάλαμε, κι ερχόταν και κανα άλλο παιδί

τα Γερονταράκια αυτά και κάναμε εκεί. Ε αυτό ήτανε, να πας, όταν την είδα την χαβούζα

προχθές, λέω ρε παιδί μου πόσο μας φαινόταν ένα ολόκληρο ταξίδι από ‘δω εκεί να πάω.

Και μια φορά που βομβαρδίζανε οι Γερμανοί, ήτανε τις ημέρες που είχανε φτιάξει οι Ιταλοί

με τη, με τους Αμερικάνους, η συμφωνία της Μεσίνας λεγόταν αυτό, και την αδειάσανε ο
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κόσμος τη χαβούζα και πήγαμε όλοι κάτω εκεί που έχει μία πέτρα, ένα γκρέμνο, από ‘κει

κάτω κρυφτήκαμε. Και το νερό ήτανε του Γεροντάρη εκείνη την ημέρα κι έλεγε �B�� �f�_ �—�l�q

�k�c�m�_�f�l�y�j�c�p�_ �_�q�p�Z�« ο γέρος Γεροντάρης, δεν τον πρόλαβες….. τώρα ναι. �P�Z�j�c�p�_�r �_�o�x�i�g�_

�—�l�q�� λέει, �f�_ �—�l�q �k�c�m�_�f�l�y�j�c��Κι είπε αυτό γιατί θα χε μια βδομάδα μετά, μια βδομάδα πάλι

θα ΄πρεπε να περιμένει για να χει νερό.

�B�f�e�j�Z�U�q�m�]�l �q28.6.2021 (Μένητες)

Συνέντευξη στην Κατερίνα Βάρελη - Αρχείο Συνεντεύξεων ομάδας προφορικής Ιστορίας

Άνδρου ΟΠΙΑΝ

Δεν είχαμε λοιπόν νερό. Και ήθελε ο άνθρωπος να πλυθεί. Εγώ, πήρα το μπουγέλο ν απάω

στη βρύση. [Από ποια βρύση έπαιρνες νερό] Του να, του Μπάγια. Να έχει, Θεός σχωρέστη

ψυχούλα της αλλά με είχανε στεναχωρέσει, να βάζει το μπουγέλο της, έπαιρνα το Μπουγέλο

της έβαζε άλλο και μένα περίμενε εδώ να πλυθεί ο γέροντας να πα στην Εκκλησία την

Κυριακή να πα να λειτουργήσει! �B�f�e�j�l�y�i�_���¬μου φώναζε. �S�z�m�_�—�›�_�—�›�Z�� �S�z�m�_�—�›�_�—�›�Z�� ���D�g�_

�x�j�l�—�_ �p�l�q �H�c�l�y�� �[�j�_ �—�›�l�q�a�[�i�l �j�c�m�x �b�c�j �—�›�l�m�c�]�n���¬τώρα δεν είχαμε βρε, ήτανε δυστυχία

τότες! Αυτά τα θυμάμαι και αρρωσταίνω [κλαίει] εκείνη ήθελε να πηγαίνει το μπουγέλο της

στο σπίτι, κι εγώ να μην παίρνω και να φωνάζει από δω να πλυθεί να φύγει να πάει στην

Εκκλησία.

[πόσα σπίτια παίρνατε από αυτή τη βρύση;]

Ε... εμείς οι δυο κι η Κούλα το καημένο. Κατάληξα να πάω αυτή την ημέρα Κυριακή στης

Γονιούδενας τη βρύση να φέρω πιο γρήγορα νερό γιατί φώναζε. Στης Γουνιούδενας εδώ

στου Αριστείδη τη Βρύση. Για να μην ακούω τον πάππου. Και πήγα το νερό, πλύθηκε

εκείνος, μ' ένα μπουγελάκι τι θα πλυθεί; και λέω αφού στολίστηκε κι έφυγε για την

εκκλησία γιατί μου λέει �f�_ �b�c�g�n�p�g�f�_ �o�c�h�Z�j�c�g�l �_�k�g�u�—�_�p�g�h�x�n���¬είπε εμένανε. Και το ΄πα εγώ.

Κι όταν λοιπόν ντυμένος έφυγε, χτύπησε τη πόρτα. Και ξέρεις κάνει νταν το σίδερο. Και

λέει, και παρουσιάζεται με τις πυτζάμες ο αξιωματικός, λέει �›�l�g�l�n�c�]�j�_�g�l �_�k�g�u�—�_�p�g�h�x�n�›�l�q

�f�_ �—�c �o�h�l�p�z�o�c�g�� ���B�s�l�q �›�Z�p�c�m���¬έσκυψε ο αξιωματικός, του φίλησε το χέρι, συγγνώμη, μην

την παρεξηγείτε, έχει λέει ζάχαρο. Μα όλοι είμαστε άρρωστοι! και πρέπει να καταλήξουμε

εκεί; και να κουβαλάω εγώ από τη Κουμανή νερό να πλυθεί ρε Κατίνα;

[Θεία Αθηνά, πριν να μπει το νερό στο σπίτι, τότε που ήταν οι βρύσες αυτές, πως

πλενόσαστε μέσα στο σπίτι, μπάνιο κάθε πότε κάνατε; και πως το κάνατε;]

Πόσο; Απ' τον εχυτό γυρίζαμε. Είχαμε βάλει ένα ξύλο και ντενεκέδες κι είχαμε ένα ντρούμι

[εδώ στη πλάτη;] ναι, και ανεβάζαμε να πλυθούμε, τα ρούχα πηγαίναμε κάτω, είχε μια

γυναίκα, είχε πλύστρα. 

[όταν ερχόταν το νερό στο σπίτι εσείς πώς κάνατε μπάνιο, νερό δεν έτρεχε, τι είχατε; ...]

Σε σκάφη! ναι, με το μαστραπά. Μας έπλενε ο πάππους, έξω! 
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[χειμώνα κρύο;]

Χειμώνα κρύο άστα μη συζητάς.

[Μου είπες πριν για τη μπουγάδα και μου είπες για τη πλύστρα εδώ κάτω. Πως γινόντουσαν

οι μπουγάδες, πριν να μπει το νερό στο σπίτι.]

Εγώ είχα μία που να σου πω ποια ήτανε, ήτανε του Σαλούβαρδου μέσα μια οικογένεια πιο

φτωχιά, του Αντώνη ήτανε σόγια, δεν ξέρω ποιο ήτανε, και την έπαιρνε ο πάππους κάθε

δέκα μέρες κι έπλενε κάτω, μέχρι στάχτη, άναβε φωτιά αυτή κι έβαζε από πάνω αδού ήταν

το αυτό και έβραζε στάχτη και τα 'ριχνε. Πώς βάζουμε τη χλωρίνη τώρα.... [στον εχυτό

αυτά, δεν είχατε στο σπίτι δεν φέρνατε, δεν πλένατε στο σπίτι τίποτα] όχι όχι! και τι κάναμε

μετά... αυτά όλα η μητέρα απάνω δεν κατέβαινε κάτω, είχαμε με κάρβουνα, ήτανε εμπαθής

γυναίκα και δεν τη κατέβαζε ποτέ κάτω ο πάππους. Ήτανε λεπτή γυναίκα. Γι΄αυτό

αδιαθέτησε με το ένα παιδί απάνω στ' άλλο κι έπαθε ό,τι έπαθε και την είχε στη κλινική. Και

κάθε Κυριακή έφευγε να πάει πέρα.

[Αυτό γινότανε με το, πλενόσαστε στο σπίτι κουβαλούσατε νερό, πλένατε τα ρούχα στον

εχυτό, τα χωράφια πώς γινόταν, πώς μοιράζατε το νερό στα χωράφια, ποιοι είχαν δικαίωμα

να ποτίσουνε; Εσείς είχατε;]

Εμείς είχαμε από μέσα. 

[Από του Μαρκάκη;]

Από του Μαρκάκη.

[Και ερχόταν μέχρι που το νερό;]

Μέχρι εδώ, είχαμε χαβουζάκι. 

[Και ποτίζατε από κει, με τις μέρες, πώς το μοιράζατε το νερό;]

Το νερό αυτό που ερχόταν πο 'κει πήγαινε μέχρι της Μαργαρώς από κάτω, του Σωκράτη,

μου λέγανε τότε, γιατί φαίνεται ο εχυτός, εσένα το δικό σου φαίνεται ο εχυτός. Αλλά μετά

εσείς κάνατε το δρόμο το μπετό κόπηκε, ε από κει κι ύστερα εμείς δεν πήραμε νερό. 

[Με τις μέρες ήταν, πώς ήταν]

Τα πήρε! Τα πήρε ο Κοντομάρκος τα νερά.

[Έτσι πρωτόβουλα;]

Τι να κάνεις. Πάντως το σπίτι αυτό έχει νερό. 

[Αλλού είχατε νερό εκτός από δω;]

Όχι μόνο από τις βρύσες παίρνατε.

[Όχι λέω κάτω στο ποταμό υπήρχε πολύ νερό, δεν είχατε να μοιράσετε κάτι]
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Όχι είχε πηγές ωραίες! Και γι’ αυτό σου λέω ότι γέμιζε μια στάμνα κάθε μέρα να περνούν οι

ανθρώποι να πίνουν νερό. 

�S�[�i �e�n�B�o�p�m�Z�n15.7.2021 (Υψηλού)

Συνέντευξη στην Στυλιάννα Φιλιππίδου - Αρχείο Συνεντεύξεων ομάδας προφορικής Ιστορίας

Άνδρου ΟΠΙΑΝ

Δεν το μετρούσανε με βάση τον όγκο του νερού, τον μετρούσανε με βάση το χρόνο, δηλαδή

όσο νερό και να τρέχει εσύ έχεις συγκεκριμένο χρόνο χρήσης. Ε, τα πρώτα χρόνια υπήρχαν

σημάδια, δηλαδή, με την ανατολή του ηλίου της κάθε ημέρας ξεκινούσε και το μέτρημα του

νερού. Τι σημαίνει αυτό. Υπήρχαν οι σειρές, που υπάρχουν ακόμα και σήμερα. Ο πρώτος

είχε απ' την ανατολή του ηλίου μέχρι να φτάσει ο ήλιος επί παραδείγματι στο τάδε

εκκλησάκι ή στο σπίτι του τάδε, εκεί που υπάρχει το σημάδι στη πέτρα. Αυτά γιατί γινότα,

προφανώς, γιατί δεν θα υπήρχε το ρολόι. Στη συνέχεια μετριόταν με τις "μετζαρόλες".

[Τι είναι οι μετζαρόλες;]

Είναι οι γνωστές σε μας κλεψύδρες. Που είναι μισής ώρας κι έλεγε ότι δικαιούσαι πέντε

μετζαρόλες επί μισή ώρα και έβγαινε. Σήμερα μετριέται με το ρολόι, δηλαδή, έχουνε

μετρηθεί κάποτε τα σημάδια ότι για να πάει ο ήλιος από το ένα σημάδι στο άλλο χρειάζεται

τόσος χρόνος και σήμερα πλέον μετράμε με το ρολόι. Δηλαδή λέμε ανατέλλει ο ήλιος, ο

ήλιος στις 6, έχει ο άλλος δύο ώρες, μέχρι τις 8, βάζεις το ρολόι σου σύμφωνα με την

ανατολή του ηλίου και παίρνεις δύο ώρες νερό, από την ανατολή του ηλίου και μετά.

[Προτού προχωρήσουμε, αυτές οι δύο πηγές που ανέφερες στην αρχή, από πού πηγάζουν;

από πού έρχεται αυτό το νερό;]

Ε δεν είναι δύο πηγές, είναι δύο σημεία πηγών, είναι πολλές πηγές, η μια είναι στο ρέμα του

Μελιού, η μια περιοχή είναι τα Μέλια και η άλλη περιοχή είναι τα Βασιλικά. Ε είναι διάφορες

μικρές πηγές που καταλήγουν μέσα σε αυτά τα ρέματα, αυτά τα ρέματα συναντιώνται σε

κάποιο σημείο, προχωρούν στο κεντρικό ρέμα, και από κάποιο άλλο σημείο γίνεται η

εκτροπή του προς την περιοχή τη δική μας.

[Υπάρχει, υπάρχουν κάποιες χαβούζες που το συγκεντρώνουν αυτό το νερό, ή κατευθείαν

από τις πηγές;]

Ε, ανάλογα, όχι δεν υπάρχουνε. Φτάνοντας εκεί, αρχίζει κι έρχεται με αυλάκια μέσα στα

χωριά. Χαβούζες που με ρωτήσατε, είναι το κάθε κτήμα, γιατί όταν επί παραδείγματι το

δικό μου πατρικό έχει 6,5 ώρες νερό του βουνού, δεν μπορείς επί 6,5 ώρες με το νερό που

θα έρθει να ποτίζεις, υπάρχει μία μεγάλη χαβούζα που τα συγκεντρώνανε εκεί κι απο κει

πότιζες όσο χρειαζόσουνα μέσα στη βδομάδα.
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�P�m�l �r �l �m�g�h�[�n�—�_�m�p�q�m�]�c�n�›�l �q �›�Z�m�f�e�h�_�j �o�p�_ �›�i �_�]�o�g�_ �p�e�n�b�m�Z�o�e�n�´�� �� �� �o�h�_�i �l �›�Z�p�g�_�p�m�l �r �\�n

�	 �—�j�\�—�e�n �� �L�c�i �[�p�e�� �c�m�—�e�j�c�]�_ �	 �_�j�Z�b�c�g�k�e �c�—�`�i �e�—�_�p�g�h�z�j �i �g�f�x�o�p�m�u�p�u�j �o�h�_�i �z�j �h�_�g�p�e�n

�o�y�j�b�c�o�\�n�p�l �q�n�—�c�p�e�j �_�a�m�l �b�g�_�p�m�l �r �g�h�\ �›�_�m�Z�b�l �o�e�o�c�� �l �m�c�g�j�[�n�p�l �›�l �f�c�o�]�c�n�p�e�n�9�j�b�m�l �q�µ

�K�c�u�j�]�b�_�n�S�m�g�_�j�p�_�r �q�i �i �Z�h�e�n 1.6.2023 (Αποίκια)

Συνέντευξη στην Κατερίνα Πανταζή - Αρχείο Συνεντεύξεων ομάδας προφορικής Ιστορίας

Άνδρου ΟΠΙΑΝ

Εδώ στα Αποίκια υπάρχουνε έξι - οχτώ πηγές; Λοιπόν αυτό αυτό κάθομαι και το σκέφτομαι

και εγώ είναι… δεν μπορεί να τις δει κάποιος. Είναι μία βρύση εδώ στο Τρικόλι μέσα για την

περιφέρεια εκεί, πηγαίνανε πλέναν τα ρούχα τους οι γυναίκες εκεί, πλύστρες. Ε υπάρχει

άλλη μία πηγή πιο κάτω που πάει ο δρόμος προς Πυθάρα. Ενδιάμεσα είναι μια βρύση και

εκεί, Σημαριώτη. Ε άλλη μία βρύση που δεν μπορεί να πάει κάποιος, την είχα ανεβάσει και

φωτογραφία κάποια μέρα, που δεν μπορούν να πάνε γιατί δεν ενδιαφέρουνται που πρέπει

να ενδιαφέρουνται και όσοι περπατάνε στα μονοπάτια και αυτά να παίρνουνε βόλτα και τις

βρύθες… βρύσες αυτές να τις δούνε οι οποίες δεν φαίνονται. Ε μία άλλη βρύση αυτή

Ρεματούση λέμε. Μία άλλη κάτω πιο στην Κατασυρτή δηλαδή του Ρεματούση τα παλιά

χρόνια πηγαίνανε πλένανε, νερό παίρνανε από κει, στην περιφέρεια στον Ταξιάρχη, ήταν

αρκετά σπίτια και είχε ήτανε και κόσμος τότε. Πιο κάτω ήταν άλλη βρύση, η Πλημμύρα,

κάτω από τον αμαξωτό δηλαδή, πιο κάτω. Ακόμα πιο κάτω ήτανε άλλη βρύση. Πιο πέρα

πάλι κάτω χαμηλά που ήτανε κάτι σπίτια άλλη βρύση. Πόσες με τρή… μετρήσατε τώρα; Και

συνέχεια κάτω στα Απατούρια άλλη βρύση εκεί, δύο βρύσες τα Απατούρια. Αυτά κρίμας να

μην πηγαίνουν να τα βλέπουνε που είναι και διαδρομή ωραία, περπάτημα, όπως πάνε τώρα

στην Πυθάρα, ξέρουνε μόνο την Πυθάρα. Είναι είναι καλό να μαθαίνουνε και αυτές τις

βρύσες γιατί σ’ άλλα νησιά δεν υπάρχουν αυτά που έχουμε εμείς. Είναι βασικό πράγμα

τώρα οχτώ πηγές να βρίσκονται εδώ στο χωριό μέσα και μην τις ξέρει κανένας.

[Χώρια το ποτάμι που είναι κάτω στα Απατούρια. Χώρια το ποτάμι που είναι…]

Το ποτάμι ξεκινάει από την Πυθάρα από μέσα από Αυρουσές και κατεβαίνει, πάει περνάει

Απατούρια κάτω και βγαίνει Στενιές στα Γυάλια το ποτάμι αυτό.

�R�p�[�i �g�l �n�V�_�i �Z�n13.2.2023 (Στιβάρι)

Συνέντευξη στην Κατερίνα Πανταζή - Αρχείο Συνεντεύξεων ομάδας προφορικής Ιστορίας

Άνδρου ΟΠΙΑΝ

Πηγή μία ξέρω γιατί δεν έχω περπατήσει πάνω Απροβάτο και μέσα δεν έχω πάει αυτό το

δρόμο δεν ξέρω, στο Στιβάρι απάνω είναι η πηγή του Μπλοκωτού, εκεί ποτίζαμε τα ζώα

παλιά, τώρα έχει μπαζώσει, δεν μπορείς ούτε να πιεις νερό τώρα είναι μπαζωμένη μέσα απ’

τα ζώα που πάνε πίνουν νερό, πατάνε, βγαίνουνε βούρλα, βγαίνουνε βρωμιές, δεν μπορείς

να βάλεις στάμνα από κάτω, παλιά βάζανε στάμνα οι γυναίκες, τώρα ούτε μένει άνθρωπος
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ούτε τίποτα ούτε νερό να πιεις δεν μπορείς, ακαθάριστα είναι, ποιος δίνει σημασία πια για

αυτά τα πράματα.

�L�_�m�]�_�L�›�_�m�l �y19.5.2023 (Κατάκοιλος)

Συνέντευξη στην Κατερίνα Πανταζή - Αρχείο Συνεντεύξεων ομάδας προφορικής Ιστορίας

Άνδρου ΟΠΙΑΝ

[Κυρία Μαρία, πείτε μας πώς πλένατε τα ρούχα;]

Στη σκάφη με σαπούνι. Καμιά φορά κάναμε ντόπιο, από το λάδι γινόταν, έκανε η κουνιάδα

μου απάνω και μου έφερνε. Αν δεν είχαμε αυτός σκόνες τέτοια πού υπήρχανε τότες, με

πράσινο σαπούνι και αυτό το ντόπιο που έκανε η κουνιάδα μου και έβαζα το καζάνι θερμό

και έριχνα ζεστό νερό και τα ‘πλενα, τα ξέβγαζα και τα άπλωνα. Σίδερο μετά.

[Στο ποτάμι πλένατε;]

Κάτω εδώ είχα μία στέρνα προτού φέρουμε το νερό απάνω γιατί όταν ήρθα δεν είχε νερό

εδώ, μετά το φέραμε απάνω, ήτανε κάτω το νερό, το κουβαλάγαμε με ντενεκέδες και

έπλενα κάτω στη στέρνα και τα άπλωνα κάτω μετά τα φέρναμε απάνω που στεγνώνανε.

[Στα ρούχα τι βάζατε και ήτανε τόσο καλά, τόσο άσπρα;]

Τίποτα λουλάκι, λουλάκι στο ξέβγαλμα αυτό το πράσινο. Το βάζαμε στο πανί μέσα, το

δέναμε και το βάζαμε λίγο και το βγάζαμε. Λουλάκι. Ούτε χλωρίνες ούτε τέτοια δεν

υπήρχανε. Δεν έβαζα εγώ και ποτέ στα παιδιά χλωρίνη και ποτέ δεν μου είχανε συγκαθεί τα

παιδιά που ήταν μικρά όλα, ποτέ. Τα ζεμάταγα, τα αύτωνα τα πανάκια τους όλα.

�B�o�e�—�g�z �P�[�p�o�_31.1.2023 (Στενιές)

Συνέντευξη στην Κατερίνα Πανταζή - Αρχείο Συνεντεύξεων ομάδας προφορικής Ιστορίας

Άνδρου ΟΠΙΑΝ

Αμέ, πλύση, σίδερο, νερό, ο ώμος είχε φτάσει κάτω απ’τα σταμνιά να κουβαλάμε, σταμνί

και μπουγέλο. Δεν είχαμε το νερό, πηγαίναμε στου Καραβά με το σταμνί, όχι σταμνάκι,

μεγάλη στάμνα και από πάνω ένα δέμα τα ρούχα και τα ‘πλενα και τα ‘βαζα απάνω απ’ το

σταμνί και τα πήγαινα σπίτι. Το πλυντήριο; Μεγάλη παντρεμένη εδώ όταν ήτανε η μάνα μου

που αρρώστησε. Τότε δεν το ‘θελα. Και στις αρχές που ήρθα εδώ, πήγαινα μέσα στου

Καραβά να πλύνω, δεν ήθελα στην πέτρα αυτός και σου λέω τώρα το πλυντήριο ήταν, το

‘χα καμιά δεκαριά χρόνια εκειδά, όταν αρρώστησε η μαμά μου που την έφερα εδώ, δεν

μπορούσα πια να πηγαίνω και να πλένω, λέω είχα δυο [ΔΑ], τη Μίνα μωρό, ο Ζαννή… ο

Νίκος, έχουν περάσει κόσμος από τα χέρια μου παιδιά μπόλικα, εγγόνια, δισέγγονα,

γειτόνοι, παραγειτόνοι.

…
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Όχι, πηγαίναμε από δω πήγαινε στη Χώρα με τα πόδια, δεν είχαμε αυτοκίνητα, με τα πόδια

και νερό παίρναμε από τη Φάμπρικα, η Χώρα δεν ήταν το νερό της όπως και τώρα δεν είναι

αλλά από εκείνα τα χρόνια και είχα σταμνάκι το γέμιζα από τη Φάμπρικα και πήγαινα. Στις

πέντε η ώρα σχολούσα, στις πεντέμισι ήμουνα στα τελευταία σπίτια του χωριού.

[Μισή ώρα μόνο από τη Χώρα μέχρι επάνω στις Στενιές; Και το σταμνάκι που λέτε ήταν

πήλινο ναι;]

Πήλινο. Μετά πήγα στου Φαρακούκη, έχει βρύση μέσα, πήρα είδηση αυτό, λέω να μην το

σέρνω στις Τρύπες στα γκρεμνά και χάσω το σταμνί, είχαμε και αυτό, από νερά, από

σταμνιά χορτάσανε οι πλάτες μου να κουβαλάω. Έφευγα το πρωί, κοιμόμουνα με τη γιαγιά

τη Γιαλαρούδαινα την Ασημιώ, θα πήγαινα στο πηγαδάκι στο ρέμα να πάρω νερό, να

ανεβάσω της γιαγιάς για λάτρα, να πάρω το σταμνί, να πάω στην Πεντόβρυσο, να ανέβω το

Κακόβολο και μετά να φύγω να πάω στη Χώρα.

[Γιατί; Το δεύτερο νερό δεν ήταν πόσιμο;]

Ήταν βαρύ, το πέρα νερό στου Χιονάτου είναι βαρύ.

�¨�e�—�\�p�m�e�n�L�›�g�f�g�h�z�p�o�e�n31.3.2023 (Απροβάτου)

Συνέντευξη στην Κατερίνα Πανταζή - Αρχείο Συνεντεύξεων ομάδας προφορικής Ιστορίας

Άνδρου ΟΠΙΑΝ

Ναι. Όταν είχε μεγάλη κακοκαιρία και έβρεχε, μπορεί να έβρεχε και δύο μέρες τότε έβρεχε

πολύ τρεις, έκανε μεγάλα ποτάμια. Το λεωφορείο εμάς μας έβγαζε στο… Δίπλα υπάρχει ένα

μεγάλο ποτάμι, μας έβγαζε από τη από κει πλευρά, απ’ τη δυτική όχθη ας πούμε του

ποταμού όπως κατεβαίνει και εγώ έμενα στην ανατολική και άλλα παιδιά. Επειδή δεν

υπήρχε γεφύρι να περάσουμε, ανεβαίναμε απάνω απάνω πάνω ψηλά, οι γονείς μας μας

περίμεναν από την απέναντι όχθη και μας καθοδηγούσανε να μην πλησιάσουμε κοντά και

μας πάρει το νερό και ανεβαίνοντας επάνω υπήρχε ένα μεγάλο γεφύρι απάνω που

μπορούσαμε να περάσουμε την απέναντι όχθη. Και πάλι μας περιμέναν εκεί, ήτανε με

σχοινιά, ήτανε κάνα δυο τρεις άντρες από δω και από κει μην τυχόν και φύγει κανένα παιδί

και πέσει, μας δένανε με το σκοινί και από τη μέση και βάσταγε τη μία άκρη από δω, εμείς

περνάγαμε και την άλλη άκρη από κει, δηλαδή και ο ένας βάσταγε το σκοινί και ο άλλος,

λασκάριζε ο ένας και πέρναγε από δω. Εντάξει αυτό δεν είχε γίνει πάρα πολλές φορές αλλά

είχε γίνει όμως. Δεν υπήρχανε… δεν είχε γεφύρι αλλού. Το ίδιο συνέβαινε πάλι και το πρωί

για να κατέβουμε κάτω. Ήταν τα χρόνια ήταν πιο δύσκολο, δεν είναι όπως τώρα. Άμα

παίρναμε λίγες απουσίες και δεν μπορούσαμε να τις δικαιολογήσουμε μέναμε και στην ίδια

τάξη.

�D�g�Z�j�j�e�n�R�p�Z�`�_�m�e�n28.3.2023 (Άρνη)
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Συνέντευξη στην Κατερίνα Πανταζή - Αρχείο Συνεντεύξεων ομάδας προφορικής Ιστορίας

Άνδρου ΟΠΙΑΝ

[Σε αυτή τη διαδρομή που κάνατε από δω από την Άρνη μέχρι τη Χώρα υπήρχε κάποιο

σημείο που σας άρεσε, που ίσως σταματούσατε, κάνατε στάση, ίσως καμία πηγή;]

Μόνο στη Σάριζα, μόνο στα Αποίκια στη Σάριζα, μόνο στα Αποίκια στη Σάριζα. Στη

Βουρκωτή ήτανε η βρύση τότες ήτανε χαμηλά κάτω την οποία την κλείσανε μετά λόγω

επιδημίας και ξέρω γω κάτι έπεσε ένα… έπεσε κάποια αρρώστια στη Βουρκωτή, επιδημία,

γιατί ότι περνούσε το νερό από το ταφείο, το ταφείο από πάνω, η βρύση από κάτω και το

ταφείο από πάνω. Λοιπόν βρήκανε ναι, βρήκανε ας πούμε ότι πράματι πιεζόταν το νερό

από… είχανε πάθει τύφο, τους κουβαλούσαν με τα φορεία, τι φορεία; Στην πλάτη να πούμε

με τα ξυλοκρέβατα που λέμε τους κουβαλούσανε στη… και τη σφραγίσανε τη τη τη βρύση

κάτω αυτή που ήτανε κάτω χαμηλά και έβγαινες πάλι πέρα. Ε τώρα έχουνε κάνει ύδρευση,

παίρνουν νερό πάνω από πάνω από τα μεταλλεία, το Ζένιο το ποτάμι.

�K�x�h�k�f

�P�m�l �r �l �m�g�h�[�n �—�_�m�p�q�m�]�c�n �›�l �q �›�Z�m�f�e�h�_�j �o�p�_ �›�i �_�]�o�g�_ �p�e�n �b�m�Z�o�e�n�´�E�m�—�e�j�c�]�_ �h�_�g�_�j�Z�b�c�g�k�e

�q�i �g�h�\�n �	 �Z�q�i �e�n �h�i �e�m�l �j�l �—�g�Z�n �o�c �o�s�[�o�e �—�c �p�l �_�a�m�l �p�g�h�x �p�l �›�]�l �� �—�c �p�e �o�q�—�—�c�p�l �s�\ �p�e�n

�p�l �›�g�h�\�n�h�l �g�j�u�j�]�_�n�	 �c�›�g�o�p�e�—�x�j�u�j�� �o�c�� �p�l �›�l �f�c�o�]�c�n�p�e�n�9�j�b�m�l �q�µ

�D�g�z�m�a�l �n�R�_�i �l �y�`�_�m�b�l �n17.8.2021 (Μεσαριά)

Συνέντευξη στην Ελένη Σαλουβάρδου - Αρχείο Συνεντεύξεων ομάδας προφορικής Ιστορίας

Άνδρου ΟΠΙΑΝ

Ε.Σ. Πείτε μας για τους νερόμυλους, πώς λειτουργούσαν ειδικά ο νερόμυλος στο σπίτι σας

το πατρικό.

Γ.Σ. Ο νερόμυλος. Οι Μένητες είχανε επτά νερόμυλους. Και δουλεύανε και οι επτά. Διότι

κουβαλάγανε από τα γύρω χωριά στάρια και κριθάρια για να τα αλέσουνε. Λοιπόν πως

λειτουργούσε; Επειδή είναι το χωριό κρεμαστό, κατά διαστήματα όπως πήγαινε το νερό ίσιο

το κάνανε χτιστό να έχει, να έχει κλίση. Και βάζανε πελεκητό ξύλο, μετά τα κάνανε χτιστά.

Ξυπνήσανε λιγάκι, αλλά στην αρχή κάνανε κορμού δέντρου! Τον εγλείφανε μέσα και όσο

πήγαινε κάτω το στενεύανε. Και κάτω κάτω ήταν τόσο. Και έβγαινε από κάτω απ’ το

οίκημα. Και είχανε μια φτερωτή προπέλα που χτυπούσε το νερό με τη πίεση που έβγαινε

από δω, χτυπούσε τα φτερά και γύριζε η προπέλα και μετέδιδε τις στροφές απάνω σε

μυλόπετρα, η οποία γύριζε απάνω σε πέτρα πάλι και είχανε μια κάσα εδώ η οποία είχανε

εφεύρει και με το, κουνούσε το σιτάρι και έπεφτε μέσα λίγο λίγο λίγο και το, αλέθοντάς το,

το ‘διωχνε προς την άκρια και πήγαινε στην αποθήκη το αλεύρι έτοιμο. Ένας ένας.

Υπήρχανε επτά στις Μένητες.
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Ε.Σ. Θα μας τους πείτε;

Γ.Σ. Ναι. Δύο είχε η Φυρίαινα απάνω. Δύο η Φυρίαινα. Η οποίες [Ε.Σ.: στις επάνω Μένητες;]

όχι απάνω Μένητες, δεν έχουν καμιά δουλειά οι απάνω Μένητες, τα νερά είναι από την

Κούμηλο και κάτω. Το σπίτι της είναι κάτω, το ‘χει αγοράσει ο Φίλιππας απ’ τον Πιτροφό.

Άμα κοιτάξεις από την Κούμηλο έχει κάνει έργα αυτός από κάτω. Κάτι αυλές, κάτι

πέργκολες κάτι τέτοια. Ο ένας είναι εκεί, κι ο άλλος ήτανε παρακάτω, είχε δύο η Ελένη η

μυλώνισσα. Μυλώνισσα. Φυρίου ήτανε επίθετο κι αυτή. Λοιπόν απ’ τον ένα πήγαινε στον

άλλον έφευγε, από τον ένα έφευγε στον άλλον πήγαινε. Και μια τελείωνε ο ένας, μια

τελείωνε ο άλλος, του καθενός το ήτανε 10 15 κιλά το αλεύρι, κατάλαβες. Λοιπόν μετά ο

άλλος ήτανε στου Χατζόγλου. Στου Χατζόγλου το σπίτι το γράμμα γράφει εδώ. [ανοίγει το

χαρτί που έδειχνε στην αρχή] το νούμερο ένα. [Ε.Σ.: α είναι τα σπίτια τα παλιά που είχαμε

καταγράψει, μάλιστα] Νικόλαος Χατζόγλου. Λοιπόν. Ο τρίτος μύλος αυτός έτσι; Ο τέταρτος

ήτανε μαρς, ο πέμπτος κάτω εγκαταλελειμμένος, ο έκτος παρακάτω του, του Μιχαλογιώργη

που λέει ο στην Αμερική λέει ο Λινάρδος ότι ο αδερφός μου στην Ελλάδα έχει αλευροποιείο.

Λέει ο Λινάρδος. Και εννοεί τον μύλο. Από κάτω άλλος ένας του Κατσιώτη επτά και υπάρχει

κι άλλος ένας ακόμα, πότε δούλευε πότε όχι, οχτώ.

Ε.Σ. Αυτοί δουλεύανε όλο το χρόνο, έτσι;

Γ.Σ. Όλο το χρόνο! Το νερό δεν έχει σταματήσει όλο το χρόνο.

Ε.Σ. Και ερχόντουσαν από τα γύρω χωριά ε; και φέρνανε…

Γ.Σ. Απ’ τα γύρω χωριά ναι.

Ε.Σ. Σιτάρι και κριθάρι και…

Γ.Σ. Στάρια και κριθάρια. Καλαμπόκια, ό,τι είχε ο καθένας.

Ε.Σ. Μέχρι πότε δούλευαν αυτοί οι μύλοι;

Γ.Σ. Μέχρι πότε; Ε μετά την απελευθέρωση λίγο λίγο μετά βγήκανε στη μπάντα αυτά όλα,

διότι τα εργοστάσια βγάζανε τόσα πολλά αλεύρι που δεν χρειαζότανε να δουλέψουνε.

[σταματάει να ανοίξει το τετράδιό του]

�B�j�p�z�j�e�n�P�_�›�g�b�Z�n5.8.2021 (Μένητες)

Συνέντευξη στην Κατερίνα Βάρελη - Αρχείο Συνεντεύξεων ομάδας προφορικής Ιστορίας

Άνδρου ΟΠΙΑΝ

Κ.Β. Ποιοί μύλοι ήταν τότε, θυμάσαι;

Α.Π. Ήτανε του Φυρίου, ο κύριος, [Κ.Β.: αυτός που είναι κάτω από την Κούμηλο] κάτω από

τη Κούμηλο, σ’ αυτό το μύλο θυμάμαι εγώ, και παρακάτω ήταν ένας, δεν ξέρω αν ήταν του

ίδιου του Φυρίου ή του αλλουνού του Φυρίου. Ο Φρίξος και ο Λούης, του αλλουνού του

Φυρίου. Ήταν ένας [Κ.Β.: αμέσως πρίν τις Σαλουβαρδίνας; Ένας που είναι βουλιαγμένος
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τώρα;] ναι ναι νομίζω ναι αυτός. Όχι της Σαλουβαρδίνας δεν τον θυμάμαι, νομίζω του

Φρίξου γιατί έχουμε μια συγγένεια με αυτούς και εμ θυμάμαι που πηγαίνανε εκεί στο και σ,

εκεί ναι.

Κ.Β. Κάτω στο καναρίνι που έχει ακόμα πολύ πα…, εκεί, εκεί δεν δούλευε ο μύλος εκείνος;

Και του Κατσώτη;

Α.Π. Θα σε γελάσω. Α του Κατσώτη δούλευε. Ο μύλος του Κατσώτη ναι. Τώρα που το είπες.

Ο μύλος του Κατσώτη δούλευε. Του καναρινιού δεν ξέρω, δεν ξέρω. Ε ύστερα να σκεφτείς,

έφυγα, φύγαμε για την Αθήνα.

Κ.Β. Δεν ξέρεις μέχρι πότε δούλευαν.

Α.Π. Δεν ξέρω μέχρι πότε δούλευαν οι μύλοι αυτοί.

�I�l �q�i �]�_�K�[�j�l �q7.8.2021 (Μένητες)

Συνέντευξη στην Μαρίνα Πετροπούλου - Αρχείο Συνεντεύξεων ομάδας προφορικής Ιστορίας

Άνδρου ΟΠΙΑΝ

Μ.Π. Είχε μύλους στο χωριό;

Ι.Λ. Πού ήταν θυμάστε;

Μ.Π. Ε, είναι στις κάτω Μένητες, όπου τρέχει ας πούμε το πιο πολύ νερό. Ένα, δύο, τρεις,

σ’ αυτή, τέσσερις μύλοι ήτανε. Στις τρεις έχω κουβαλήσει εγώ. Το άλεσμα το πήγαινα εγώ.

Να το αλέσουνε το μιγάδι να το πάω να το πάρω σε δυο μέρες που το ‘χει έτοιμο, να το

πάρω σπίτι, να κάνει η μάνα μου να το ζυμώσει.

Δ.Χ. Πώς το κουβαλούσες;

Ι.Λ. Με τη πλάτη. [γέλιο] Ήμουνα δυνατό παιδί. Καλά ντάξει, ήμουνα ναι. Ήμουνα ναι.

�U�m�_�j�p�d�[�o�h�_�J�m�]�p�e1.7.2021 (Μεσαριά)

Συνέντευξη στην Δέσποινα Πέττα - Χατζόγλου - Αρχείο Συνεντεύξεων ομάδας προφορικής

Ιστορίας Άνδρου ΟΠΙΑΝ

[Να σου πω, τους μύλους, τους νερόμυλους, τους πρόλαβες εσύ στις Μένητες;]

Αμέ, βάζαμε εκεί διάφορα, φασόλι, ντομάτες, καλαμπόκια. Τα σκάλιζα από το πρωί έως το

βράδυ, πρώτα τα καλαμπόκια κι έπειτα τις ντομάτες και ανεβάζαμε απάνω κοφίνια, κοφίνια

ντομάτες μέσα στο κονάκι. Ήτανε η άλωνα, γεμίζαμε την άλωνα ντομάτες, για να την δει ο

ήλιος την ντομάτα, μετά την έβαζα μέσα σε ένα καζάνι, την έπλενα και την έκοβα, την

έβαζα σε ένα καζάνι να βράζει και μετά με τα χεράκια σου την ζουλάς για να γίνει ο χοιλός.

Την βάζαμε μέσα σε λεκάνες κι έπειτα στο δώμα και την κάναμε ξερή για τα φαγιά, για τον

χειμώνα. Η ντομάτα μας, δεν αγοράζαμε, είχαμε δικιά μας.
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[Πελτέ στην ουσία;]

Ναι πελτέ.

[Και στον ήλιο τον κάνατε;]

Ναι, ο ήλιος την έκαιγε και έμενε η φλούδα. Ο πατέρας μου την έπαιρνε, την έβαζε σε ένα

βάζο, έβαζε λαδάκι και είχαμε όλο το χρόνο την ντομάτα μας.

�P�m�l �r �l �m�g�h�[�n�—�_�m�p�q�m�]�c�n�›�l �q �›�Z�m�f�e�h�_�j �o�p�_ �›�i �_�]�o�g�_ �p�e�n�b�m�Z�o�e�n�´�� �� �� �o�h�_�i �l �›�Z�p�g�_�p�m�l �r �\�n

�	 �—�j�\�—�e�n �� �L�c�i �[�p�e�� �c�m�—�e�j�c�]�_ �	 �_�j�Z�b�c�g�k�e �c�—�`�i �e�—�_�p�g�h�z�j �i �g�f�x�o�p�m�u�p�u�j �o�h�_�i �z�j �h�_�g�p�e�n

�o�y�j�b�c�o�\�n�p�l �q�n�—�c�p�e�j �_�a�m�l �b�g�_�p�m�l �r �g�h�\ �›�_�m�Z�b�l �o�e�o�c�� �l �m�c�g�j�[�n�p�l �›�l �f�c�o�]�c�n�p�e�n�9�j�b�m�l �q�µ

�K�c�u�j�]�b�_�n�S�m�g�_�j�p�_�r �q�i �i �Z�h�e�n 1.6.2023 (Αποίκια)

Συνέντευξη στην Κατερίνα Πανταζή - Αρχείο Συνεντεύξεων ομάδας προφορικής Ιστορίας

Άνδρου ΟΠΙΑΝ

Στη Βουρκωτή υπήρχανε κι οι νερόμυλοι, εγώ τα θυμάμαι αυτά τους νερόμυλους γιατί ο

παππούς μου ήτανε στη Βουρκωτή και η γιαγιά μου και πήγαινα σαν μικρός και πήγαινα

εκεί να βλέπω πώς γυρίζει το έξω μέρος, η φτερωτή εκεί. Απ’ το ποτάμι νερό ερχότανε και

θυμάμαι ένα δύο τρεις τέσσερις νερόμυλοι που δουλεύανε όλοι αυτά τα χρόνια γιατί

θυμάμαι και τον πατέρα μου, πηγαίνανε το σπόρο, κριθάρι, σιτάρι, το αφήνανε, το αλέθανε

και πηγαίνανε την άλλη μέρα ή την παραπάνω και το παίρνανε.

[Οι νερόμυλοι αυτοί χρησιμοποιούσανε το νερό του ποταμού;]

Ναι ναι υπήρχε κανάλι είχανε φτιάξει αυτά τα χρόνια και ποτίζανε όλο το χωριό στη

Βουρκωτή συν που απ’ τον ένα, απ’ τον ένα μύλο τον πρώτο πήγαινε στο δεύτερο, πήγαινε

στον τρίτο, πήγαινε στον τέταρτο.

[Το νερό ήταν αρκετό;]

Αρκετό και περίσσευε, αρκετό νερό, ναι ναι.

[Μπορούσαν λοιπόν να δουλεύουν ταυτόχρονα και οι τέσσερις νερ…;]

Και οι τέσσερις απ’ τον ένανε στον άλλονε, δεν είναι όπως τα Διποτάματα που γεμίζανε

δεξαμενή μεγάλη, εκεί ήτανε συνεχόμενο το νερό, απ’ τον πρώτο μύλο στο δεύτερο στον

τρίτο στον τέταρτο συν από κει και πέρα άλλο χαντάκι που πηγαίνανε και ποτίζανε όλο το

χωριό κάτω χαμηλά, ναι, βασικά πράγματα όλα αυτά.

�E�i �[�j�e�K�_�—�›�m�g�Z�b�l �q1.4.2023 (Βουρκωτή)
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Συνέντευξη στην Κατερίνα Πανταζή - Αρχείο Συνεντεύξεων ομάδας προφορικής Ιστορίας

Άνδρου ΟΠΙΑΝ

Στη Βουρκωτή είχαμε ένα μύλο μόλις μπαίνει μέσα στο χωριό από το μονοπάτι που

κατεβαίνεις κάτω στον ποταμό μόλις μπαίνεις στο χωριό εκεί πριν μπεις στο χωριό που το

πρώτο σπίτι ήτανε μύλος [ναι το πρώτο σπίτι] ναι το πρώτο σπίτι και λέγαμε στου Μυλωνά.

Άλλος ένας μύλος ήτανε στο… πού είναι η εκκλησία; Πηγαίνει ένας δρομάκι μέσα, εκεί ήταν

άλλος ένας μύλος και είχαμε δύο μύλοι στο… [δύο μύλοι αλλά πώς λεγότανε αυτή;] Η… του

Βαγγέλα [ναι ο ένας είναι του Βαγγέλα] και ο άλλος κάτω δεν ξέρω το το επίθετο εκεινής

που είχε το μύλο.

�M�]�h�l �n�L�_�j�b�_�m�Z�h�_�n25.1.2023 (Ευρουσές)

Συνέντευξη στην Κατερίνα Πανταζή - Αρχείο Συνεντεύξεων ομάδας προφορικής Ιστορίας

Άνδρου ΟΠΙΑΝ

[Από την Πύλα μέχρι τους νερόμυλους πώς ερχόταν το νερό κάτω;]

Πώς ερχότανε; [Ναι] Πρώτα. [Τότε για να φτάσει στο νερόμυλο]. Με χωματοχυτός [ναι] και

θυμάμαι πηγαίναμε τον καθαρίζαμε όλοι μαζί νερουλάδες μυλωνάδες και με τις τσάπες

κοφτερά, το χώμα τόσο ήτανε, και όπου είχε καμία [ΔΑ] κάνανε καμιά τρύπα και βάζαμε

μάζα. Ναι. Μετά από κει το κάμαμε τσιμέντο, ποιος πρόεδρος ήτανε; [Τσιμέντο πότε έγινε;]

Ήταν πολλά χρόνια θυμάμαι πρόεδρος ο … για πες ένα Πρόεδρο [ο Κορκόδειλος;] Ο

Κορκόδειλος, ήταν ο άλλος ο Διαπούλης [ο Διαπούλης] θαρρώ ο Διαπούλης με τον

Κορκόδειλο τότες έγινε [θυμάσαι πότε έγινε τσιμενταύλακας; πότε έγινε τσιμέντο;] ήμουνα

μικρός εγώ κι έβλεπα, ε όχι και πολύ μικρός, δέκα χρονών δώδεκα από απέναντι

δουλεύανε.

[Μάλιστα. Είχανε πάρει δάνειο για να γίνει;]

Ναι δάνειο ναι.

[Από πού το είχανε πάρει το δάνειο;]

Ε δεν ξέρω.

[Από το κράτος.]

Ναι από το κράτος.

[Το ότι έγινε τσιμέντο και δεν ήταν πια χώμα αυτό ποια αλλαγή είχες εσάς;]

Το τσιμέντο ήταν καλό, αλλαγή σε εμάς τίποτα, αλλά άρχισε να σκάει γιατί ήθελε σίδερα

μέχρι κάτω δεν έβαλαν σίδερα σε όλη τη διαδρομή, αν έβαζαν σίδερα δε θα ‘σκαγε, έκοβε

λιγάκι και έκανε, έσκαγε μετά μετά βάλαμε σωλήνες τώρα τελευταία βάλαμε τις σωλήνες.
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[Πότε μπήκαν οι σωλήνες;]

Είναι δέκα χρόνια, δώδεκα κει δα περίπου μάλλον δεκαπέντε ξέρω γω δεκαπέντε χρόνια.

[Από την Πύλα μέχρι κάτω πώς ρυθμιζόταν η σειρά του καθενός ο κάθε μύλος πώς θα

πάρει, το κάθε κτήμα;

Νερό;

[Ναι.]

Εμείς έχουμε … γράφουν τα χαρτιά τα συμβόλαια «με το ποτιστικό ύδατος», αυτό γράφουνε.

[Το συμβόλαιο λέει «ποτιστικό ύδωρ». Πώς θυμόταν ο καθένας πόσες μέρες και πόσες ώρες

είναι το ποτιστικό ύδωρ;]

Το «καθημερινό ποτιστικό ύδωρ» γράφει μοναχά. Και [ΔΑ] και ποτίζαμε. Και πρώτα λέγανε

ότι ποτίζανε πρώτα απάνω όλο το νερό και μετά κάνανε χωράφια κάτω, φτιάξαν τα

χωράφια τους κάτω και το πήρανε κάτω σε όσα χωράφια ήταν κάτω και ποτίζανε.

[Τι πρώτα επάνω και κάτω, τι εννοείς;]

Ποτίζανε πρώτα πάνω … επί Κατοχής το κάνανε οι μυλωνάδες το φέρανε και ποτίζανε όλο

εκεί δεν τους έκανε κανένας παρατήρηση μετά είδανε κάτω και το πήρανε όλο κάτω και

τους αφήσαν και ποτίζουν και πάνω.

[Μάλιστα. Αυτά τα ποτιστικά, οι σειρές, οι αράδες που λένε από πότε είναι; Η Πύλα από

πότε είναι φτιαγμένη;]

Εκεί πάνω; Σας είπα που το πήραν τότες οι μυλωνάδες για να κάνουνε τους μύλους το

πήρανε, είναι δεν ξέρω πότε, είναι πολλά χρόνια, λέγανε επί τουρκοκρατίας λέγανε, δεν

θυμάμαι, θα ‘χουνε πει αλλά δεν θυμάμαι πότε είναι, είναι πολλά χρόνια που ήρθαν οι

μυλωνάδες και κάνανε τις μύλοι, πολλά χρόνια.
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�O�l �o�—�� �H�H�H�� Γλωσσάρι / Τεκμήρια

�C�h�t�n�n�Y�l�f

�9�`�q�o�o�l�n=

�_�g�—�_�o�g�Z���g�[�n = αναβαθμίδες επικλινούς εδάφους που διαμορφώνονται για γίνουν

καλλιεργήσιμα εδάφη

�h�i�]�o�—�_ - �J�i�c�]�o�—�_ στην Άνδρο ονόμαζαν «τμήμα γης ορεινόν, χέρσον και άγονον,

περικλεισμένον διά τείχου μόνον προς νομήν μικρών ζώων, αιγών και προβάτων» που

ενίοτε μπορούσε να σπαρεί (Πασχάλης …………, �B�j�b�m�g�_�h�x�j �D�i�u�o�o�Z�m�g�l�j …………….., σ. 63 και

Κολοβός Ηλίας, �x�›�l�q �e�j �h�\�›�l�n�� �G�—�c�o�l�a�c�g�_�h�\ �j�e�o�g�u�p�g�h�\ �l�g�h�l�j�l�—�]�_�p�e�n�9�j�b�m�l�q�o�y�—�r �u�j�_�—�c

�p�l �l�f�u�—�_�j�g�h�x �h�p�e�—�_�p�l�i�x�a�g�l �p�l�q ��������, Πανεπιστημιακές Εκδόσεις Κρήτης-Ινστιτούτο

Μεσογειακών Σπουδών Ι.Τ.Ε.-Καΐρειος Βιβλιοθήκη 2017, 28)

κο(υ)ντούτο (νερό)= ελκόμενο νερό (μαστευόμενο από τη ροή του) < aqua ducta

�j�c�m�l�s�Z�m�p�g= ……………….

�j�c�s�q�p�x�n= οχετός, αυλάκι

�—�c�p�d�_�m�x�i�_�\ �«���� = ……….

ο �›�l�p�_�—�x�n � �«�«�«�«�«�«����

υδροφράκτης, αυτό που στην Άνδρο είναι γνωστό ως �—�›�\�i�_

�›�Z�›�i�u�—�_=μικρή πρασιά

�s�_�—�l�i�Z�h�h�c�nή �s�_�`�l�y�d�c�n� �«�«�«

Ουλαμάδες ήτανε αυτοί που κανονίζανε τα νερά (οθωμανική κυριαρχία)

"Τον πήρε ή τον έχει στο μάστορη", η σιγανή ποτιστική βροχή στην Άνδρο

Χερι, καμαίχρι και τρεχούμενο νερό μην τα φοβάσαι.
195

«Τη νύχτα στο κρεβάτι ποτέ μη πιεις νερό αν πρώτα δε το ξυπνήσεις γιατί αλλιώς

χάθηκες» (Δ. Κυριακού, Άνδρος)

195
Αναστασόπουλος Παναγιώτης, �G�9�j�b�m�l�n�—�l�q���›�e�a�[�n�h�_�g�`�m�y�o�c�n�o�p�l�J�x�m�f�g, Ergo 2013, 108.
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�R�b�g�—�[�l�f�^

Κα
Øρειος Βιβλιοθήκη, φάκ. 123, 5 Σεπτεμβρίου 1868

φάκ. 617, αρ. 33

φάκ. 113. Διαθήκαι 33 των ετών 1678-1839

φάκ. 114. Προικοσύμφωνα (29) των ετών 1693-1939

φάκ. 240. Γεωργία, κτηνοτροφία

φάκ. 552. Προικοσύμφωνα

φάκ. 553. Πωλητήρια

αρ. 172. Καταγραφή εγγράφων της ιδιοκτησίας των κτημάτων του Μοναστ. Ζωοδόχος

Πηγή (σ. 9-27): αποτελεί λεπτομερή περιγραφή των ακινήτων της Μονής.

Καΐρειος Βιβλιοθήκη, Συμβολαιογραφικά αρχεία

προσωπικά αρχεία: (συμβόλαια και άλλα τεκμήρια)

Εφημερίδα Ανδριώτης

Α/Α Δελτίου 540

Θεματικό Λήμμα : Μύλος, Αλυκές
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Τόπος : Άνδρος

Χρονολογία : τέλη 17ου αιώνα

Αιώνας : 17ος

Είδος Σχεδίου : Υδατογραφία έγχρωμη

Πηγή : Tοπογραφικοί χάρτες και σχεδιαγράμματα πόλεων και οχυρών κατά τον πόλεμο του Μοριά,

1684 – 1697.

Biblioteca Nazionale Marciana, Codex Marcianus Italicus VII 94 (=10051): Dominio della Seren(issi)ma

Republica di Venetia sopra il mare; tomo secondo [=Carte topografiche e piante di città e fortezze

per la guerra di Morea, 1684 –1697], σχέδιο αρ. 103.

Περίληψη : Σχηματική παράταξη του βενετικού και του οθωμανικού στόλου στο θαλάσσιο χώρο

μεταξύ της Άνδρου και της Γυάρου. Στην Άνδρο διακρίνονται αλυκές και μύλος.

Διαστάσεις : 313 x 480 χιλιοστά

Τίτλος Σχεδίου : Dissegno del combattim(en)to Navale delle due armate, veneta et ottomana,

seguito nell’aque d’Andro e Iura li 22 agosto 1696

Παρατηρήσεις : Bορράς στραμμένος προς την κάτω δεξιά γωνία του σχεδίου.


